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T;ﬁcé du chemin de ~
a@?’zfzaz“gfz‘?sal%’%gi 'WINNIPEG mardi, 21 septembre 1880
de la Riviere Rouge. . ? r e . :
G. R. L. FELLOWES, assermenté et interrogé
Par le Président ' )
Au printemps de §620. Avez-vous été émployé dans quelque ouvrage se-rapportant au

'87‘11: ?ete fi"gage chemin de -fer du Pacifique-Canadien ?—Oui, depuis le prmtemps de

;‘:zhiuﬂfe di?i:s 1874. Jétais alors employé comme- aldeomveleur, et ]ax eté envoyé

le Portage du Rat dans ce pays par M. Carre.

jusqui larivigre Téte ¢4, Ou se trouvait votre: premier ouvrage ?—Entre le Portage du
Rat et la rividre Téte Cassee. prés de la ligne qui est aujourd’hul en

ol
construction.

5622. Quelle était la nature du travail qui a étéfait durant cette
saison. C’était une hgne d’essai prélminairé avec l’emplacement -qui
suivait, fait par le méme parti.

5623. Combien de temps avez-vous pa.ssé a ce travaxl?«]usqu’é,
. féyrier, je pense. Je crois qué I'arpentage s’est terminé en février.

5624 De quelle annde >—1873.

5625. Voulez-vous dire: ouviage du dehors ou ouvrage de bureau ?
—L’ouvrage du dehors simplement.

5626. Alors, vous travailiez sur cette ligne d@ l’hwer de 187475 ?’
—Oui.

En187s,avec Forrest, 5627. Qu'avez-vous fait en février?—J’étais avec M. Forrest arpen-

tirait la ligne du Lac
Plat.a I rivicre tant la ligne du Lac Plat  la Riviere. Rouge.

Rouge. 5628. Est-ce Ia le Lac Plat & l'ouest dela Rivitre Rouge ?—Oui,
de’ celui qui est A Pouest de la Rividre Rouge 2'la Riviere Rouge, sur

un parcours de quelque cinquante milles, j je-pense,

A fait les plans pour 5629. Avez-vous pris aucune part 3 l’ouvrage du bureau se rappor-
les sections 14 et 15, tant & 'émplacement de la sectlon 1 5 ?—Ou1 5 yai falt les plans pour Ies
' sectlons 14 et 15.

5630. Etait-ce apres ce travail du Lac Plat é la waére Rouge?-—
Il était terminé, et je fus ‘appelé a Ottawa avec M. Carre.

5631. Vers quel temps étes:vous allé & Ottawa P—Je crois que c’étaxt
en mars. Je ne saurais préciser, mais c’étail au printemps de 1875,

5632. Est-ce i Oftawa que vous avez pris part au travall ‘de” bureau
se-rapportant A ces sections ?—Oui.

5633. N’avez-vous fait que le travail de bureau se rapportant%’)’votre
ouvrage du dehors particulier; ou vous &tes-vous occupé de ouvrage
. du dehors d’autres personnes ?—]J’avais 2 finir Fouvrage de M. Forrest,
H. F. Forrest était Thomme du transit. J’étais aide-niveleur entre le
Portage du Rat et Téte Cassée, et niveleur entre le Lac Platet la
Riviere Rouge. - '

5634. Des projets et des plans ont-ils €té faits en re]atxon avec cette
ligne entre le Lac Plat et la Rivitre Rouge, autent que vous le
savez P—M. Klrkpatnck tracait la ligne..

5635. Vous n’y avez pris aucune part ?—Non,

Travail de bureau. .
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5636. Quelle proportion de cette section 15 avez-vous pro;elée P—La
ligne entitre,

5637. Avez-vous pris les quantxtés pour toute la hgne ?——Non je

n'en ai fait que- le.plan.
- 5638. Vous parlez du plan d’emplacement ?—Oui.

5639. ‘Navez-vous pas aussx travalllé au proﬁls’-‘—-Non, a aucun
deux. - A ‘

5640 Ainsi, le p]an d’emplacement ne pouvalt -vous etre atile pour -

le calcul des quantités >—Non.

5641 Avez-vous pris quelque part A l’esnmatlon des quantltés pour
cet ouvrage ?—Je ne le pense pas.

5642, Décrivez-nous le travail que vous avez fait. dans le bureau en Travall de bureau,

rapport avec cet emplacement de ligne >—Prendre fout simplement
lés notes de Iouvrage du dehors, tracer I ligne de latitude et de départ,
“faire la; tapogtaphie, ét indiquer le commencement et la fin des cour- -
bes, et 1nt1tuler Te plan Je crois que ¢ es’c 1A tout. .

5643 Sa.vez-vous ot est au]ourd’hm ce plan P—Je. pense qu :l est

dans le bureau & Ottawa, . ‘
5644. L’a avez-vous cherché dans le bureau d’lcl?——Om, un ' peu,

mais M. Rowan m’a dit qu'il est prétd-déclarer-que’la: plupart des plans, -

surtout celui de la ligne sud, sont 3 Ottawa——du moins il la latssé lh
quand il est compam devant le.comité du Sénat.. :

5645. Ce n’est pas de cette llgne du sud que vous parlez ?—Non ;'
c'est de la ligne du milieu.

.5646. Dites-vous que M. Rowan vous mforme que Ja. plupart des
plans sont & Ottawa ?—OQui. . -

5647. Ce plan-ci ne pourrait-il pas.se trouver dans la mmomé ?—La

chose est possxble cest ce que ]e ne puxs 1ﬂirmer )

" 5648, Vous etes-vous enquls au bureau .de ce plan partxcuher ‘que

vous décrivez?—Non ; le plan et le proﬁl de laligne sud sont ceux dont - "

je me suis enquis. hier.

5649, Sont-ils - 1cx?——IIs n'y sont pas. Je produls un plan que Fon' -

‘m’a montré, lequel, je crois, est un calque du plan que Jai fait en 1873,
cllrans le t)mreau, de la llgne du mxheu—-la ligne - de 1874 (Exhtblt
O IOO

5650 Apres votre travall de bureau dans le prmtemps de 1875,Nomme humm"ﬂ& .
quavez-vous fait, en - relation avec le chemin du - Pacifique ?—Je fus transit sous Cazre ...
nomm¢ homme.de _transit avec M. Carre, pour faire un'arpentage é.P"“'a”Pe‘“e’d“*?“F"t

partir du Portage du, Rat; et améliorer, st était, posslble, Pouvrage de
‘Pannée précédente. - Je crois que nous avons comméncé en juin nos
opérations au Portage du Rat, C’était alors Tintention d’essayer Ia pre-
sente ligne d’essai du Sud tracee prés du Lac des Bois." - ‘

5651 Est-ce JEN la hvne qui passe au sud du Lacau Failcon >--——Om

" 5652. Quand.vous parlez de la: hgne sud actuelle, vous.ne voulez pas
dire la ligne telle que marquée ‘aujourd’hui ?—-Non.. - - -

tage du Rat vers
ouest, -
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. ‘ 5653. Vous voulez dxre la ligne qux parait sur les cartes comme
Parpentage sud P—OQui. -

5654. Quel temps avez-vous passe é ce travail de 1875 >—Jusqu’é
novembre ou décembre. Je pense que c’était ]usque vers le 1o de
novembre. , .

5655. Clest alors que votre ouvrage au dehors a cessé P~—Oux

5656. Jusqud quelle distance vers Touest avez-vous poussé cet,
arpentage P—La ligne mesurait, Je pense, environ soixante-quatre mllles,
se ra]lx“nt avec-le contrat 14 pres de la Rivitre, Punaxse .

. 5657. Touchait-elle 1 la section 14, Fest ou & I’oues’c de la Rmere
du Marais?-—A ’est de la Riviere du Marais.

5658, Combien loin 4 Pest —Je ne suis pas prét é. d:re cela. Je
pense que la station que nous avons ralhée surle contrat 14, eta1t la
station 2600,

5659. .Quel était l’eﬁ'ectlf du parti qui a falt cét arpentage de 187 5 ?,

- - —Le parti de M. Carré était divis€ en deax. Jétais homme de transit
dans Pun avec M. Waters comme niveleur, un porté-chaine, ' un’ jolon-

neur, environ six bficherons, et, je pense, un topographe. . ’

Avait, sous M, Carre, 5660, Etxez-vous en charge de ce parti, sous M. Carre ?——Sous M.
la surveillance du ~ Carre, j'en avais la surveillance.

arti, en 1875.
parti, en 1975 5661. -Qui était en charge de l'autre parti sous M. Gm-re ?—Robmson. .

5662. Quelle proportion de la ligne . avez-vous vous-méme marquée ?
—Jai marqué depuis le Portage du Rat jusqud ce pomt prés de la
Rivitre du Marais.

5663. Et quelle proportion en a falt M. Robinson?—II a fait des
lignes d'essai dans dl&'erentes directions, sous les mstructlons de M.
Carre. , - S

'5664. Ainsi vous avez été sur toute la lxgne avec votré pam ?-—Om._

Partie du pays sud - 5665 Etes-vous capable de former une comparzuson entre la prau-

semblable 2 Ia sec. cabilité de cette ligne et celle de la ligne qui a été adoptée plus tard?

15, telle quelle et __Pag aisément ; je ne pourrais que comparer certaines distances Ala

aujourdhui. ligne actuelle. Je pourrais dire que,  partir du Portage du Rat, ily a’
vingt-huit milles de la contrée qui ressemblent beaucoup 2 la. section 15
telle qu’a présent en construction.. :

. :5666. Vers quel point cela se trouveralt-ll P—Cela serait & l’eatremlte
Est du Lac au Corbeau. -

) Lt partie comme= - .5667. Et depuis 13 en gagnant l’ouest, Etes vous capable de com-
Pextrémité est de’la’ parer’la praticabilit€ des deux lignes —Pendant une distance -de vingt-
section.14; évitantles hyjy 3 quarante-cing_ milles 3 partir du Portage du Rat; la contrée est
grands.comblements. sornhlable j je pense, 2 Pextrémité est de 1a section 14. .,

5668, Voulez-vous dire Pextrémité la plus'réculée de 14 au lac Tra-
verse P—Oui ; sans parler du grand comblement,

' 5669, Cette hgne est-elle plus favorable ?~Je n’ai pas formé d’ -
pinion & ce sujet ; j’ai laissé cette questton 2 mes supéneurs. :

5670. Ne: vous en étes-vous pas. formé une opmxon d’aprés votre
e propre connaissance des deux localités. ?—-—Non. : .
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dire entre Pextrémité des. vingt-huit et Peitrémité des guarante-cing
milles—différait-elle des premiers vingt-huit milles ?—Les complements
étaient de peu d’'importance, nous pouvions avoir une rampe facile, et
les tranchées n'étaient pas aussi considérables, & Vexception, peut-étre,
d’un ou deux endroits. Ily a pourtant un point dont je crois me sou-
“venir, c’était 3 quarante-quatre -milles environ du c6té ouest du lac au
Faucon ; c’était un sommet. Les-travaux 12, 3 mon: sens, seraient
‘rudes. S - . 5 . :
5672. Eh bien, ces dix-sept milles qui restent, croyiez-vous qu'ils
auraient cofité plus ou moins cher"que les premiers vingt-huit milles de
la ligne sud ?—Ils auraient €té moins cofitenx que la premidre portion.

5673. De beaucoup moins ?—Je ne saurais dire. : .
'5674. Est-ce que vous n'étes pas capable de dire, en traversant une
contrée et y marquant une ligne, quelque chose sur la différence du

Tract du ch?mip de, .

o . - . L . ) . “Contrats Nos. 14 et 15.
+ 5671. Sous quel rapport cette dernitre’ portion de la ligne—je veux . - .

cofit d'un chemin de fer qui y passerait —Je n’ai pas fait, dans fe.

temps, beaucoup d’attention ; je m’occupais principalement de marquer
mp coup ‘ 3 pais p 1

une ligne aussi- peu cofiteuse que possible en explorant la contrée.—
Quant au résultat des explorations, je ne Iai pas calculé et je ne m'en

suis pas sérieusement occupé ; c'était affaire 2 mon supérieur. ‘

" -5675. Mais si vous aviez Ia liberté de tracer une ligne aussi peu-cod-
teuse que possible en explorant ‘le pays, est-ce que'pour cela méme le
cofit probable ne devait pas étre 'une de vos principales considérations ?

—Qul. -

5676. Eh bigil‘,“ Cest Ta-dessus que je vous: interroge il {ﬁ"emiérf.ﬁ Vingt-huit 3'qua-
portion de’laligne que vous avez marquée aurait-elle été quelque peu rante-cing milles sur

“moins seulement ou considérablement moins coditeuse >—Ce qui m’em-
barrasse, c’est que je ne me rappelle plus les rampes A travers le muskeg

la ligne sud 2 Pouest.
du Portage du Rat
auraient été de beau-

a E@(_tfémité est et ouest de la Rivitre au Faucon. Clest un grand coup moins cofiteux
marais. Comme de raison, s'il y dvait I une lourdé chaussée, nous que les premiers
pourrions avoir la répétition de ce qui est ‘arrivé au Lac Traverse, ou Vingt huit milles.

quelque chose de semblable. . La chose est probable ; mais je me sens

embarrassé parce que je ne me rappelle pasla positiondes rampes dans -

cette section. .:.- . <

5677. Savezvous s'il a été pris des quantités sur cette ligne projetée Quantités prises sur -
au sud ou sur aucune portion d’icelle?~~Oui ; je crois’ qu'il a'été prislalignesud.

des quantités sur la ligne sad.. - - ) .
5678. Sur que'uei portion?—Je pense que c'est sur toute 1a ligne.
5679. Avez-vous pris quelque part 3 l'estimation de ces quantités?

~—Une bien petite part. Je crois que j’ai commencé 3 prendre des quan- -

tités au commencement des ¢alculs.

~5680. Voulez-vous dire. & Vextrémité. 'est:.?;——Oﬁ‘i, 5.1 sumnt q'uelé;ﬁe
chose dans ma famille, et il ‘me fallait’ quitter le bureau. Jeus alors &
quitter le.parti, et je crois'que le'reste du “parti de Carré a aidé 3 pren-

dre les quantités. . - ‘

- 5681, Ces quantités-ainsi -prises; étaient-ellés sujettes ¥ la révision de
M. Carre, ou bien chacune des personnes qui prenaient des quantités.en
premier lieu les envoyait-elle comme son’ rapport final sur lz sujet 2—
Je crois quelles étaient sujettes & sa révision, - et'ils agissdient dans le
temps, -je crois d’aprés ses instructions. T
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h 5682, Et 2 propos de-la pratique dans les matléres, était-ce l’usage
que Ja personne chargée d’un tel travail comme vous Vétiez_ et qui pre-
nait des quantités comme vous le fesiez, fit un rapport final au Dépar-
tement P—Je crois que s’ils ont confiance dans un- homme, ils acceptent
ses chiffres comme exacts. ,

Quel est 'usage 3 5683. Alors, Yingénieur en charge, si son subordanné est considéré
propos de Ia respon- compétent, ne prend pas la responsabilité de ces calculs ?—]Je crois que

f;‘;‘i‘,f;g}ggug““‘e comme matitre de pratique, il doit en assumer la responsabilité.

L’ingénieur en charge  5684. Comme rgle, *les revise-tdl en réalité, et repasse-t-il lqs cal-
ne revise pasles  * culs 7—Non; je ne pense qu'il le puisse faire, il n’en a.pas le temps.
chifires des subordon- oo ' ' ‘ - : o
nés. 5685. Quelle est la pratique générale? Est-ce la pratique générale
]Ii’eé‘ta’;“l‘l”fmlﬁec&&a' que lingénieur en charge repasse les calculs, ou laisse-t-il ses.subor-
erreurs, Pouvrage est donnés faire leur rapport final sur le sujet >—Je pense qu'il les examine
4 refaire. par ci par I pour s’assurer de leur exactitude générale.” §'il decouvre

quelque erreur, l’ouvrage estd refau-e

Pourtant les caleuls 5686, Mais nonobstant cette épreuve, les caleuls peuvent étre inexacts,
peuvent étre inexactss et 1l se peut faire qu’on ne-s ‘en apercoive pas ?~—Oui; c’est possible.

5687, Et était-ce I la prathue généralement suivie par M. Carré ?—
Je ne sais pas ce qu'il revisait; mais je pense qu il avait une grande
confiance dans ses aides.

5688. Savez-vous si, en aucun temps, les calculs de ses aides ont été
acceptés comme exacts sans révxsxon, et ¢'ils ont été rapportés comme
tels a lofficier supérieur ?—Je n’en ai pas mémoire dans le moment ; la
chose ne me revient pas a l’espnt maintenanat,

5689. Nétaitil pas généralement entendu entre ses ‘subordonnés
que c¥était la pratique d’accepter leurs calculs sans 'les reviser,
—ou-n’était-ce pas entendu P—Est-ce qu 'ils n’en parlaient Dbas entre eux ?

. ——J ne pense pas. Ils suivaient ses instructions d'aussi prés que pos-

sible,

~/E;690. $il y avait révision de ces calculs de quantités, était-ce la. pra-
tique que Yingénieur en charge demandat la présence de ces subordon-.
nés, ou fesait-il cette révision seul dans son propre bureau ?—]Je ne me
rappelle pas avoir assisté 3 aucune révision.

Ne sait pas si les 5691. Dans ce cas, ces quantités que vous avez prxses, vous ne savez

quantités prises il .
i ont cre reviuies oy as 51 elles ont €té revisées ou non?—Je ne le sais pas.

non. 5692, Dites-vous que vous croyez que les quantités que vous n’avez |
‘ pas ¢té capable de reviser sur Ja ligne sud ont été revis¢es par M. Kirk-
pamck et quelques autres du parti >—Le plan seulement a €ét¢ dressé,
C’est-A-dire, Ia ligne de terre tout- snnplement—le plan’ auquel travaﬁlau
M. Kirkpatrick, ¢

-5693. Dites-vous quapres que vous avez été forcé de cesser de pren-
dre des quantités sur la ligne sud, quelqu’autre de votre partx se mit 3
_ faire les calculs de ‘ces quantités ?——C’est Vimpression gut ' ‘est restée,

5694, Qui dites-yous s'est chargé de.ce calcul >—Je croxs -que John
Macara, Alex, McNab, Louis Waters, qui est au;ourd’huz mort, et Davxd .
Rodger, ont travaillé X ces calculs,.

5695. Qu’est-ce qui vous fait- croxre cela ?—-—L’xmpressxoa mest restée
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-que lorsque j’ai quitté le bureau, xls étaxent tous occupés 3 cette besogne
—tous ceux du parti de M. Carre—et qu'ils prenaient des guantités.

5696. Savez-vous si M\eane a Jamaxs revxséles calculs de ces autres )
personnes ?—»]e lignore. -

5697. Savez-vous si M, Carre a fait. quelque rapport sur le quet des
quantités sur la ligne sud 3 son officier supérieur ?-—Je ne le sais pas.

5698. Savezvous si M. Carre s%tait formé officiellement une opinion Carre était davis que
du cofit de cette ligne sud, pour tout ou partie de son parcours P—Je 12 ligne sud était bien
pense qu'il était bien content de cette ligne. I croyait quelle-était moins coflteuse.
bien moins cotiteuse; du moins sous le rapport de la-somme de travail
par mille, que la ligne centrale. -

56099 Alors, il était formé cette opinion que les quantltésla ren-
draient moins cofiteuse P—-Om 5 moms cofiteuse pour le meme nombre
de milles, ' ‘ .

5700. Savez-vous s'il a fait rapport de cette opmxon 3 son oﬂ"it:ler su-
périeur ?—Je ne le sais pas. :

g701. Aviez-vous pu’ vous-méme vous former ‘une opinion sur le
sujet ?—En passant par la contrée, je me fesais l'idée que notre ligne
sud étajt meilleure pour 1e méme nombre de milles que la. hgne cen-
trale. :

5702: Je veux dire : vous étxez-vous fait une autre opinion- que celle
‘que vous nous avez dite il y a quelques’ moments »~—Non ; Jy ai pas
téfléchi. Je poussais mon travail au plan

5703. Aviezvous cependant considéré la chose assez attentxvement
pour dlre si vous partagnez -ou dans Topinion de M. Carre ?—Non.

5704. Avez-vous pris quelque part au travail de-bureau se rattachant
2 cet arpentage—-de la ligne sud—comme, par exemple, de faire le |
plan d’emplacement ou le profil ~—Oui ; je crois que jai fait un plan 2 -
Yéchelle de 400 pieds an pouce.

5705. Etait-ce pour Pemplacement >—Oui,
- 5706, Pas pour un profil ?—Nom, pour Templacement.
A ti:é une courte

5707. Avez-vous fait quelqu’ autre ouvrage I en rapport avec cette . demb.anche-
Hgne du sud, soit au dehors, soit au_bureau?—Nous avons tiré- une ,,;?m da Lac Traverse
‘courte ligne du Lac Traverse 2 la Baie Eau Claire. , ‘ 4 Ia Baiede 'Eau

5708. Etait-ce & une déviation du premier plan dont vous avez
parlé >—Non ; ce n’était qu'un petite mbranchement—un simple prolon-
gement qéx conduisait jusqua Peau, C'était pour la commodité des
entreprenéurs plutdt que pour autre chose.

. 5709. Quelle éait la Iongueur de cet branchement ?—-—D’envuon
un mxlle et demi, autant que je puisme le rappeler.

5710, Y atil .quelquautre chose qui se rattache a cette lxgne mén.
dionale ?—Non, pas que je sache, - . -

5711, Vous xappelez-vous de combien d’hommes se composait lautre .
@'zm qui vous avait. pré»edé sur Varpentage de 1a ligne sud ?—]Je pense
qu’il se composalt du’ méme.nombre d’hommes et des mémes positions.

5712. Je suppose que le colt de ces’ dgux pa.r*“ “e~ignt  la charge
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de Farpentage de cette ligne, et qu’il n'avait rien 3 faire avec celui de la

construction P—Non ; je pense qu'il était porte au compte de larpen-

tage—-—le cofit des deux partis.

5713. Savez-vous, comme matitre de pratxque dans les travaux du
génie civil pour les chemins de fer, 3 quel temps, dans le cours des
travaux, la construction est censée commencer, pour le distinguer de
Parpentage ?—Je ne sais pas; mais jimagine que du moment que le
contrat est adjugé pour un espace de terrain la. construcuon cor-
mence.

- 5714. Savez-vous si les dévxatlons faites aprés l’ad]udxcatlon d’un
contrat étaient portées au compte de—"la construction ?—-—]e pense ‘que
oui.

5715. Vous n’avez eu aucune expénence dans la dlrectxon des travaux

. du génie d'aucune ligne, des travaux du génie généralement ?P—Non;

aucune A part quelques suggestions ‘% mon supéneur, quand quelque
chose me frappait spécialement.

‘Afoujours été '5716. Alors, ca toujours été en‘quahté de subordonné A quelque

employé comme - officier supéneur ?—Oux, toujours comme subordonné—-—homme du
hommé du trans:t :

transit.
Emvloyé au bmean 5717, Aprés l’achévement de larpentage de la hcrne méndxonale,
3 Ottawa, quel a été votre ouvrage en suivant, soit au dehors, soit au bureau ?—

v

‘Jal €té absent du bureau pendant un temps ; & mon retour.au bureau,
jai fait des calques soit de 1a ligne centrale ou de la ligne méridionale
pour apporter avec nous dans Farpentage de Pemplacement rectifié du
contrat 15, dont Youvrage au dehors commenga en juin 18%6.

5718. Ol avezvous fait ce travail de bureau ?—Dans le bureau du
chemin de fer du Pacifiqne-Canadien 2 Ottawa. Clest 13 que Je passai
" les mois d’hiver fan'e ces plans dont je parle
CoNTRAT No. 15,
Regoit ordre de recti- 5719. Et puis quel a été votre ouvrage apres le commencement, en
fier une portion de la juin 1876 P—Je recus ordre daméhorer la hgne, sous mstructxon, de
ligne depuis zéro  7¢ro 3 1a station 2go.

jusqu'a Ia station 290.
5720. Sous les instructions de qui ?—--De M. Carre,

Por M. Keefer :

5721. Ol est zéroP—Zéro se tronve 2 la sortle orientale du Lac des
" 7 Bois, au Pottage du Rat. :

- - Par le Président, .

Employé pour le “ 5722. En'quelle _qualité étlez-vous employé dans cette occasxons?

transit, —Comme homme du transit. =~ . S

5723. En chiffres ronds, de combien d'hommes se composait votre
parti >—C’était absolument le- méme nombre que pour larpentage de
Pannée précédente.”

5724. Et quavezvous fait dans cet ouvrage avec le pam ?—-—Operant
d’aprs instructions regues, j’ai changé la ligne ‘et I'ai améliorde de ma-

" nitre 3 diminuer les quantités. L'objet était de diminuer les quantités
dans les tranchées, et de rendre autant que: possible les comblements
moins dispendieux.. Les comblements dtaient alors consxdérables et
les rampes glevdes - :

a2
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5725, Cette diminution . des quanlités dans les tranchées aurait-elle
eu pour effét de diminuer les quantités dans les comblements ?——Non 1
“elle aura:t eu un effet contraire.

o

- 54726, Alors, que voulez-vous dlre en dxsant que vous pouvxez ac- Comment d ‘amellon
_complir ces deux choses 2 la tois >~~Dans 'emplacement de la ligne et 12 ligne.. )
en fesant des courbes plus raides,

" 5727, Voulez-vous dire- en allongeant les comblements ?—-Non en
dlmmuant les quantités reqmses pour faire ces comblements

5728 -Voulez-vous dire que vous chmsxssxez les terrains el 11 y aurait o
les comblements les moms €levés ?—Oui, si la chose était-possible. :

5729. En sorte qu en méme temps que vous réduisiez la quannte
des tranchées, vous pouviez faire une ligne qui ne nécessiterait pas
~autant de chaussées quil en aurait fallu dans la premidre ligne mar- .
quée P——Oui; le premier objet était de dlmmuer Id quantité du roc.

5730. Est-ce que cela a été fait dans aucun cas okt 1 valeur perma-
nente du chemin aurait pu en étre affectée ?—Je ne comprends pas la
question telle que vous me la posez.

573E. Par exemple, vous auriez pu le faire'en falsant vos courbes si Quatre degrés étaient
- raides qu'elles auraient augmenté Pusure de vos locomotives ?—Non ; le maximum de la
nous devions conserver les courbes qu1 ndus avaient été données courbe. -
quatre degrés en étant Je maximum.

5732. Alors, votre emplacement améhore dtait-il un avantage tant Emplacement amé-
- pour_la_construction du chemin que pour son fonctlonnement _plus liore avantageux tant

tard ?—TJe le crois. - . pour la construction
: du chemin que pour

5733 Combien de temps avez-vous passé A ce travall d’améhoratxon ?soh explmtanon
—Jusque vers le mois d’aoit. . ,

5734. C'était sur la hgne teile qn 'adoptée au;ourd’hm ?——Om, surla
hone centrale—sur la hgne de 1874. © : -

.5735. Jusquou avez-vous fait cet arpentage d’amehorauon P De Employé 3 1a !ocatxon
2€ro 2 la station 290. 'Alors M. Kirkpatrick commenca 12 et. conduisit ’emplacement de-
la ligne jusqu'a la station-7ze. Je fus envoyé & 7zo et fixai l’emplace- puis la station 720 &
ment depuls cette demxere ;usqn’é la statlon 928 je pense. - 928.

5736. L’ouvrage que vous avez ‘fait sur cette portion de la hcne était-
il de méme sorte que celul que vous aviez fait de zéro é. zgo P———Fort
semblable., ' :

5737 - Combien avez-vous nassé de temps sur cette partie de Ia
ligne ?—Ce travail et l’arpentage précédem ont ‘pris: le temps que;al
dit. :

5738 Qu’ est-ce que vous avez fait ensmte ?——Ensuxte,]e regus ordre Tire une hgne d’easax :
de tirer une ligne d’essal, -de la-station 44 2 la station 179, en serrant depuis la station 44 &
de plus pres le Lac des Boxs. et au sud de Ia ligne alors marquée, pour’;slta?‘m 179 auésud
voir jusqu'au fond de la. chose, et si nous poumons améhorer la hgne 5 ligne marquee-
que nous avions alors. . )

5639. Avez-vous repassé sur le terrain que vous aviez déjé parcouru

plus 4 bonne heure dans la saison pour voir 51 vous ne poumez pa.s
améliorer la ligne ?—Oui. . 3 .
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5740. Quel temps cela vous a-t-il pris >—Bien peu de temps; je ne-
saurais dire exactent—peut-étre une huitaine ou une quinzame de jours.

Sections transversales 5741, Et ensuite, que fites-vous >——Apres cela nous commengames )

pour quantités depuis prendre des sections transversales pour quantités depuis z€ro jusqu'a la
z€ro jusqu’a la station section.48o.
480, 4 :

5742. Vers quel temps avez-vous commencé 4 prendre ces sectlons
* transversales P—De septembre, -je crois, jusqu'au milieu de novembre

5743. Avez-vous rapporté 4 quelqu’un les quantités que vous preniez
apres avoir fait ces sections transversales —Non ;.nous fesions Fou-
vrage du dehors, Clest-2-dire, nous prenions des sectlons transversales
avec un niveau, et puis nous fixions sur le papier ou le plan les sections
transversales d’aprés nos notes de travail,

Fixé les sections 5744. Dites-vous que vous les avez fixées ainsi entre septembre et

transversales entre  novembre 1876 P——Entre novembre et la fin de décembre, je pense. -
Novembre et lafin de

décembre 1876. 5745. Alors, vous n'avez pas fixé vos sections transversales avant
novembre 1876 ?——Je ne le crois. pas. Ce que tout notre temps etalt pris
pour le travail du dehors.

5746. Apres les avoir fixées, était-il néce ssaire de faire des calculs
pour constater les quantités ?>—C’¢tait pour obtenir des quantités que
nous fesions des sections transversales

5747- Votre objet était de fournir des données i quelquun pour
quil s’en servit pour calculer les’ quantités P—OQui.

5748. L'ouvrage que vous décrwez, ne montralt pas les quanntes P
Non. '

, 5749. Il.ne fournissait que des données d'apres lesquelles d’autres
Ce west quapres  Personnes caleuleraient les quantités P—Oui.

novembre 1876, qu'il
v a eu des données . 5759 Mais vous n'avez établi ce sdonnées qu aprés novembre 1876?

surlesquelles d’autres "‘J e me le pense pas.
W““g‘;‘;‘ calculerles ¢, 51. Pour quelle partie de la hgne avez-vous étabh ces donnees P
quantikes. De z€ro 3 1a station 480.

5752 Savez-vous si quelqu un, et qm, fesait un {Fayail semblable sur
le reste de la hgne ?~—Je n'en sais rien positivement, mais je crois que
M. Kirkpatrick était occupé A un travail sembhble :

"5753. Sous M. Carre ?~—Oui.

5754. Dans tout ce travail ils étaient’ subordonnes AM. -Carre P—
Oui,

5755. Croyez-vous que M. erkpamck fesait tout cecl sur 14% partir
de 480 P—Non ; les deuxitmes neuf milles dans. le contrat.

5756. Qui avait la subdivision suivante »—TIs continvaierit Pamelio-
ration de la ligne~—c’est-2-dire M. Waters et McNab-—depuis le point
oli’j’avais laissé 3 Ia station gzo ou dans les alentours, et ils-avaient A
atteindre le Lac Traverse avant que les sections transversales pussent
étre constatées. ]e pense que cela les a retenues jusqu la chute de la
neige. : ;

5757. Avez-vous fait les sectlons trans’eercales allleurs que sur cettg
premiere subdivision ?——Non. -
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- 5758, Savez-vous qui a fait les sections transversales sur Pune ou

: l’autre des deux dernieres subdivisions —Non. .
5759. Elles ont été faites par quelqu un, d’aprés les mstrucnons de

M Carre »—Oui.

5760. Alors, vers quels temps de cette saison, pvez-vous termmé
votre travail du dehors ?—Ce- travail, je pense a cess€é en novembre,
quand on a commencé 2 fixer sur le papxer le plan,

er— -
.Contrat No. 2G.

-5761. Quavez-vous fait ensuite P—Je crois qu ‘on me fit venir 1cx 3 Assimile les niveaux.

Wmmpeg pour assimiler les niveaux.

5762 Qu’entendez-vous par “ assimniler les niveaux ? ”——II y avaitune
dxﬁ'erence entre les niveaux apportés dela Baie du Tonnerre et les

. hiveaux sur lesquels nous travaxlhons de quelque 21.37 ; nous avons eu,

je crms a a]outcr cela. 2 tous nos niveaux.

5763 Voulez vous dire: exhausser la pente d’autant P—Non nous
avions établi ici une donnée’ indépendamment- de Pautre et quand leur
ouvrage se ralha au ndtre il nous fallut rehausser notre donnée de

21v%.

5764. Vous voulez dire que vous fesiez cela sur les plans et profils ?

~—Dans Pouvrage des livres nous ajounons cela & nos chifires de don-

nées.
5765. De manidre b. donner aux personnes qui préparaient les profils
d’apres vos hvres cette amélioration dans les données P—Oui.
Par M. Keqfer —_

5766. Pouriez-vous nous dire ce que“vous assumiez que la surface
du Lac des Bois était—je suppose que. vous- étes parti de ce pomt P—
Jenemele rappelle pas. )

Par le Présideitt,

_ 5767. Saviez vous, durant le travail du dehors de cette saison de Croyait que la
1876, qu'il était généralement entendu entre les personnes employées deviation de la ligne -

dans les arpentages que cette déviation de emplacement de la ligne§, titds,

diminuerait les quantités 2 étre soumises aux entrepreneurs P—Qui,

5768. Pouviez-vous dire-vers quel temps de Pdnnée cette 1mpressxon
devint générale parmi les personnes employées ?~Non';.je ne crois pas
étre capable de donner de dates ; c’était pendant que nous allions cam-
per sous les tentes.

diminuerait les quan-

5769. ‘Vous_ souvenez-vous st Marcus Smith a passé- sur la ligne

durant cette saison P—Qui.
5770. Avez-vous eu quelque cnmmumcatxon avec lm durant cette

visite sur ce sujet?—Non ; je crois que je mentionnai que quelques

changements dans la ligne réduiraient considérablement les chiffres des
quanmés, sunplement 3 vue d’ceil, sans entrer dans amcun wlcul

5771, Vous dxtes conmdérablement ?—-Oul, je le croyais.

5772 Vous voulez: dire qu’ils diminuéraient les quantlté.,?--—Ouz,
diminueraient les quanntés de beaucoup dans certains endroits,

Lc travmi du témois

. §743. Quand a fini votre travail sur cette améhoranon ou de I en- ct 503 arpents

\ tage ?—En novembre, je pense que c’est la date que je vous ai donnée, d’amehomucn%t -

fini en ns)vemb'c. -
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Croit qu'on pouvait
arriver 4 des quan-
tités approximatives
pour soumissions au
moyen de cette sec-
tion,

Explique.

£

5774. Et puis qu 'en avez-vous fait P—J’ai fixé sur le plan ces scctlons
transversales dont je vous ai parlé,

5775. Ou- étes-vous allé pour le faire P—Je I’ai fait sous ma tente ;
mais je crois que j'ai pris des notes plus amples dans le bureau ¥ Win-
nipeg, avec M. Carre.

5776. Vous trouviez-vous ici tous deux ensemble, Y W"mnipeg, dans
le temps ?—Oui ;-nous nous rencontrdmes 3 Winnipeg.~ ]e pense que
M. Carré y était arrivé avant moi.

5777 Savez-vous quand les quanntes ‘ont €t prises pour cette ligne
marquée, apres 'arpentage que vous avez, fait pour cet ob]et ? Ont-ils

€té prises* cet hiver-l2 ?-—-]e Pignore, mais 1e n’avais rien i voir au calcul

des quantités.

5778. Savez-vous si elles ont été pnses a Wmmpeg ou 3 Ottawa ?—
Non.

'5779- A quelle époque vous fallait-il fourmr des donnees suffisantes
pour la section ou sous section qui était- sous votre direction pour per-
mettre a quelqu’un de calculer les quantités ?—Quand la section a été"

faite, on pouvait arriver aux quantxtés approxxmatwes

5780. Vofis voulez dire les sections transversales ?—Non, pas celles-
I3 ; la section seulement quand elle a ‘été faite. Je crois qu'on aurait
pu arriver aux quantltés probables d’assez prés pour permettre de
demander des soumissions. :

5781. Qu entendez~vous par “ lasecuon ¢4 ?——Slmplement les niveaux
aux stations tous les cent pieds, et} des points différents, entre les cent
pieds, partout ol survenait un accident du terrain. -

5782. En preniez-vous note dans votre livre de notes ?—Ces niveaux
étalent pris par le nivejeur.

- 5783. Paraissaient-ls dans les livres des niveleurs P—Qui. -
=5784. Voulez-vous dire que ces livres. pouvaient alors étre transmis é,

. quelque personne, et que des quantltés, - suffisamment approxxmatwes

pour les soumissions, pouvalent en étre- tirées ?—Je crois’ qu’un- ingé-

. nieur expérimenté aurait pu tirer de ces- hvres des quantités assez exac-

tes pour permettre de baser des soumissions sur. elles.

" 5785. Quand, dites-vous,- ces' données que vous décrivez commie
suffisantes pour des ingénieurs expérimentés, ont-elles été' fournies en
réalité & quelque personne pour cet objet?—Je ne me le’ rappelle pas,

- mais - _]e crois que le niveleur avait le devoir de fournir ce renseigne-

ment & l’mgémeur de division, M. Carre, quand ce dernier-le deman-
dait ; jen'avais rien 2 y voir. Peut-étre la chose. que J ’aimerais 3 ajouter

, serait la section de notre journée de travail, mais javais pour dewxr

En P’absence de
Carre,-le témoin 'diri~

geait les mouvements
du parti. En d'autres

régulier ‘'de suivre  la ligne marquée par lofficier en charge, qui
¢tait M. Carre. Je ne prenais pas d’mtéret parncuher au travail ‘de
niveleur.

5786. Le niveleur pouvmt-ll ‘étre’ appele 3 passer. ses livres de niveau
directement & M. Carre, plutdt-que par votre canal >—Certainement,

5787 Alprs, et sous ce’ rappott il ne vous était pas subordonné ?—-—‘
Non ; excepté pour la levée du campement. . En I absence de M. Carre,

matitres Pingénienr C étalt A moi de dire quand nous devxons partir et oii-aller.

en chef dirigeait.
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5788. En sorte que quelques~uns du parti avaient des devoirs & rem-
plir envers’ l’mgemeur en charge mdépendamment de vous ?—]e le
penserals. '

5789. Cela se pranqualt-xl ?——Oux dans quelques cas.

"5790. Vous n’étes donc pas en mesure de 'dire dans quel temps ou
si jamais de tels livres ont été fournis 4 quelqu’un pour lui permettre
de faire le calcul des quantxtes ?—Non; je ne me le rappelle pas dans

.le moment,

5791, Notxez~vous sur le papier des sections transversales le resultat
de votre travail, ou attendiez-vous jusque vers la fin de Varpentage de
la saison, pour le noter sur le papier des sections transversales ?—Je .
crois-que le niveleur prenait des sections transversales approxnnatwes
au fur et 2 mesure du progres du travail, et cela aidait M. Carre
tracer les lignes améliorées quiil voulait faire tirer.

* Par la. Keefer :—

.5792. Mais vous ne teniez pas vous-méme, sur du papier de section, Progres du travail
fourni par le bureau, un tracé. qui montrat la. position du travail jour non enregistré de
_par jour, au fur et 3 mesure quil s'avancait. Je veux dife la- section jour en 1°“Ema‘5 cra-
longitudinale de la ligne que vous tiriez avec le tramsit ?—Non ; M. Z°g§:§: au plan e
Carre seulement le crayonnait, et nous ne lapplxquxons au plan quandlarpentage

qu’aprés que Parpentage €tait fini. ‘ était terminé,
5793. Ce n'était pas fait jour par Jour ?—Non.
Par le. Président —

.5794: Si jai bien compris, vous avez dit que cela était fait sous la
‘tente avant que vous soyez allé & Winnipeg pour projeter les plans ?—
Les sections -transversales. de la ligne arpentée, ont été faités aprés
Pachévement de l’arpentage afin que Pon pfit chercher plus exactement
les quanntes qu’on ne- Paurait pu faire au moyen de la section, ‘

. 5795.. Quand vous par lez de sections comme distinctes des sections )
transversales, vous voulez dire les sections longitudinales, les sections N
transversales étant & angles droits P—Oui ; 2 angles droxts d’un - point
sur la hgne.

5796. Dxtes-vous que vous étes alle 2 Ottawa au prmtemps de 1877,
ou bien 3 Wmmpeg ?--J avais un congé d’absence, et je n’étais pas en
fonctxon.

5797 Po&r combxen de temps ?——Pour deux mois: Je me suis marié -
alors, Bt )

5798, Quel ~éeux mois ?———Je n ai eu qu un moxs—-une partie d’avrxl
et le commenCement de‘mai. - : '

5799. Alors, n’étxez-vous pas.en fonctxon durant ce mois b. Ottawa ?

—Non’; en congé d’absence. Je n’avaxs rien é faire avec Pouvrage
-dans ce temps‘l* . .

5800.- A quoi’ 2vez-vous été employé énsuite en rapport’ avec le construcTion DU
chemin de fer?——»je preparals l’ouvrage pour les bommes de Pentre- - cuemiN pZ FER.
preneur, . .

18 Préparait I
5861, Vous prépanez ‘quoi P—Je jalonnals le terram et mdxquals le pémnogﬁ?§e

travail & faire sur le terram. . S trepreneur, juin
‘ T ' l 877. -
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5802. Quand avez-vous commencé cette besogne ?—Vers le milieu
de juin, je pense.
“Toujours sous M. 5803. Etiez-vous toujours sous M. Carre ?—Om; il était lingénieur
Carre. en charge du contrat. -
' 5804. Veniez-vous de sunte aprés lui ?—-j’étms censé étre le premxer,
aide. -

5805, Quel parti aviez-vous pour ce travail P—Un porte-baguette et
un bficheron.

5806, Etait-ce pour-toute la section sur le contrat 1 5 ?—Pour neuf
milles environ.

5807. Quels neunf milles ?—-Les neuf milles 3 Pest depuxs zéro jusqu’a

480.
A tracé Pouvrage de - 5808. Avez-vous fait ce travaxl? Avez-vous tracé sur le terram
zéro 4 480. louvrage pour lentrepreneur depuis zéro jusqua la station 480 ?P—-
Oui. _

5804, Combien tout cela_ vous at-xI pris de temps ?—Selon que
Pentrepreneur demandait Pouvrage, je le préparals pour. lu1, ou 3e lui
donnais des instructions. ,

5810. Avaxt—xl avec lui, dans le méme temps, ses hommes sur le
terrain ?-—-Om, il avait alors un surveillant ambulant diu nom de .
- Pettit, je crois, et ce fut le premier officier qui fut envoyé sur les heux
pour surveiller la construction. .

5811, La construction étalt—elle commencée & ce bout de 135 ?——Oul,
dans le temps.

Indiquait Pouvrage 5812.. Alors, vous n'avez pas préparé Pouvrage sur le terrain’ aussitof
selon que lentrepre- qu’il pourrait étre fait, mais seulement de temps en temps, selon que
neur le demandait.  pentrepreneir le demandalt et de manitre & vous temr toujours en

‘ avant pour ne pas lui causer de retard 2—Oui. . : :
Ce trdvail n'exigeait
pas une application
«continue.

5813. Ce travail ex1gea1t-11 votre attenition continue ?——Non

5814. Quand vous n'y étiez pas occupe, que fesiez-vousP—8'il y
avait & faire quelque ouvrage de bureau, je m’y appliquais. .

5813, Ol était le bureau P—A Keewatin.
5816. Y avait-il de l'ouvrage de burean >—Bien peu dans le temps.

5817. Alors, vous n’étiez pas. continuellement employé ni dans le
bureau ni A la préparation des travaux:pour Pentrepreneur ?—Non; il
y avait parfois un excédant de besogue. Il nous fallait faire beaucoup
de besogne au dehors ; il en était de méme au bureay, puis venait un
ralentissement. Nous n’étions pas occupés d'une mamére reguhére.

. 5818, Vers quel temps avez-vous fini votre preparatlon «d’ouvrage
pour, l’entrepreneur dans .cette sous—sectlon ?——Elle nest pas encore
terminde. :

5819. Eh bien donc, pmsque vous n enez pas constamment employé
2 cette .besogne ni 4 celle du buteau, que festez‘vous ?—Je m’ amusals,
jimagine. : , .
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58z0. Comblen de-temps 2 peu prés aviez-vous pour VOUS arnuser Ne Em pas dire

ainsi?P—Je me saurais dire; je ne me rappelle pas. Peu-étre nous quelle partie de son
avions une journée—peut-8tre un quart de j jour—ou une deml-Joumée temPS ll a passeé 3
dans des temps différents. - musers

5821. Vous n'avéz pas idée de la proportion de’ tetps; étiez-vous ‘
occupé au deli de la moitié du temps P—Je pense que oui.

5822, Au dely des deux tiers P—]Je ne saurais dire posntxvenient.

5823 N’étmt~t-ﬂ pas possible ‘de’ continuer 1a préparatwn de ce
travail sur 1& terrain sans tous ces rétards et ces amusements dont vous
parlez »—La chose eut ét€ possible avec de V'aide.

5824. Je veux dire avec Vaide 2 votre disposition ?—Oui, je pense
qu'on aurait pu faire la plus grande partie.

5825. N'eut-il pas €té plus avantageux pour le gouvernement que Pourquoi il n’étmt
vous eussiez procéd¢ immédiatement et sans délais d’aucune sorte A pas mieux de tracer
préparer Pouvrage aussi rapidement que possible, et en finir du coup ,‘es o Tages sans
et que vous vous fussiez procuré un autre travail ensuite, au lieu de ces
récréations continuelles dans les intervales ?—Je né le pense pas; je
crois qu'il elit mieux- vald consacrer plus de temps & 1a besogne du
bureau et au calcul des quantités; 3 faire des essais sur la ligne marquée
pour voir si elle pouvait s’améliorer ou non, et 3 faire, s'il était possible,

‘des améliorations aux endroits ol les travaux se fesaient,

3

5826, Voulez-vous dire que, pendant que vous prépariez Youvrage Nec&sa re de sur-
pour l’entrepreneur il était nécessaire que vous fussiez 13, pour que veiller.
ce quiil fesait flit sujet & votre: mspectxon ; que vous ne pouvxez pas
vous absenter de cette sous-section, que votre besogne filt terminge ou
non ?—Je crois qu'il était nécessaire de surveiller Pouvrage, et d’mdl— '
quer aux hommes ce qu'ils avaient 2 faire.

5827. Ainsi, outre cétte préparation d’ouvrage pour Pentrepreneur,
vous étiez encore chargé de l’mspectmn de son travail ?—J’exercais un
certain degré de survelllance, sous le contrdle de mes ofﬁmers supé.
neurs ‘ -

5828, Si je vous comprends bien, vous dltes qu au. commencement
de cet ouvrage particulier, vos instructions étaient simplement de pré-
parer la besogne pout Pentrepreneur. Ory si c’était 11 tout ce que on
exigeait de vous, vous-auriez pu le faire sans retard, et vous occuper 3
d’autre chose P—Oui, sans doute, s il n'y avait pas eu de changements
de faits ou de changements de prévus.  Jaurais pu m attacher a.mon’
travail et le-terminer d’un bout 2 Vautre.

5829. Et alors, ou aurait pu utlllser vos servxces dans d’autres loca‘
litds?—Oui. -~ © - . x

5830, Faités nous comprendre pourqu01 xl -n’en a pas éé ainsi, Sans ces_ probabilités.
pourquoi vous n’avez pas parachevé cet’ ‘ouvrage et mis vos services en de modifications dzns
disponibilité pour d’autres localités P—Parce. quil y -avait probabilité }es rampes, etc.;-
de nombre de changements 3 faire, Les rampes étaient changées, sg‘:;’:;ﬁf,;“;?“seg’;‘e,,
cela nécessitait beaucoup 'arpeutages noiiveaux, outre ouvrage sur Ia vices &tre utilisés
ligne, le travail du jalonnage. Les tranchées et les comblements auraient dansd’antres endroits

_ pu étre faits sur la ligne marquée, et mes servxces auraient pu sapph-
" quer & une autte besogne. oo ,
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5831.Vous avait-on enjoint d’autre besogne que celle de tracer cet

- ouvrage sur le terrain quand vous y étes allé pour la premidre fois ?—

On ne m’a rien dit de défini ; on m’a donné la direction—tel que je la

comprends,—des premiers neuf milles—c’est-2-dire de faire tout ce que

je pouvais pour préparer Pouvrage pour les entrepreneurs, et aider &
conduire les hommes aux points voulus. '

5832. Est-ce que cest de pratique, quand les aide-ingénieurs tracent
Youvrage sur le terrain pour les entrepreneurs ‘qui sont préts 3 travailler,
qu'ils restent 13 et exercent leur surveillance sur les travaux que Pentre-
preneur est actuellement en train de faire —Je ne crois pas qu'il soit
: nécessaire que celui qui a préparé Pouvrage reste 1. ‘ .
Nécessaire de sur-

veiller le travail de
’entrepreneur.

5833. Estil nécessaire d'y avoir quelqu'un ?—Je le pense.

5834. Clest la pratique ordinaire ?—Oui.

5835. ‘Aviez-vous pour instructions de donner 2 Pentrepreneur des
facilites sous le rapport des localités et des.quantités des travaux qu'it
avait & fajre P—De quelle facon ? ‘

5836. De toute fagon.. Savez-vous que M. Whitehead s’est plaint
que ni lui ni ses ingénieurs ne pouvaient tirer, des personnés en charge
au non du gouvernement, assez de renseignements pour .les mettre en.
mesure de commencer les travaux avec facilité P—Jai entendu cer-
taines rumeurs & ce sujet. . .

5837. Comprenez-vous bien ma quéstion maintenant >—Si vous
aviez regu 'ordre ou non, de leur donner toutes les facilités désirables ?
—Je ne me rappelle pas exactement les instructions ; je crois que des
le commencement, Vingénieur de Pentrepreneur m’a demandé certaines
informations,

A refusé des informa- . 5838. M. Ruttan, n'est-ce pas ?—Oui ; je lui ai dit que, comme M.
tions demandées Ruttan, comme ingénieur ami & moi, je pouvais lui donner une certaine
Somume un droit par somme d'informations pour L'aider A surveiller les travaux, mais que ces
fai’éﬁiﬂie“' de Pentre- 3 formations devaient venir de TYingénieur de division, comme officier
) en charge ; mais que je ne voyais aucune objection de lui donner ces
renseignements d’avance pour Paider s'il était possible, = Jé fais ici allu-

sion aux points de repere. e o Lo

Nature des informa- ~ 5839. Etait-ce des informations qu’il €tait,nécessaire A Ventrepreneur
tions demandées par J'obtenir avant de pouvoir procéder dans ses travaux avec commodité ?
les entreprencurs.  __Te ne le crois pas ; je pense qu'il pouvait lui-méme placer ses points
de repere, faire 'ses propres sections transversales, et puis quand je

 fesais la preuve de certains niveaux. & mes points de repere, il pouvait

se joindre 2 moi. i o \ gy Co

5840. Comment ces points de repere pouvaient-ils étre .vus de ‘qui

) que ce fut P~—Voulez-vous dire au moyen de jalons dans le terrain

‘ou d’entailles sur les arbres, ou de quelle fagon?—Quelque fois par

des racines d’arbres, quelque fois par le sommet d'une souche, d’autres

fois par un clou, et quelque fois sans clou.
* Par M. Kegfer: . —_— o Co
5841, Ne marquiez-vous pas les niveaux de ces repres ?—Je ‘penise
quils étaient tous nivelés, mais ils étaient si souvent brfilées que les’
chiffres étaient effacés. ’ ST T o

.
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Par le Président, C ‘

5842 Voulez~vous dire qua.I'époque ol les entrepreneurs amvérent
sur -les lieux, on ne pouvait pas voir vos points de repére ?—Qu'ils
étaient carbonisés pour la plupart,

5843, Si l’mgémeur de l'entrepreneur ne pouvait pas voir vos pomts\
de reptre, comment pouvaxt—ll se guider sur eux P—Je pouvals lui d:re
oli ils étaient.

5844. Mais il me semble que c’est I'une des choses que vous ‘ne
vouliez pas lui dire ?—Je ne voulais rien dire avant d’avoir moi-méme
Poccasion de les mettre 2 Yépreuve. Le niveleur avait passé sur cet
ouvrage, mais je voulais controler son travail comme travail parachevé.
de point de repre en point de repere. .

'5845. N'auriez-vous pas pu vous-méme, dans vos temps de récréa-
tions, vous occuper de ce contrdle dont vous parlez de manitre 2 pou-
voir donner & Vingénieur de Pentrepreneur les informations nécessaires ?
—]Je pense que.dans le temps j'étais entidrement occupé 2 recueillir
d’autres mformatxons, et A prendre des sections transversales extra; les
premidres sections transversales qui ‘avaient été prises étaient plutot a
Teffet d’établir les rampes dans le bureau- de lingénieur en chef car ]e
croyais qu’ elles devalent recevoir son approbation.

5846. Voulez-vous dire que dans le temps ol l’mgémeur de Pentre- Le témoin nalmaxt
-preneur demandait ces informations, vous les lui avez refusées parce pas a foumir des
que vous n'étiez pas en mesure de les fournir, ou parce que vous n’ai- ‘“f‘t’“”i‘m“sa e
miez pas3 les donner ?—Je n’aimais pas 3 les fournir sans les instruc- :iiurfﬁé"(?,sv,;onfnge'

tions de l’mgémeur de division.

5847. Mais vous pouviez les donner, si vous Vaviez jugé 4 propos?
—J’aurais pu lui donner ces informations, et il aurait noté la différence’
entre ces points de repdre. Jaurais pu lui donner Vinformation que
m’avait donnée 1¢ niveleur telle qu'elle était consignée dans ses hvres

5848 Et quiil av:ut demandée ?—Oui, qu'il avait demandée.

5849 Et que vous avez jugé A propos de lui refuser >—Non, pas en Croyait que tous les
sa capacité d’mgémeur de Pentrepreneur. ]’aglssa.ls sous 1’|mpressmn ouvrages transférés &

que tout ouvrage renus a l’entrepreneur devait etre révisé, s1 cela étmtl entrepreneur de-
possible, ] vraient étre revisés}

5850. Quel mexlleur controle obtiendrait-t-on - par lé.?——-]e pourrais
vérifier le travail du niveleur en parcourant ces-points de reptre. - . - D)

585:. Les pomts de repére de qui ?—-—Du mveleur.

58 52, Alors, voulez -vous dxre que vous nétiez pas en mesure de lui
donner d’information définitive, _parce que vous n’aviez pas parcourn
ces points de reptre?—Je pouvais accepter le travail du mveleur pour
exdct ; et il sest trouvé qu il étalt presque parfalt

5853, Voulez-vous d1re que vous naimiez pas. 3 lui donner cette
information parce que vous ne vous étiez pas . assuré de Pexactitude du
travail du niveleur?—Je voulais . m¥assurer: que tout trayail. sartant de ‘
mon bureau etaxt exact en le controlam moisméme.: . 7

a7
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Croit que toutes les 5854 Eh bien, était-ce parce que vous n’étiez pas capable, ou que

informations de- vous n'aviez pas la volonté de donuer Pinformation, que vous avez été

vraient étre trans- porte a refuser P—Je crois que toutes les informations devraient venir 2

iﬁi?fvﬂ‘fé r} ingéniglr- pe Pentrepreneur par le canal de l'ingénieur de division. -II devait étre
mis au fait des informations que nous donnons, en sa quahté d’mgé—
nieur en charge.

5855. Avez-vous eu sur ce sujet quelque communication avec Pin-
. génieur de division P—I1 me semble que oui. :

5856. Qui était 'ingénieur de division ?—M. Carre. .

Mais Carre a refusé ~ 5857. Que vous a-t-il répondu?—Je pense qu'il a refusé de lui don-

de donner une partie ner une partle des informations qu'il demandait ; quant aux pitces j jus-

des informations. - ificatives, je me sais rien de positif, je ‘crois que M. Ruttan m'a
- également demandé des sections transversales et que je les lm ai
" refusées.

5858." M. Carte vous avalt-ﬂ donné instructions de refuser les sections
transversales >—Je le crois.

q,

5859 Si les entrepreneurs avait obtenu les sections transversales, le
gouvemement en aurait il éprouvé quelque désavantage ?>~—Non, pourva’
qu’il y et eu un nombre suﬁisant de sections transversales pnses sur le
terrain.

5860. Avei-vous dit gque les ]alons des rampes étauent ﬁxes —
Non

. 5861, Comment lentrepreneur pouvait-il reconnaitre les jalons de
. rampes pour lui indiquer ot commencer, si on ne lui 2 pas montré les
" points de reptre ?—Il doit se procurer les jalons de rampe de Taide-

ingénieur pour commiencer ses'tranchées.

5862: A-t-on fiché les jalons en terre aussi rapidement .qu’; xl en
_ avait besoin P—Oui ; ; les tranchées et les ‘remplissages étaient donnés
aux travailleurs, et ils travaillaient au moyen d'équerres.

5863. Mais, est-ce qu'il ne leur fallait Ppas pour commencer les tran-
chées et les comblements, connaitre oli se trouvaient les degrés de
rampe ?—S'ils avaient les tranchées marquées, les entrepreneurs pouv
vaient trouver eux-mémes leur pente. . i

g‘fﬁf}‘fg’ggeg&s ge 5864 N’est-ce pas lusage que lingénieur -du propnétalre fourmsse

pente ou les localités 1es degrés de pente & l’entrepreneur, ou la locahté des degres de pente 2
des degrés de pente & —OQui. .

I’entre-
i;;giﬁxéur de lentre 5865. L’a-t-on fait dans ce cas-ci-?—Je n'assurerais pas posmvement
que cela 'se fesait dans tous les cag. - .

5866 L’entrepreneur en a-t-il fait la demandeé?——]e pense que oui ;
j'ai pu indiquer sur le terrain ol la pente se trouvait ; mals Je ny ai pas
fixé de jalons dans tous les cas.

* §864. Combien de temps dxtes-vous que vous - avez passé 3 cetra-
vail P—Depuis ce temps-12 ]usqu’& aUJourd’hm.

- 5868. Sur cette sous~sectlon pamcuhere ?——Oux. ‘

5869. En sorte que votre travail depuis ce temps jusqu’é au;ourd’hm
s'est fait sur ces neuf milles ?—Oui, - :
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5870. Estl termmé ?—-—Non, il ne Pest pas encore.

5871. Aprés Padjudication du contrat, s’est-il opéré quelque change-La pente & varié
ment sensible dans la rampe ?—Je crois que oui. ~ apres ladjudication

. . du contrat.
5872. Dans quelle mesure P—Cela variait. -

5873. Pourriez-vous nous dire dans quelle mesure en moyenne P—Je
n’aimerais pas 3 parler de moyenne.

5874. Quela été leffet. général de ces variations sur les quantltés soit En conséquerce les
des chaussées, soit du roc 7—Je crois qu’elles ont dxmmué celles des °ha“sfé% diminuaient
chaussées et augmente celles du roc., : taf‘t‘s ¢ roc augmen-

5875. Avez-vous jamais comparé les unes aux autres les quantxtés
des travaux tels que fixés dans le principe ‘et des travaux tels qu'ils
s’exécutent aujourd’hi P—Je crois avoir falt ce rapprochement, mais
je ne me rappelle pas les chiffres.

5876. . Avez-vous des rapports’ des différentes sectxons——;e veux-dire
des quantités changées dans les dxﬂ'étentes sectlons ?—-—Om ; ces rapports _
“ont £té faits & lingénienr.

© 5877. Side semblables rapports avaient €té faits pat chaque sous-
section . du changement .dans les ‘quantités, aurait-on pu montrer le
_changement entier opéré sur toute la.ligne >—Oui.

5878. Je veux dire Ie changement dans les quantités causé par ces
modifications de la rampe P—Oui ; ces rapports I’auraxent fait voir sur
tout le parcours du contrat. ‘

5879. En tant que votre sous-sectxon est: concemée, vous aviez
~ calculé et rapporté les'quantités telles que changées par ces varlanons
dans la rampe ?—Qui.’

-5880.. Avez-vous dressé quelque estimé des travaux qui seront encore
probablement nécessaires pour terminer le contrat sur votre sous-
section ?—OQOui. - ,

5881, }usqu’ﬁ quel temps, ou. depuxs quel temps ?-—Depuls envxron
un moxs passé. , :

5882, Le rer aodt, croyez-vous ?—-—Oux

5883 En avez«vous fait rapport >—-Oui.
5884. A qui?—A M. Rowan. .
‘5885 Quand —Ilya trois mois environ:.f ] .
5886.- Cet estimé sera-t-i} revis€ par quelqu’un P—Je ne sais pas. -

' "5887 Yatil ea quelques légtres déviations dans cette ligne, ot y

en a-t-il eu 'du tout, depuis que les entrepreneurs sont amvés sur les
lieux, qui aient aﬁ’ecté leurs quantités >—Un grand nombre..

5888, De quelle manitre ont-elles affecté les quantités; - les on!;- Changements dlem-
elles augmentées on diminuées P—Je -crois que les travaux dans le roc placements, augmen-

ont été augmentes et-les comblements dimmuds: .. . . . ;| - .tantleroc et dimi- -
nuant les comble-
" 5889, Je veux parler du changement dans l’emplacement, je ne-parlé ments.

‘pasdela variation des pentes P—Oui; les changements d’emplacement. -

. 5890. En sotte que les quantxtés, si elles étaient estimées correcte-
ment dans le pnncxpe, ‘seraient aujourd’hui moins élevées q;ualors,
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Clesta- dire, les quantités affectees par le changement d’emplacement ?

—Oui.

) 5891. M. Schreiber a-t-il parcouru cette ligne récemment ?-—-Oui
Les directions de ~ * 5892. Ses directions ont-elles été.la cause de quelques changements ?
Schreiber ont fait —Oui. i
changer Pemplace-
ment. 5893.. Ces changements ont-ls eu lieu pour les pentes ou pour Yem-

placement ?—Pour Yemplacement.

5894. 'Diminuent-ils encore d’avantage les quantltés, 4 votre sens ?—
Ils diminuent les quantités dans les remplissages et les augmement
lwcrement dans le roc, & certams pomts

Ont euleffet de dimi- © 5895. - Ces changements ont-ls eu pour effet de dxmmuer la depense?
nuer la dépense. -——Je le crois. : .

= 5896. Y a-t-il quelque partie de votre sous-section de terminée ?-—II
"y ades points, des tranchées ; bien peu de tranchées sont finies ; clest-
a dire, il reste encore 2 faire pour terminer. quelques galeries d’écoule-
ment pour les eaux et-autres ouvrages de cette description.

- 5897. Les rails sontils posés sur aucune partie de votre sous-section ?
. Non ; excepté pour les chars de service aux endroits ou les pelles 3
vapeur sont A ’ceuvre, et en dehors des tranchées. ‘

-5898. Sans doute, vous avez parcouru la ligne, Ia partle du mioins
* qui est terminée P—Oui, une fois. cet été.

Le point est extréme ~ 5899. Quel est le point le plus extréme A Pest oi1 les chars attelgnent

ot les chars atteignent aujourd’hui P—A seize milles environ du Portage du Rat.
est & seize milles du N
Portage du Rat, 5900. Quel est lasswtant én charge de 1a sous-section qu1 suit la

votre P—W. W. Kirkpatrick.

s9o1. 'La portion non finie couvre alors votre sous- -section et la plus
grande partie de la sienne P—Oui ; une partie de la sienne.

TRACE DU CHEMIN  5902. Avez-vous parcouru aucune partie de la ligne au sud dela
D FER— section 14, a part celle que vous avez arpentée en 1875, de manitre 3
ContrRAT No. 14. pouvoir établir la nature générale du pays, ou le/plus ou moins de faci-
lit¢ quelle offre pour la construction d’un chemin ?>—Non ; quand
jétais au Lac au Faucon, Chakisse, un chefsauvage me dit qu'il croyait
qu’on pourrait trouver une meilleure ligne en allant diréctement vers

Winnipeg, que le présent emplacement sur 14.

4903. Mais de vous-méme, vous ne vous étes pas fait une oplmon ?
—Non. ,

5904 Avez~v0us pns quelque part -aux . sondages de la Rivitre
Rouge, 3 'époque olt M., Carre était. occupé a les faire P~—Non:

5905. Etiez-vous ‘employé. sur la. ligne entre la Rtwéte Rouge et
le Lac Plat P—Oui. «

.5906. Y atl quelqu autre matlére se- rattachant a ce su}et ‘que vous
croyiez demander une exphcatron, ou sur- laqueﬂe vous. désu'enez etre
.entendu ?—-—Non, ‘pas_pour le présent. .

'
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5907 Désirez-vous rectifier quelque partie- de votre mterrogatoxre Corrwe son interro-
d’hier 7—Oui ; ; sur deux pomts. En rendant hiér mon témoignage, j'ai gatoire antérieur.
dis: -que mon impression était qu'il n’y avait pas d'officier préposé aux

- vivres attaché 2 la division R ; je désire rectifier cet avancé. Ily avait
une personne spécialemerit chargée des approvisionnements, mais je ne

" me rappelle pas son nom. "Et aussi, en ce qui regarde le fond du com-
blement 3 la station 4010, jravais Vintention de dire que dans autun
cas il n’était de plus d’un pied ou quelque chose comme cela au-dessous
du forids de I'eau que nous avons trouvé étre un fond sohde———grawer
et glaise—et non pas du roc, st j’ai dit que c’était du roc.

AJlowéy.
APPROVISIONNE-

S L MENTS PAR NIXON,
W. F. ALLoway : assermenté et examiné : ACHATS DE CHE-

o o VAUX ET TRANS-
l’ar le Président -— . o . . PORT DE PROVI--

SIONS.
Demeure & Winnipeg,

5909. - Depuis combxen de temps y demeurez-vous p——Depub environ - -
dix ans.

5910 Avant éela ol demeuriez-vous ?—A Montréal.

5911. Quel était votre genre d'affaires 3 Montréal P—Je ne fmsals .
rien ; ] étais & I'école: .

5908. Ol demeurez-vous ?—-A Wmmpe“

59 12. ‘Avez-vous fait des aﬁ"alres 3 votre compte i cette époque P-
Non.

5913. Quelle occupatnon avez-vous adoptée quand vous_étes venu
ici 7~—]Je suis venu ici avec les volontaires. =~ % -

5914. Comblen de temps ptes-vous reate dans le service ?«-—Une
année, ‘

5915. Apres que votre service fat expiré avez-vous entrepris quelques
affaires ?—Je ne suis entré" dans aucun’ genre d’aﬁ‘aires determme. J
falt tant de choses. - :

5916 Qu avez-vous fait P—]’ achetais et je vendais des terres et des
titres ; et yai é¢ pendant queique” temps dans le commerce de tabai—
Cest le premxer commerce reguher que j ‘ai fait.

5917.. Je pense que pendant un' certain tempsvous avez été employe Employé par Nixon
2 acheter, 4 commission, des chevaux pour le gouvemement ?—Oui. - pour acheter a.com-
. mission des chevaux.

5918 "Oui vous emp]oyeut ?—M. “Nixon, ' .-, % pourle gouvemement
- 5919. Vous rappelez-vous combien vous-en . avez achete de cette
manigre ?—Je ne m’en souviens pas.

_5920.. En chxﬂ'res ronds ?—Je ne puis- pas dxre—-Je les ay:hetaxs un &
la fois—Je- me' rappelle n avoir. acheté un lot de senze—-—;epms en
ayoir achet¢ cent en tout.

5921, Vous’ rappelez-vous quel était le taux de la commlssxon con- A raison de 2 % pour
“venue entre vous et M. Mxon ?—Deux: et’ demx _pour cent )e crois § Je cent de commission.
_n’en suis pas certain. ' . . .

f
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transport deprovi-  ggz2. Ce taux a-t+il vané A-t-il été quelque fois plus élevé ou quelque
’ . fois plus bas——ou était-il généralement sur la méme base P—Jene pgnse
pas que le taux ait vari€. Il y a longtemps de cela.

- 5923. Avez-vous ¢té engagé dans dautres transactions qui avaient
rapport au chemin de fer duPacifique ?—J’ai transporté des provisions. -

5924. Ces chevaux ont-ils été achetés principalement pour le chemin
de fer du Pacifique ou pour Q’autres usages P~—Pendant le temps que
je faisais ce commerce j'en ai acheté beaucoup pour le défunt M.
McKay et pour la police. -

Les chevaux achetes 5925. Je vous demande si ceux qui étaient achetés pour M. Nixon,

pour Nixon principa- Pétaient principalement pour le chemin de.fer du Pacxﬁque ?P—Oui, je
Iement pour le chemin }o pense.

de fer du Pacifique ) ’
Canadien. 5926. Outre les achatsde chevaux et le transport des provisions, avez-

vous et d’autres transactions par rapport au chemin de fer du Pacifique ?
—Jene pense pas.

5927. Saviez-vous que M. Nixon était employ¢ par le- gouvernement
en jualité de fournisseur P—Je le savais.

5928. Le connaissiez-vous bien ?— Pas alors.

Relations avec Nixon  5929. Vers quelle date avez-vous commencé vos tr-msactlons avec
commencées au prin-Jui pour le gouvernement ?—Dans I'année qu'il est venu 1c1—-3e pense
temps de 1875. qu’il est venu ici dans Pautomne. ,

5930. Aviez-vous beaucoup dexpénence dans le commerce des
chevaux avant votre entrée en arrangement avec lui ?—Oui.

5931. Vous connaissiez assez bien les chevaux P—7Je le pense.
5932. Ceci aurait-il été profitable au gouvernemeut ?—-—]e le crois.

Le temom bonjuge _ 5933. Vous'auriez probablement été capable de connaitre si les
de chevaux. chevaux avaient des défauts ?—Certamement

5934. Avez-vous jamais été, vous, ou quelqu un de votre famllle
dans le commerce de chevaux ?-——Oux

N’a jamais acheté un  5935- Ainsi d’apres cet arrangement fait entre vous et M. ’*leon, on

cheval sans Vassenti-avait lieu de s'attendre, je suppose, qu'il serait avantageux pour le gou-

ment de Pingénieur vernement de laisser 'achat des chevaux & votre discernement P—Cest

ou de Nixon, cela, Je n’ai jamais acheté un cheval sans l’assentlment de Vingénieur
ou de M. Nixon,

. 5936. Voulez-vous dire que vous auriez demaude leur avis dans tous
les cas ?—Dans tous les cas.

Caractére des services 3937 Sur chaque cheval ?—Oui ; quelquefoxs ﬂ y Len avait quatre\

du témoin. ou cing ensemble,- si je rencontrais un homme avec une bande, nous .
allions au milieu de la bande pour les -choisir, et je ‘m’enquérais s'ils
étaient sains ou non, capables de travailler ot non. -

5938. Et.est-ce par cette commission qu'on devait payer les services
“ainsi rendus par vous ?—Oui, ingénieur ou M. Nixon étaient toujours
au courant des prix, et quelquetois ils disaient que Cétait trop cher et:
ne les prenaient pas. Quand ils étaient ici-ils examinaient toujours les
chevaux. Quand une demande de chevaux . arrivait, lingénieur requé-
rait tel nombre de chevaux et il les exammzut toujours avant qu’ils lui

" fussent livrés,
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5939. Si non, M. Nixon devalt-xl exercer sa_discrétion ?—Oui, c’est
arrivé dans un cas ;'mais s'il y en advait quatre ou cmq A acheter pour
un groupe allant dans Pouest, Pingénieur était toujours appelé & dire

s lls étaient propres & ce genre de travail ou non. . ‘ .
“TRANSPORT DES

- 5940.- Outre le transport des provisions, dans le sens ordmaxre dumot, MALLEs.
ne deviez-vous pas transporter les malles. J'avais un contrat pour une Avait le contrat pour
malle : ¢’était pour le chemin de fer du Pacifique. transporter les malles. *

5941. -Cela avait rapport aux travaux du chemin de fcr du Pacifique? ‘
—Oui ; c’était pour la malle.

5942. Aviez:vous dansa vﬂle un bureau ou une place d’aﬂ'axres quel-‘ ‘
conque ?—Dernidrement, oui. ,

5943. Vers quel temps P—TJai tou}ours et un bureau ; Jax toujours
‘eu une place d'affaires, ol on pouvait me voir et ou tous les expedxteurs
pouvarent me trouver.

. 5944. Etait-ce en dehors de votre résidence ?—Je n'avais pas de rési-
dence ; je nétais pas marié et je demeuraxs dans un hotel. -~

5945 Mais aviez-vous un bureau séparé n'ayant aucune communi-
cation avec la place ou vous demeuriez ?—Cétait ou je logeals parce
‘que je couchais toujours dans le bureau.

5946. Vous. rappelez-vous 4 quelle date vous avez eu votre premxére
entente avec M. Nixon ?—Je ne pourrais pas vous dire lannée, si vous
savez en quelle année M. Nixon a €té envoyé ici, c'était le prmtemps
suwant -

5947. Vous rappelez-vous quelle a été votre premxére transaction Ne-se rappelle pas
-avec M."Nixon ?—Je ne m’en souviens pas. . . sa premiere transac-

" tion avec Nixon.
5948. Vous. rappelez-vous ol il demeurait alors P—Dans quel quar-
tier de la ville?—Je ne sais ot il pensionnait. Il n'avait pas de famille
avec lui et pensionnait quelque part.

5949. Avait-il une place d'affaires >—II avait un’ bureau.

5950. Ot était-il P—C’était audeld -du gros magasm de Donaldson, Bureau
C’était aupres de Pancien bureau des Terres, porte voisine de l’ancxen
bureau du Receveur-Général, bureau de M. McMicker.

5951. Et ou était votre place d'affaires. alors ?-—-Prés de Phétel du
. Pacxﬁque

5952. N’avez-vous jamais tenu un bureau ensemble ?——}amals.

5953 Neavait-l pas-un pupitre ou aucun droit d’occuper une partie Le témoin 2 pu avele
de-votre bureau, ou aviez-vous -le droit d’occuper une partie quelcon- écrit des comptés de -
que de son bureau >—Jamais. e peux avoir écrit des comptes de ffl‘;:;e dans le burezu
salaires dans son bureau, mais je n'ai jamais nen eu 2 voir au bureau J:ma:;“;’;’; d,?éi::_.?
de M Nnxon, ni lui avec le mien. . ‘ment attachd & son

5954+ Si vous vous étes servi de son bureau, ce. n'a eté que tempo bureat.
rairement ?—S$'il nous arrivait’ d’envoyer des approvzslonnements nous
les enrégistrions dans ' son bureau et Clest tout.

“5955. -Avez-vous jamais été xnteressé d:ms quelqu’une des’ posmons
quil a tenues ?—Jamais. ‘ .
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5956. N1 personne portant votre nom P—Pas que je. sache ityade.
cela déid quelque temps, mais je suis assez positif qu ‘il 1w’y en avatt pas.
Contrat pour trans- 5957. Vous rappelez-vous ce contrat pour transporter les - malles.

porter les malles,  A-t-1l été donn€ par soumissions P—Par annonces" et par soumissions,
donné par soumission.

5958 Pouvez-vous produire aucin compte ayant rapport ¥ cela P—Je
produis un compte pour transporter des malles suivant les contrats
14 et 15 (Exhibit No. 101.) Je n'ai pas eu ce contrat de M. Nixon, Je
Paieu de M. Rowan, jecrois. Je crois que c’est M, Rowan qul, au
moyen d’annonces, a demandé les soumissions.

PR

5759. :Vous avait-on dit que vous pouviez avojr. ‘des rensexgnements
des employés ayant quelque chose A faire avec ce travail avant de -pro-
duire votre soumission Qu elle sorte de rensexgnements ?

5960. Toutes sortes de renselgnements P—Je suis allé au bureau et
j'ai demandé quelle espicede service un exigeait.

5961. Qui avez-vous vu?—]Je pense que ]ax obtenu des rensergne-
ments au bureau de M. Rowan.

A pu parler de ce 5962, Avez-vous eu quelques commumcatlons avec M. Nxxon 1
contrat & Nixon.  propos de ce contrat?>—Je puis lui en avoir parlé. -

5963. Vous rappelez-vous quoi que ce soit de ce qm s'est passé entre‘.
vous et lui —Non.

é5964. C. V. Alloway estil un de vos parents; ?——C’est Tun de mes
freres,

5965. Ou demeure-t-il P—Ici.

5966. Aviez-vous des intéréts dans ses affaires >—Non; je n’étals-
intéressé dans aucune des affaires qu'il a faites pour, lul-meme

5967. Non; probablement non ?—-Nous n’avons jamais été en socidté
N lm et moi, . .

5968. Aviezvous des intéréts financiers dans aucune maison occupée
par ingénieur ?—Non.
gc‘; ui;e 'iﬁ:g‘;;son "5969. Vous rappelez-vous qu'un ingénieur ait occupé une maxson\
appartenant au frére APPATtenant a votre frére P—Oui,
du témoin: ~5970. Ol était J]a maison P—La maison était dans la prermere Tue é,

Winnipeg. Je pourrais dire que la' maison appartient, mamtenant A lag
succession Alloway et que mon frére en était avocat. -

Nixon demeurait dans 5971 Aviezvous des intéréts dans celleld P—Pas du- tdut Vous
une maisondu témoin. m'avez parié de la maison de M. Nixon. . M. Nixon résidait dans upe
_maison 3 moi avec sa famllle 1 restaxt dass une de mes maisons pnvées .

- 5972. O était-ce ?——La porte voisine de lautre.
5973.. _Et ceite autre ?>—Sur la premxére oula quatnéme rue;’

5974. Pouvez-voue dxre quand M." Nixon est d’abord devenu votte,
* locataire P—Je ne le puis pas ;¢ est lorsque sa farmlle est veriue, 101

5975. Dans vos comptes avez-vous porté le loyer de cette maison a
la charge du gouvernewent ou contre M. Nixon ?—Contre M. Nixoh.
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. 5976. Vous rappelez-vous si yous avez fait- vos' conventions, pour-le Conventions ?ou, le
transport des provisions aprés la demande des:soumissions-ou par entente transport du fret.
privée ?P—Je m'ai fait aucun ouvrage en vertu d’'une entente privée, Je Commenteffectuées.
puis avoir fait quelques petites choses, mais jamais rien d’important. ’

5977. De quelle manire les contrats se fajsaient-ils, au mille ou 3 la
- livre ?—On demandait des soumissions pour le transport: d’approvision-
nements 4 Battleford, Edmonton—on nommait les différens endroits-
—et on demandait le prix pour chaque localité. T
5978. Savezvous s'il y avait beaucoup de compétition dans ces oc-
casions oit 'on demandait des soumissions P—Oui, o
- 5979, Beaucoup de soumissions ont-elles été envoyées P~—Je crois
~que oui, S ) ) ST

5980. Avant de soumissionner, avez-vous fait quelque marché avec
- guelque personné ?— Jamais. e
.5981. Savez-vous s’il a été entendu en aucun temps que le taux du
fret serait partagé entre vous et quelque personne d’une fagon quel-
conque P—Jamais ; cet argent n'a jamais été partagé d’aucune maniere.

. 5082. Avez-vous toujours fait vos soumissiens personnellement P— A toujours fait ses
Qui o R S e  soumissions person-
T . oo T nellement.
.. 5983. Vous rappelez-vous  quel prix vous transportiez, les  provi-Taux pourle transs
sions & I'Angle du nord-ouest --Cela dépendait de la saison de 'année port des provisions &
ol nous étions. . : ‘ ‘angle du nord-ouest.

5984. En novembre 1877 P—En 1877, pendant le cours de Pannde,
<'était environ $2 le cent. Si c’étdit dans uné occasion spéciale on avait
2 nous payer juste ce que ¢a valait. L’automne ou -le printemps, si je
‘navais pas de contrat, j'exigeais généralement plus. o

" 5985. Quelle’tait la valeur de Pusage quotidien d’un attelage double,
disons,-en novembre ’18‘7;?—,—-36 ou $7 _par jour; cela est bon marché.
teur, le hamais:avec une-voituré muni d’un siéged ressorts. . .-

. 5087, Cela serait 'poiu- transporter des passagers ?—Oui. . o

5988, "Mais pour-transporter du fret —La méme chose ; quelquefois .
$1 de moins. Si lon se’ servait d’'une” légdre voiture'a ressorts,
c’était plus cher ; mais.ces espces de voitures que nous avoiis ici sont’

-pourvues de jolis sieges 2 ressorts et sont aussi confortables, et'quelque- .

5986, Quest-ce que cela comprendrait >—Les chevaux, le‘condq’c—i

fois plus qu'une voiture de promenade. . : AR S

. 5980, ‘Environ-quelle charge un attelaged fret pourraiffiiﬁé‘qsbga};éf ? Uh attelage pouvait
.~5i: les chemins étaiént bons partout, Vattelage- transporterdit-2;o00 transporter de 1,000

“livres ; mais dans le cas contraire il pourrait tmnspbrter':qu'elquéfois»?qam Yivres par

telle "

N PP

1,000 livres, les chemins sont quelquefois trés-hauvais, -+ . % ;.
- -,5990. A-quelle distance un attelagoe pourrzit-il’ transporter uge.

“charge pendant une journée ?~—Vingt milles.

- -'5091. Dans_les bons chemins P—Nous n'avons. jamai$.de bons ’
chemins ici dans le printeinps ou dans:les ‘autres ‘saisons pour ‘aller 3.

-PAngle du Nord-Ouest. » - - R R
5992, En quel temps environ transportiez-vous.le fret* Fangle du
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nord-ouest >—A " partir de la Pointe du Chéne, c’est la-méme chose
qu’A partir’ d’icl. Ensuite il y a deux routes. Quand l'une est défoncée
pendant certaines saisons, nous suivons Pautre. ‘ ’

5993. ‘A partir_ d'ici a aller 3 PAngle du Nord- Ouest -comment le
chemin est-il désigné?—On Fappelle Ia route Dawson mais elle -est
impassable ; vous ne pouvez pas la-franchir. -

Hyaris mllles de  5994. Quelle estladistance dlici 3 l’Angle du Nord- Ouest ?—Envxron

Winnipeg  'angle du 11 5 milles ; on dit 110 mais il y en a environ 115 par le chexmn qu’on
nord-ot;est. . suit.

En moyenne c’estun 5995 En moyenne, combzen faudrait-il de ]OUI’S 3 une paxre de
trajet de cing jours. chevaux pour franchir cette distance avec une bonne charge. ?—Cing
Jours; quelquefoxs mes chevaux ont passé€ dix jours en route.

5996. Je parle de la moyenne ?——Envn'on cmq ou sxx jOUI’S en
moyenne. .

5997. Et pour revenir sans bagage ?—Trois jours sans cha.rge. Quand
il y a beaucoup de moustiques les chevaux ne vont pas vite,,

La moyenne du " 5998. Ainsi le voyage, aller et retour, peut étre fait en.moyenne ddns
voyage,aller et retour, huit jours ?—Cela' n’est pas Pexacte moyenne ; ce n'est pas possible
est-dehuita dixjours. dans tout Iété, parce que les chevaux mourraient 3 la peine. Pendant
Pété, quand les chemins sont assez avantageux, les. moustiques sont
insupportables et quand les chemins sont mauvaisil n 'y a plus de mous-
tiques. N
5999. Combxen de jours dites-vous qu il faut pour. faire le voyage
avec une voiture chargée d’ici 2 Yangle du Nord-Ouest et retour, la
voiture ne devant contenir aucune charge au retour ?—De huit é dix
- jours. ’ - )
6000, Combxen‘cela vaudraxt-xl par jour ? De $6 5, $7 Je parle de
1a valeur passée. Je ne parle pas de ce que cela vaut maintenant, parce
que c ’est plus cher maintenant qu'alors ; vous ne pourtiez pas falre ce
trajet pour ce prix maintenant.

6001, Cette route n'est pas aussx suivie ‘maintenant ?—-—-Non

6002. En prenant un état moyen pour les chemins, pourrez vous dire.
si un poids variant d’'une demi tonne 2 une tonne serait une charge
ordinaire P—-I1 est rare que nous prenions une charge d’une deml-tonne,
C’est-3-dire pour un attelage double.

Lepoidsd’une charge 6003, Quel sérait le poids d’une charge en moyenne ?—-—De I; 7oo é.
en mogenne est de 1,800 livres.

1,700 2 1,800 livres.

ad P50 ". 6004. Pour chaque quantité de 100 livres, vous aviez $z ?—-—fe ne
faisais pas le transport du fret de cette manidre ; ce n’étaxt pas du tout
‘dans ces condmons que Je fausals le transport du fret. -

6005. N’est-ce pas ainsi que vous transnomez le fret l’angle du
- Nord-Ouest —Non, ce n’est pas am51 ;envoyals Ie fret dans des
charrettes.

" 6006, N’avez-vous pas exxge paiement pour un attelage éi’Angle
_» . du Nord-Ouest, pour.la section 14?—Jai exvgé paxement pour un
- grand nombre d'attelages. . :

6oo7. 'Ce n’étaxt pas pour transporter du fret ?—C’auraxt pu etre du
fret. .
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6008 Neavez-vous j Jamaxs envoyé du fret par contrat dici a PAngle
du Nord-Ouest P—J’en ‘ai_ envoyé -mais ]amaxs avec- d’autres voitures

que des charrettes.

6o0g. Qu’est-ce quune bonne charge pour une charrette P—de 700 & 700 livtes forment |

) une bonne charge .
8oo livres ; 700 sur le chemin de P'Angle du Nord-Ouest. - pour une charreite.

6o1o, Comment traine-t-on une charrette ?—-Avec un’ boeuf oun un
cheval, un beeuf généralement. : -

_ ‘6ort, Tl n'y a pas un conducteur pour chaque charrette tramée par '
“un beeuf 7—Non. , -

. 6o12. Combien de ces charrettes un conducteur peut—:l condun'e ?-— '
. Quatre ou can .
6or3. Combien vaut Fusage d’un beeuf et d'une charrette par jour ?
—$1.50 par jour. Je ne  SUppOSe pas cependant que )en ale Ioué ala
journée. Pourtant, oui, j'en ai loué, " - . :
6o14. Y atdil’ eu quelque entente générale’ quant au prix?—Non ;
j'avais obtenu le contrat et j ’envoyais mes beeufs et mes charrettes, ou -
bien jengageais un homme _pour conduire le transport par 100 Tivres.
6o1 5. D’homme 3 homme dites donc ce que vous considérez une $1.25 un bon prix
juste compensation pour l'usage d’un boeuf et d’une charrette 3 lagg;ffle‘t‘sﬁig“f ‘
journée P—$r.25. o rette 3 1a journde.

6016 Et vous dltes que lon transporte ainsi 7oo hvres P—-Oul.

6017 Quel est en moyenne le’ prix convenable pour un homme qui
',se pensxonne lm-meme P—$2 par jour. ‘

6018.. Ams:, un ‘bon prix’ pour un homme et cnnq bceuf et leurs
; charettes serait d’envu—on $8 25 —Je suppose que oui.

6019 -Combien de temps faudraitil & une caravane de cette espéce anze jours de

- T marche de Winni
pour aller 2 Pangle du Ni ord Ouest et revemr sans ‘charge P—De qmnze &1 Angle du Non drieg

: 3 vingt jours. - Ouest, voyage com-
6020, ‘Donnez une bonne moyenne ?——anze ]ours c est une bonne P‘et’ 2l | et retour.
course, une magnifique course, © " .

6oz 1. Alors, en moyenne, combxen faut—xl de jours ?—--Dxx huit. j jours.

' 6o2z, “Avez-vous . tfZhsporté du fret avec pluszeurs bceufs d ici a
l'angle du Nord- Quest >—Non. . :

6023. Vous n'avez fait aucun ouvrage de ce genre pour le service du
chemin-de fer canadien du’ Pacifique ?—J'ai pris des contrats, . Je ne
"me suis pas chargé mm-méme du transport. du fret, S

i “6o24: A quel taux ?—Pour. dxre généralement, ’étalt $z ‘par 100 $z pat. 100 hvm, )
vres. - - .
6025, Ces' contrats étaxent—xls avantageux —Pas. é l’angle du Nord- '
. Quest.. Quelques fms xls 1’étaxent et d’autres fois xls etazent trés-désa—
vamageux.g . < -
6026. Sur le tout penez-vous avoir faxt des proﬁts ou perdu de l’ar-‘~ ‘
gent par vos contrats’ se- rattachant 2 I’Angle »du -Nord-Ouest P—Je
suppose que j'ai fait de 'argent mais je n'ai jamais calculé combien.
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“6o27. Avez~vous eu des transactions 21 cause de la construcuon du
chemin de fer-du Pacifique Canadien: par lesquelles vous auriez loue
des beeufs et des charrettes 2 la journée P—Oui. :

Employait des char-  6028. Entre quels points P—Sur l’embra.nchement de Pembma. ]e

rettes & beeufs sur
Vembranchement de me rappelle un.cas.

Pembina 4 raisonde 6029, Vaqus:souvenez-vous du pnx P—-—$I 50 par jour, je- crois.

3-51'5? par Jout 6030. Cela comprend probablement le service'de Vhomme ?—Non ;
cela nie se peut pas, régle générale ; excepté deux, une fois peut-étre

6o31. Avez-vous fait des transactions par ]esquelles 'yous avez loug
des attelages:doubles 2 la journée P—Oui. :

Louait des attelages 6032, Vous souvenez-vous du prix ?—Oui, $6 par- jour pour les gros
$5 et $6 par jour.  attelages ; je-pense.que je les ailaissé employer pour $s.

6033. Etait-ce 2 ce prix s'ils revenaient sans charge?——-OLu ; tous les
jours ils étaient en usage.

j " 6034. 'Vous souvenez-vous d’avoir transporté M. Blanchard a-la sec-
tion 14?—Non. Enexaminant le: compte qu'on me présente je m’en-
souvxens——-]e Pai menéa.

A demandé $3o pour 6035. Combxen avez-vous demande d’argent pour quatre ]ours ?
quatre jours sur lasec- —$ 30, .
tioh de contrat 14.

.

6036. Cela serait plus ¢levé quele prix que vous avez mentmnné
comme raisennable >—Qui ; ]e me rappelle quiil ya eu quelques autres
entrées de compte, 13, de. méme pature.

6o37. Ny en a-t-il pas d’autres pour transport -de meubles ? Pour-
quoi demandiez-vous $7. 50 par jour pour cela?—Les chemins étaient
en trés mauvais état et M. Blanchard avait & transporter ses méubles.
11 0’y avait pas de chemin praticable et ‘nous avions - passer- dansdes
fossés et des excavations—Ile terrassement n’était alors qu’a moitié falt
et cela valait $1o. J'ai exigé bien souvent $7.50 par ]our pour. des vai-

 tures Iégtres, pour un duggy avec des siéges. ’

Un attelabe envoyé 3 3068. Je vois une entrée du 30. novembre 1877: ¢ U’n attelage b.
I'Angle du Nord. * langle du nord-ouest avec desf provxslons pour A, Stev,art et-un homme,{

Quest & raison de 36 neuf jours & $6 —Oui.
par jour.

6039. Vous souvenez-vous si cétait une volture 3 \andeurs P—$6
seraient pour un gros. attelage, d’aprés le pnx ; "ye pex;se que. clétait”
pour un gros attelage. '

~ 6ogqo. Vous souvenez~vous de la transaction P-—-Non

6041. .- Voulez-vous regarder Ventrée du 6 décembre- 1877 dans les’
comptes et la lire >—Pour deux aftelages ervoyés au- camp 4, contrat‘
14, avec Briggs; huit jours, 3. $6 $96

. 6042, Dites-vous que huit jours 3 $6 font $96 ?-—~H1.ut fots six: font-
$48 et deux attelages 2 $48 font $96,

On retranche deux 6043, Je: voudrais que vous vinssiez exphqur la. déductlon qm 5&°
jours d’un item de- trouve au bas du compte ?—-—]’al demande quatre jours et on m'a retran--

mandant le paiement ch¢ deux jours. -
de quatre jours. -

6044. Avez-vous consenti h cela P——Je suppose quéj y ax consenn sx*
~ cela’est dans le compte et si j'ai pris Vargent, :
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- -6045. Alors le 6 du meme mois. vous avez fait une entrée semblable ;
avez-vous' consenti & une réduction semblable pour. celle-laP~=Jé- sup- :
pose que, cette premitre réduction du 2 décembre est sur-le. méme
compte. On n’a pas: voulu me donner le pleinprix, . .

6046. L’entrée suwante du 6 décembre a-t-elle €€ sujette 2 1a méme
réduction?—Cela paratrait d’apres ce compte, C étaient. mes prix et
lorsque j’allai voir M. Nixon, il me dit que c’éta.xt une surcharge et qu'il
ne me paierait pas ce que je demandais. ' ,

6047 Avez~vous consentl 2 cela ?~—Ou1

6048. Avez-vous consenn 3 soumeéttre. la seconde entrée é. 12 mérne Une autre réc.uctlon
réduction P—Oui—Non ; c est une réductlon de $48 dans un cas etde '
- $12 dans Pautre,’

6049 -Mais cette somme de $xz went d’ua autre xtem ?--Sl elle est
Ije doxsl avoir acceptée. S .

6050. Elle ést omise de la déducuon ?——-S l n’y a quu’ne déductxon,'
il ne m’en-a fait qu’une. Je me rappelle souvent que M. Nixon et mcn .
‘nous, avions des disputes - propos. de mes comptes.

_‘6o51.” Pouvez-vous dire maintenant en. regardant ce compte 8l a eté -
encore retranché quelque chose A la. déduction qui se trouve 3 la fin du
compte ?—Non ; 1l ne devrait pas y avoir de deduction, suivant mon
idée ; mais 11 2 ;uga é. propos de le faire et )al dby consennr

- 6os2. Quelqu an avaml des intéréts, dans cet ouvrace avec vous P——
N on; , :

6053 Quelle est la dnstance du camp 4, ‘contrat 14, 2 Wmmpeg ?—-— ‘
Je ne le sais pas.

6054 Vous avez dernandé a etre payé pour avoir transporte ces per-
-sonnes :‘n'avez-vous jamais connu'la distance P—Je I'ai connue dans le_ -
-témps, mais les gens avaient coutume de transporter leurs -€amps- d’un

endr01t % un autre,

" 6055. Sawez—vous, l’époque mentlonnee dans ce. compte, ou Je
camp était ?—Si je voyais .le nombre de jours je pourrals dire, par le
~nombre de milles parcourus par Jour ol éfaxt le camp alors. '

‘ 6056 La distance est—elle un. des iteras que vous avez chscutés avec |

"M. Nixon 3 Yépoque ol la réduction a été faite >—Ce doit &tre de cette -
vmamére quil estarrivé & faire la réduction. I1'pensait que cen’était ¢
pas si loin, sans tenir compte des chemins, :

"

6057 Vous souvenez-vous du ‘prix, auquel vous ttansportxez Ia malle TRA'Nspog'r nns
aux camps de 1a ‘section ‘14 ?—Non._ o } MALLES.

" 6o 58 Savez-vous comblen de foxs vous avez transporté les mallés IA? Transportaxt lamalle

—-—Une fms par semdine, je pense ; je ‘B en sms pas certam. - 7 aux camps de la'sec-
) ’ " tion 14 une fois par.
6059 Vous souvenez.vous §i.cés cémps étaient numérotés suivant Iz semaine. 3

distance-sur la ligne ot ils étalent situés 3; pourquoi ils. étaient désxgnés
par. les. numéros /1, 2;et- 3 ?—-—Pour désxgner Je.camp; je: suppose. -

- 6060. Le camp était-il” ‘nuriiéroté “suivant Ta dxstance d’aprés l’ob;et:
du contrat P-=-Je suppose qu'ils-étaient numérotés . suivant la dxstance '
Un camp serait le.camp: No. 1 le'camp - -stivant, le’ No. 2,
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6061, Le camq No. 1 était-il toujours a-la méme dxstance ?———Je ne-

puis dire ; je ne m’en souviens pas. .

Item de $97.50 pour 6062. Lisez l'item du 7 decembreé. haute voix P—* Malle aux camps
la malle pendant un y, 2 et 3, contrat 14, pendant. un mois et'démi, $65 par mois, $97.50.”

mois et demi,
6063. Transportiez-vous leés malles 3 tant par mois ?-—-Oul, jele
suppose d’apres cette entrée.

6064. Vous en souvenez-vous >~—Non.

Chasse aux chevaux  60635. Quel serait & peu prés le prix pour un homme et un cheval.
€garés. Par exemple, si on les employalt 3 retrouver les "chevaux égarés, serait-
ce $3.50 ou $4 par jour >—Pour un homme et pour un cheval ?.

~6066. Oui ?—$1.50 pour un cheval et $2 peur un homme.
CHARRETTES. 6067. Cela formerait $3.50 par jour >—Ce serait & peu prés Juste

A fourni des char- 6068. Avez-vous fourni des charrettes & des corps d’explorateurs p—
tettes & des partis Qi

d’explorateurs.
6069. Etaitce en vertu de quelque contrat ?—Jene pourrals pas d:re.»
Si c’était deux ou trois, ce n’était pas 2 la suite’ d’un contrat ; mals s’il
yen avait plusieurs, je suppos que oui. - :
6070. Vous en souvenez-vous ?—Non.
Garnies de fer et 6071 Le 27 juin, 1877, vous avez une entrée pour seize charrettes
<cerclées, garnies de fer et cerclées : était-ce une charrette différente de celle qui

- est généralement en usage ?—Nous appelons ¥ garnies de fer ” les char-
rettes dont le moyeu est entouré d’une boite de fer, et “ cerclées ” celles
dont les jambes de roues sont ceinturées pour résrster aux rayons du
soleil sans se fendre.

De $2 2 $3 de diffé. | 607 2. Y at-l beaucoup-de dlﬁ'erence entre la valeur des charrettes
zence dans Ja-valeur. garnies de fer ou cerclées les charrettes ordinaires >—$2 ou $3.
. i

~. 6073, Cette différence existait-elle alors >—Oui.

$15 prix d’une char- 6074 Quel était le prix d’une charrette ordinaire dans ce temps ?—
rette ordinaire. $I 5. . .

-

6o7 5. Cela comprena.lt-xl les essieux extra ?—Non. ‘ =

6o76 Avezvous dit que . la charrette ordmau-e coﬁtalt $15 é cette.
époque P—Oui: .

6077. Et combien de surplus pour- celles garmes de fer et cerclées?

- ~-Environ $3.
é’f‘;"s‘g‘;:;‘:r‘};mffi‘f 6678. Cela ferait $18 en fout : votre compte demande $19 50 ?—-—

rettes gamnies de fer Vous pouvez maintenant acheter des charrettes pour $xo i

et cerclées. 6079. Saviez-vous dans le temps s'il Yy, avaut quelque raison d’exlver

* cette somme de $1.50 de plus que les prix ordinaires ?——Peut-étre que
« les charettes étaient rares'dans le temps. Ce pnntemps, jai vendu $zo-
la pitce les charettes garnies de fer et, cercldes. - .

Prix des_charrettes 6030, Quel estle pnx des charettes garnies de feret cerclées mamte~
garnies de fer et cer- pant P—Environ la méme- chose ; quelquefois nous mettons un cercle
clées maintenant, g fer ordinaire, ce qui fait une dtﬁ'érence dans le prix.

6081 Quel serait la. différence ‘entre une charette gamxe de fer et
cerclée, de Ia meilleire qualité P—Environ.$4.50: -
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6082, Comment arrivez:vous A ce résultat ?—Il ya $1625 pour la

garniture de fer.- ,

6083. Voulez-vous parler de ce: que vous auriez payé pour la faire
faire 7—Les garnitures sont de fer.

6084. Pouvez-vous lés acheter >—Vous pouvez les acheter 4 la fon-
derie ; vous pouvez les. acheter séparément pour les mettre dans le
moyeu et empécher Pessieu de s'user. Elles cofitent $1.25 et 11 fallait '
payer, dans ce temps-13, $1 pour les faire poser. .

6083, ‘Combien cofitent-¢lles mamtenant ?—$r.25, il faut payer 7 5 cts.
pour les faire poser. ﬂ

6086, Quel serait le coﬁt des cercles ou bandages ?——Les bandages ‘
cofiteraient $1. Il y a quatre. bandages. o

6087. Quel est Je poids des quatre bandages ?—-Envu-on six_ hvres

6088, Est-ce . ce que vous considérez la valeur présente des ban-
“dages d’une charrette P—Qui. - . .

6089, Et comblen demanderaxt-on pour les poser ?—50 cts.

. Gogo. Oi est le reste des $4-—cela fait environ $3.50 ?—Il y a $x 25
et $1 et $1.50 ; cela fait: $4 Non; icela vaut $3.50. . >

caI6::9: Pourquo: avezvous dit $4 ?—-Parce ‘que j'ai fait un mauvaxs Mauvais calcul;
cul

‘6092, Quel-est Ie prix d’une charrette garme de fer et cerclée mam-
tenant >—]Je ne sais pas, je n'en ai vendu aucune.- J’en ai vendu quel-
ques-unes ce pnntemps pour $zo.

.6093. Combien valait une charrette ni gamte de fer ni cerclée, ce -
printenips >—De $15 2 $16.

6094.. Ont- elles changé de fmx depuxs ce prmtemps )usqu’a ce ]Olll‘ -
d’une fagon. considérable ?—Oui, constderablement :

6095 Combien vaut une charrette ni garme de fer ni cerclée main-
tenant P—Vous’ pouvez les acheter pour $10, - mals elles ne sont pas
bonnes,

-6096. Quand vous me dites que la valeur d’une charrette non garnie
de fer'et non cerclée est’ de $10, vous dites qu'elle n' est pas bonne ?—- -
Elle Rest pas propre au transport du fret.

: Les chartettes non
6097 Voulez«vous dire que- vous. poumez en acheter _pour $10 qui gamies de fer et non

ne sont pas bonnes P—Oui’; 'une charrette ordinaire qui transportera cerclées se vendent
~un émigré & cmquante milles on 5. peu prés vous pouvez l’avoxr pour$m- pour unie bonne
ceprix. - "~ - - “charrette il faut payer

o de $12 4 $135.
" 60g8. A" quel prix pouvez-vous avoir - une' bonne charrette ?-——J’en 5
vends 3 des prix variant de $12/ & $15. Jemai pas’ ‘vendu une seule
"3 moins de $r2.- . Clest ce qu’elles me cofitaient l'année dernitre. -

.6099, ‘Vous souvenez-vous du prix d’un e551eu extra: en 1877 ?—-andlmesswu
Généralement parlant cetant $x, o S extra,

6100, Savez-vous pourquoi vous avez demandé $1. 5o ? Je suppose
qu'ils se vendaient plus cher 3 cette. epoque ?—Si ce sont des essicux
finis ils’ valent $1.50, mais si ce’ sont des essxeux ordmaxres dégrossxs é,
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la hache ils valent $1 non prets 3 étre” adaptes -aux roues ' Ceux-que
jai fournis aux explorateurs étaient tous prets a efre adaptés aux roues
avant que je les envoyasse. S

6101. Vous souvenez-vous i ces essieux en questnon étaient ainsi
préts & étre ajustés aux roues P—Oui, ils-Pétaitnt . tous. - \

6102. Vous souvenez-vous de la valeur des couverture de charrette a
cette époque P—Non ; je ne m’en souviens pas. J’achetais générale:
ment les couvertures de charettes et les posais au prix cofitant.” Quel.
quefois ces couvertures sont longues et quelquefoxs elles sont coitrtes,

CHEVAUX. 6103.. A part les chevaux que vous avez achetés de 'la manidre ¢ que
vous avez précédemment racontée—c'est-2- dire que vous €tiez payé
pour votre expérience par une commxssmn-——-avez—vous vendu des-che-
vaux au gouvernement P—Oui je lui en ai vendu. .

Achetait des ‘chevaux - 6104. Qui en fixait Ia-valeur >—Nous nous entendlons naturel!ement
pour legouvernement sur la valeur. Je lui demandais un certain. prix’ et §'il ne lui allait. pas

No conventién avec j] p'y consentait pas et s'il lui allait il y consentait.
1xon. S

6105. Quelle était cette personne ?-M Nixon,

Lui a vendu des 6106, Vous souvenez-vous de lui avoir vendu quatre chevaux en Jum
chevaux en 1877. ~ 1877 ?—Je ne m’en souviens pas. .

AcHATDE cHevaux 6107, Vous souvenezvous d’avoir eu quelque contrat avec le gou-
vernement au sujet de chevaux—quelque contrat par écrit. —Pas- que
je sache ; je puis en avoir eu, mais je ne m’en souvtens pas.

6108. Vous rappelezvous & peu prés quel étalt te pnx d n‘b6n
cheval de travail en 1877-7—Non. ( cos

T

6109. Vous rappelez-vous, d’avoir fait une convention avec M. Ni xxon
touchant la. vente 3 lui de quatre chevaux de trava!l P—Non.

Se rappelle avoir 6110, Un compte du 27 juin 1877 contient un item mdlquant le
cheté des chevaux prix de quatre chevaux A "$460 ; cela vous rappelletil- quelque partxe
our Lucas. de la convention ?-Quelle étaxt 1a personne ?

A acheté plus de 6111, M. Lucas P—Oui ; ; je puis me rappeler que jai acheté lus de
uatre chevaux pour quatre chevaux-pour lui-d cette époque. _: Depuis que vous avez Tu celav
ueas. je puis me rappeler que jai fourni des chevaux a M. Lucas ’

6rrz. Qui a fixé le prix ?—-—-D’aprés mon souvenir, ;e pense | que
E quelqués-nns de ces, chevaux ont, été vendus A commission et que jétais
.propriétaire des autres chevaiix ‘moi-méme, Iy en’avait qui valalent
plus: que les autres, c'étaient des chevaux de selle, je pense. ’

6113, Exammez le compte et dites, ce-que vous vous . rappelez tou-,
chant cette transaction (on'passe le compte au témoin) ?—(Apres avoir
regardé lecompte) : je me souviens:de quelque chose 2. propos. de cela-
maintenant.

- 6ir4. Ditesoi comment vous étés arpvé éce pnx ?——J’al vet;dm”
ces chevaux: un 3 M. Lucas et un auhe a M Smlth Ce n’étaxt pas»
des chevaux dectravail. © , N PR

61 5, Les avezsvous represemés comme des chevaux de selle ?—-11
y avait detix ehevaux de selle et an cheval de sélle—trois en’ tout. - =
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61 16, Vous rappelez-vous qm ena ﬁxé le prix ?—]Je les ai vendus X A vendu & Nixon -
M. Nixon.—C'est M. Lucas qui a fait le prix. Jelesai vendus 3 ‘M. mais Lucas a fait le
Lucas, et M. Lucas a fixé le prix. Jai dlt combxen Je voulaxs pour les prix. «
chevaux et il 'y a consenti.

6117. En outre de ces chevaux de selle, voyez les autres ltems P
Quatre chevaux de travail. . i

6118, Avez-vqus quclque souvenir au su;et des chevaux de travaxl? :
—Non,

6119. Qui'a fixé le pnx des chevaux de selle? Dites-vous que M.
Smith a fix€ le prix d’un cheval >—S8i vous- parlez de fixer le prix, c’est -
moi-qui a1 fixé€ le prix. Je lui ai demandé $zoo pour le cheval et ﬂa eu
A consentir ou } se passer du cheval.

6120. Qui a fait le marché de Pautre coté ?——C est. lm. o -

6121, Voulez-vous dire M. Smith ?—Je ne sms pas certain;; mals Jje Cheval de selle pour
‘pense que c’était i, parce-que je me souviens quilyaeu quelque Marcus Smith. -
mécontentement X ce sujet. - I1 disait qu'il voulait un bon cheval—--un :
cheval dé selle:de premier ordre—et il I'a eu. :

.6122. Est-ce M. Marcus Smith ?—-Om.‘

6123. Dites-vous que les deux. autres chevaux de selle ont été choxsxs Deux choisis par
par M. Lucas ?—-Oux. ‘ . Lucas. -

6124, Avez-vous fait quelque conventlon avec M Nixon au SUJGt de
ces chevaux ?—Non.

6125 Pas d'a rrangement d’aucune sorte ?—-—-Non.

6126. A-tl retiré quelque avantage de cette transaction ?—~Il n’a Nixon n’a jamals
jamais retiré aucun avantage ni aucun beneﬁce de n’im porte quelle tran- retirer d’avantage de
saction avec moi. ses transactions avec

Ie témoin,
6127. Je vous.parle de celle-cx ?——Non, ]amaxs. ‘ R ‘

. 6128, A-til retiré quelque avantage du fait que vous avez vendu des
: chevaux au gouvernement P—Non, excepté qu'il obtenaxt un bou amcle

6129 M. Nixon ?—Le gouvernement, : o
6130. Je parle de M. Nigon mdmduellement ?——Non‘ s

6:31 .Avez-vous eu quelque conversatxon avec lui en aucun temps .,
quant 2 la question de fourmr ces chevaux au gouvernement 2 partes
‘arrabgements relatifs aujprix >—Non, je suppose qu il m'a dit que’ le
gouvernement avait besoin de chevaux et qu I wa dem:mdé de lui en

chercber
' d t
61 32,  Avez-votis fait quelque transaction pnvée avec M. Nxxon pourgﬁf,e: ;;223‘:;;‘;,‘;

son compte personnel ?—-—-Non, excepté ‘quant au louage de maison, ~ ~excepté quant an

6133, Est—ce ce loy xr“de maison’ que le gouvernement deva‘xt payerkm".’e de maison.
" ou quil a eu & payer ?—1II m’a payé.
61 34. Avez-vous:fait un compte pour le gouvernement ?—-—]amals,

762380 Qu est-ce ‘que cet’ .tem (montrant le compte) P—-—“ Deux che- Deus chevaux legers.
vaux iégers pour buck-boards, : $ e o pour buck-boards.

6136 Quest-ce que’ cela veut dn'e ?-Cela mdxque une mexlleure
classe de chevaux. : ,
28
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60137 Est-ce qu'un buck-board est une mellleure espice de volture ?
ui

6138. A quoi l’emplone-t-on P—A transporter Ies passagers,
Lucas comsentait a 6139. Nous rappelez-vous quelque chose & propos de.ces &ud—lroards
prix de tous les —qui, par exemple, déterminait le prix pour .vous P—Non ; M. Lucas
 chevaux. acceptait le prix de tous ces chevaux.

6140. Savez-vous olt demcure M. Lucas mamtenant ?——Je ne sais pas.

6141. Vous rappelez-vous avoir acheté un lot de dix- hmt chevaux
pour le gouvernement ?——Non.

6142. Vous souvenez-vous d’en avoir acheté un lot d'a peu prés ce
nombre P—J’en ai dcheté plusieurs lots. :
6143. Vous avez un compte daté en mai 187 75 P-~Dit-il pour qui
c’était et pour quel corps? ,
6144. Non ?—Contre qu1 est le compte?

6145. Regardez-le vous méme (ll le passe au témoin)’ >—-—(Apr«‘:s avoxr
regarde le compte) : Je ne m’en souviens pas.

Achat de dix-huit "6146. Il'y aun compte présenté par vous en”date du 6 mai 1873,

chevaux. . pour I'achat de dix huit chevaux ; vous souvenez-vous d’avoir-acheté-ce
lot >—Non, je ne m’en souviens pas; mais je pense Tes avoir achetes.
Je pense que je me rapgelle quelque chose a ce sujet.

6147. Qulest-ce que vous vous rappelez ?——]e me rappelle que je les -ai

. . achetés,
Nixon et le témoin 6148. Comment est-ce que vous les avez achetés >—M. Nixon me
les ont achetés demanda d’acheter ce lot de chevaux, . je pense, et lui et moi les ache-
enerr bl=. ~ times ensemble. - Je présentai le compte, il laccepta et jleus tant. de

commission.. Si je pouvais voir 3-quel corps d’explorateurs ils. étalent
destinés je pourrais vous parler plus explicitement. .

.6149. Vous rappelez-vous quand vous avez acheté un lot considérable
de chevaux pour la premitre fois 3 la demande de M. Nixon ?~Non.

brg0. Vous rappelez-vous si vous avez ‘eu une telle transactlon avet
lm au temps de vos premitres relations >—Non ; je ne puis rien rap-
peler 2 ma mémoire clairement.  J’ai acheté tant de chevaux dans tant
de différents lots que ne pms e rappeler lequel cest. :

Avait $5 paf cent de 6151, Vous avez dit que vous pensnez que-votre commlsslon était de

conrmission, bien que 2 ¥4 pour cent?—Oui. .

le percentage habi-
tuct ot do %y pour 6152, Dans ce cempte elle est porter 21 5 pour cenit ?«—J ose dire

cent. qu'elle l'est.

6153. Alors vous dites que vous avez eu tort de dire que votre com-
mission était. de. 234 .pour.cent?~Non ; dans quelques-uns de mes
comptes elle cst portée 3 2 4. -pour cent mais dans ce cas il y avait
des pmzes et j'dvdis A les chercher dans. toute la reglon et, ma commls-
sion était de 5 pour cent, ~

Nixon &tait avec lui 6154. M. Nixon allait-il avec vous quand vous chérchiez ces chevaux ?

quand il choisissait —Qui. §'il ne'venait pas, je les. faisais toujours . amener 2 la ville par

les chevaux, cu il les]ots de trois ou quatre pour qu'il les examinit et il. pouvaxt les choisir.

examinait ensuite. oy refuser selon qu'il le voulait. Il les'examinait et je lui dlsals ce
. que j'en pensais et il les achetait ou les laissait de-cOté, -

Explication de ce lot
de ponies.
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61 55 Alla1t~xl quelquefoxs avec vous quand vous vxsmez ces chevalxx ? S
—Oul,

6156. Prenmt—ll part aux marchés avec les mdlvxdus de:quels vous
faisiez les achats ?—Oui. '

,6157. Et vous 2idait-il é fixer le pnx 3 étre payé P—Om

" 6158. Pensez-vous.que ¢ était une transactlon de cette espéce ?——Je
le pense d’apres le, compte.

6159. Regardez” le compte et dntes 51 vous pensez que c’était une
rtransactxon de cette espéce ?—Ouli ; je suis slir que c’en était une.

‘6160, Amsx il connaissait Im-meme les ioms “des individus desquels ’
vous achetxez chaque cheval P—Je ne pourrals pas dire cela.-

6161. $'il était avec vous, prenant part au marché, il les commxtraxt .
—DMais je ne connaitrais pas les noms moz-meme, peut-étre ? .

6162, Avez-vous quelque moyen d'indiquer la personne ou l’endrou Pas de moyens d'in-
desquels venaient chaque cheval 'que ‘vous achetiez?-—Non ; Je conodlquer les personnes
naissais un homme et il serait venu. 3 moi et m'aurait dit: '« j'ai un desquelles lesécfj“
cheval 3 véndre.” Je ne demandais ni son nom nirien par rapport & yops ey et €14
lui, et si le cheval me convenait j'en demandais le prix. Si M. Nikon' ’ :
ne Paimait pas-ou si le prix en étalt trop eleve Mous.ne nous.en occu—
pions plus .

.6163. Pensez vous que cette ti'ansacnon étalt une de celles par les-
quelles les chevaux €taient achetés 'de. gens venant 3 vous ou de .gens
auprds desquels vous alliez pour acheter cés: chevaux P—-Quelquefms -
d’'une fagon, quelquefois de Pautre. .

6164, Je parle de cette transaction. Vous dites que cette transacuon
est une de celles dans lesquelles M. Nixon vous a accompagné - pour‘
faire les achats >—Pas tout 2 fait.

‘ 6:65 Je vous demande si M. leon vous aidait & allery la cam-
paghe paur faire les achats P—Je n’ai Jamals voulu dxre que M. Nxxon‘
venait toujours avec moi.

61366. ]e demande §il est a]lé avec  vous dans cette occasion. ?._.\ )
Peut-étre; nous avons mis au-delé. d’un mois acheter tous ces chevaux,‘
- etiln'est pas venu avec-moi tout le-temps. -

6167. Vous dites’ mamtenant que M. Nixon peut. ne pas avoir ete' .
présent :dans Poccasion. olt-ces chevaux ont été achetés?—Ily était-
lorsque quelques-uns de ces chevaux ont éte achetés. Il était i lorsque

 tous ont-€té achetés, 1 mais non pas avec mou. Lorsque j a]lals dans Ies
' campavnes, jeles ameqaxs 1c1.

6168. Etaxt—xl présent lorsque chaque. marché étzut faxt avec chaque Nixon avait connais-
personne qui vendait un cheval P—II avait . connalssance de- chaque sance de chaque

"marché avant qu'un cheval fit vendu, ' 7 marché avant que le
: “cheval fiit achieté,
6169 Comment en avait-il connaissance >—I1 dlsaxt 66 Je donnerai .-

tant 3 cet homme pour cg cheval ” et il.'se ttouvaxt présent quand le .
- marché etmt fait. =~ - .

6170. Voulez-vous dire qu 11 a et une occasion d’a:ercer son ]uge- b
ment sur le prix auquel chacunde ces chevaux était acheté?—Oui. _
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Explication pourquoi 6171 Pouvez-vous me dxre pourquoi, au heu d’xndlque‘ le prix qui

un lot de chevaux a  était payé pour chaque cheval, vous avez mentionné le prix de tous les

€té enregistré 2 un  cheyaux ensemble, donnant le prix en moyenne ?—Parce que ouelque

gﬁ: ::g::;spcagge . chevaux avaient plus de valeur que damres.

vaux avaient plus de
9,
valeur que dautres. 6172, Cela ne change pas’ la questmn ; je suppose que vous pouviez
indiquer séparément le prix de chaque cheval ?~Oui. ,

6173. Il n'y avait pas de nécessité d’en _donne-le prix en moyenne‘
pour montrer qu'ils colitaient dlfferent> prix P——\Ion .

6174. Pouvez-vous me dire pourquox, si.M. Nxxon exergatt son )uge~'
ment sur chaqie cheval et chaque prix,.vous les donniezen bloc : disant
dix-huit chevaux & $9o0 ?—Parce que c’était le prix payé pour les dix-huit
et il m’a dit de faire le compte de cette facon. et qu ‘il le paierait.

Nixon et le témoin 6175. Je suppose que la longueur du compte ne serait pas un incon-"

avaient arété quils yénient >—(a aurait pu en étre un dans le temps. A cette €poque je

;’;ff:fﬁ:g;{f Prix & oavais pas de teneur de livre etje ne tenais pas de livres ; je gardais-
seulement un cahier de poche pour en prendre note, et il en savait le
prix, il savait qu'ils valaient tant et nous les cotions en moyenne 2 $go
lecheval. :

6176. Mals est-ce que ‘M. Nixon ' n’était pas accoutumé é. temr les
livres P—TI1 ne tenait pas mes livres,

6177. Mais il tenait les livres -du gotivernément et'y- avait-il quelque
raison pour-qu’tl n'aurait pas ew un état mdxquant le pnx paye pour
" chaque cheval ?—]Je ne'le sais pas. - : :
6178. Mais vous dites qu'il a prls part 2 l'achat de chécun de ces
chevaux ?—II en- avait conmaissance ;il a consentl a ce que la va]eur
~ de chaque cheval fiit estimée 3 tant. '
Compte non certifié ~ 6179. Je remarque que ce compte n’e.t pas certifié par lui ; ; 11 ne -
par Nixon. certifie pas quil sache que ce compte était exact en. quelque fagon ?
—Je pense que Phabitude de cert’fier les comptes est une mst:tunon de
date plus récente.
= “6180. Voulez-vous dire qu’a cette époque 11 a paye des comptes sans
qulils eussént €été certifiés par quelqu’un >—Quand il faisait un achat.
comme celui-la dont il avait parfaitement connaissance lai-méme; il ne
certifiait pas. le compte parce quiil le-payait lui-méme. .

6181, Alors 3 cette <poque la pranque n'était pas de cemﬁer lcs’
] comptes ?--J‘e le suppose. : .
- 6182, Savez-vous si c'dtait la prat que ?'———Je ne le sais pas ; 11 fmsaxt
lui-méme le chtque pour le paiement des chevaux.  Je supposequ’il le
faisait, 11 était renseigné sur. ce qu'il :\Mllt | fau'e, et quelIe unhtéy
~aurait-il eu A certifier ]e compte. .
6183. Vous-avez eu des aﬁalres c ;miderables a.vec lm au nom du
gouvernement ?—Oui. . , : ‘
Etendue des rapports 6184. Avez-vous une idée de leur étenduve ?~—Je n'en al pas.

dutemoin aves Nixen 6185. Est-ce que cela est plus ou moins q 1€ $10,ooo ?—Plus, |

.

au nom u gouverne-
ment. 6136, $20,000 P—Plus.

" 6187. $30,000 P—Je pense que cest plus.
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6188. $40,000 P—Je le pense. " ' . $40;000 on plus.
6189 Vous n'étes pas certam que cela d§ asse $4o,ooo ?—Jene
pourraxs pas dire.

6190 En faisant des affaires dans cette proportion est-xl probable que
vous dyez réalisé des avantages considérables >—Oui ; j ’en ai:réalisé.

6191. C'était otre idée que vous aviez affaire "X une personne qui
traitait avec vous de la part du gouvememem jusqu'a ce montant?~—QOui ;
_je suppase qu'il en était ginsi.

"6192. Avez-vous quelque doute a ce sujet?—Non; je n’ai aucun’

doute ; :mais je pourrais avoir fait-plus /ggy profits avec une autre per—
sonne.

61 93. Avez-vous jamais eprsé a M. N;xon que cetmt votre but P
Non.

6194. Avez-vous retiré quelquc avantade de VO3 transactlons avec lu1
aglssant au nom du gouvemement ?——Aucun Jamais.

" 6195. A-t-il jamais recu quelque chose pour ces transacnons sous
une forme quelconque p—Jamais. - - . . :

6196, Pouvez-vous exphquer pourquox ce compte (montrant un Un au:m compte non
compte au témom) n'est pas détaillé, ni certifié’et cependant payé P— détaillé;
Jenele puis. - Ce compte fut: tendu et payé et )al requ tout I’argent
jusqu'au dernier centin, et je I'ai gardé.

6197. Vous rappelez-vous 1a -transaction ‘maintenant aprés avouf
) 'egardé ce compte ? Vous a-t-il -rappelé quelque chose 2 la mémoire ?
~Non ; je ne puis'pas’ dire cela. ‘Je ne m’en souviens pas du tout ‘
dtstmctement comme d’une transaction & part T -

6198. Vous souvenez-vous d’avoxr acheté quelque lot consxdérable C
" vers cette époque P—Non: °

" 6199. Tenez vous des livres P-———Dans cé. temps je n'en tenais. pas. ]e A cette epoque ‘tenait
gardais une espéce de livre de mémoire—Je n’avais pas de teneur deseulement un livre de
livrés dans’ ce’ temps 23 at eu un teneur de llvres avant cela. T mémoire pour les .

.- achats et ventes de-

‘6z00. Avez-vous un teneur de livres mamtenant ?—]e ne SU.IS pas°h€"a“" ‘

dans ce génre d’aff'axres ‘maintenant. | b

6201. Y a-til eu un temps pendant lequel . vous ayez ey une séne de
hvres depuis que vous avez €té en affaires. é Wmmpeg, pendant que

vous traitiez avec M. Nixon P—OQui, o

“6102. Dans quelle espece d’aﬂ'alres étlez-vous alors ?—Complétement
‘en gagé dans le transport du fret. "

“6203. I’ouvez-vous dlre quand vous avez commence & tenir ces Acommeucéuemr
livres?—Je ne pms pa.s c’est dans l’automne apres 1 mVee de’ M, des livresdans I'au-

‘leon icl. v tomne aprés l'arrivée
'. i de Nixon ici, pour le
6204. Vous avez commmenceé temr cTes hvres ?—-—Om S et

6205 Vous dtteq que le seul memmre de cette sorte de transactzon
serait dans un -de vos livres pamcuhers, pourquoi faisiez-vous des .
entrées -dans vos -livres partlcuhers ?—~Un lwre de poche “ cheval tel
prix” voild-tout. - . :
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4 ) 6206. Voulez-vous dire un cnhler de poche ou un agcnda >-Un
- i agsnda. '

6207 Quel était votre objet en inscrivant cela I ?—~M’en souvemr

6208 ‘Aviez-vous un gbjet en vous le rappelant ?—Aucun excepté en
~ pouvoir demander compte. - .

Ne sait pas osont * 6209, Olsont ces livres maintenant ?——-]e ne sals pas ou il est main-
ses livres de mémoire tenant. N

maintenant. '
6210. Ce cahier de poche dans lequel vous avez fait une entrée de-
vos prix P—Je ne sais pas ; je les usais vite, un tous les six ‘mois ou en-
viron. :

6211. Les avez-vous détruits apres Ies avoir remphs ?——]e ne saxs
" pas; je pourrals les trouver,

6212. A cette époque vous falslez chaque année des affaires jusqu a‘
un montant considérable >—Pas daus cette année Ih, je pense.

Etendue de ses 6213. Cette scule transaction - est de $r1,700 ?—-—}e n’en avais pas
aflaires, beaucoup la-dessus ; il n’y avait pas beaucoup d’aﬁ'alres 13-dedans.

6214. Dans le méme mois il y a une autre transaction dun montant
plus considérable, au-dela de $2,ooo P—11 n’y avait pas beaucoup de
 profit pour moi R-dedans. : :

Gane valait pas Ia 6215, Je ne parle pas du profit mals des transactions. - Il doit y en

peine d’en conserver avoir eu heaucoup plus que le papier. n’en annonce ; c’ést 2 vous de le

Ia preave. ~ dire sous serment. Si vous avez fait des affaires Jusqu’%\ ce montant,
est-ce que ce ne valait pas la peme de conserver la preuve de vos' trzm~
sactions P—Non, -

. 6216, Avxez-vous quelque but en les detrulsant P—Non. .
6217, Pourqucn ontls été détruits ?-—]e ne le sais pas. .

6218. Vous souvenez-vous de quelque autre transaction pendant le
méme mois—un achat de dlx-hmt autres chevaux —Non.

6219. Pouvez- -vous dire -pour qux a été fait le premier achat de mai
1875 ?——Je ne le puis.

6220, Vos livres vous-le montreralent-lls, ceux auxquels vous dev1ez
référer ~—Non ; je ne le pense pas. . :

Achat de chevaux 6221, Vous achetiez peut-etre des chevaux, pour dautrespersonnes

pour d’autres per- 3 cette époque P—Oui j'en achetais.
sonnes i cette époque,

‘6222, Votre petit livre de poche ne vpus montreralt-ll pas pour qm
vous achetiez chaque cheval >—Pour d’autres petsonnes ? :

6223. Oui ?—Qui ; jele pense.

6224. Voulez-vous examiner. votre livre et voir ?~—Je le ferai si je
puis le tfouver ; mais je vous 'dirai qu'il.y a longtemps que le livre
peut étre déchlre ou perdu, qu'il peut-étre dépouillé de certaines pages
maxs jeticherai de le’ trouver.

6225 Jai un autre’ compte est-ce votre slgnature (passant un
compte au témoin) P~—Oui.
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6226 Ayant exammé ce compte di 17.mai x87 5, pouvez-vous .VOUS Un autre compte da

rappeler quelque chose au sujet de cette transaction ?—Je ne le puis pas. 17 mai 11 875an qujct
uel ik ne se rap-
‘6227, Pensez-vous que cela a'été accomph de Ia meme mamére que pcl ren. P .

dans le cas du premier P—7Je le pense,

6228. Pensez-vous que M, Nixon ait exercé sa dxscréuon quant au
prix payé.pour chaque cheval P—Je le pense.- ,

6229. Savez-vous si quelque registre a été tenu par lui ou par \ous
pour y con51gner le prix de chaque cheval P—Je n'en sais rien quant &
lui; je sais que j'en gardais un’ memonre pour le temps courant (,omme ‘ ‘
de raison je dois avoir tenu un- régistre. S '

6230 Pouvez-vous donner quelque raison nmntenant pourquo: ce Ne pent pas expii-
compte est fait en blocydonnant, en moyenne, le prix de chaque cheyval qﬂcr paurquoi le prix

de chague ‘.heval
au liéu de donner le prix de chaque cheval en detaxl ?———Je ne le puis PAS: et pi. donné au

6231. Savez-vous si M. Nixon a jamais dit que vous navez jamais liew d'un prix moyn"
acheté deschevaux 3 commission ; qu’ils- avaient été achetés directe-
- ment pour le gouvememenl, sans écard A ce que vous aviez payé ?—-—-]e

ne sais S.
¢ sais pa De fait le témoin

" 6232. Le faitest que vous achetiez les chevaux pourt le bénéfice du achetait deschevaux
‘gouvernement et qu'il devait avoxr le bénéfice du pr:x si vous- f'usaez un PO le gouvernement:

qui retirait les avan-
bon marché P—Oui. | e thane. bonne.

6233. Avez'vous conversé beaucoup avec M. \hxon A propos de ces transaction.
achzus de chevaux ?—Jamais excepté a l’époque ou nous les faisions ; ; :
mais depms, jamalis.

- 6234 Achetiez-vous ces chevaux de cultwateurs ou d’étranger, comme .
régle, le savez-vous ?—Des deux.

- 6235. - Quelle espece de transactions était-ce : Prenajentils des mar-
_chandises des magasins, ou comment étaient-ils payés >—En argent,

6236 Invarxablement?——I‘oujours, je nal jamais paye autrement, Payamn argent.

6237 Regardez le compte qui’ yous ‘est maintenant préaenté daté Autre compte] -
mal 187 5;.est-ce vetre écriture (passant le compte au témoin) ?~—Oui.

6238.-Vous mppelez—»ous quelque chose de cette transaction dans $330 pour deux che-
laquelle vous demandez $3 30 pour deux chevaux ?—Je ne'm’en souvxens vaux.
pas.
62 39 Supposez—vous quellc a été accomphes de-la meme mamére que
les autres ?—Oui. . .

6240 Que M. Nixon a conserm au pnx avant que Je marché fat

complété P—Oui. -
(6241, Bt il a pris part 3. l’acaat de cette manitre ?—-—Om. . i\;é‘]f; prit part &
- 6242. Et arrivait-il _quelquefois que vous-. voyxez les- vendeurs” de "

chevaux d’abord et fixiez le prix et alliez ensuite aupres de M- Nl.\on :

pour fan'e approuver le prix ?—Non, - . :

6243 Avant que le prix du chev*;l fiit determmé entte vous et le -
vendeur M. Nixon prenait-il part & Yachat 2—Je ne dirai.pas que cela .
arrivait toujours. J'aurais rencontré un-homme dans la rue et lui aurais
dit = « Comblen prendrez-vous pour votre cheval ? et jaurais’ dit :

“ Venez'”.
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6244. Je vous demande si vous et les vendeurs ne causiez pas du
prix quelquefois et si vous ne les ameniez pas alors devant M. Nixon ?
~—Nous en, parhons et nous allions ensuite trouver M Ni ixon.

1 n ’est jamais arrivé
qun hémme vouldt 6245, Est-xl arrivé quelquefois qu'un homme étaxt dxsposé 4 vendre

vendre un cheval pour le cheval pour un moindre prix que celui que vous mennonmez aM

un prix au-dessous de Nixon ?—Non ; jarrais.
celui mentionné 4

Nixon par le témein. G546, Je remarque dans un’ compte du 7 mai 187 5 en faveur de C.
V. Alloway, médecin vétérinaire, que vous avez signé un recu. Est—ce
votre sxgnature (passant le compte au témom) ?—Oui. -

6247. Etiez-vous autorisé agxr pourlui dans de telles matlére ?——
Oui ; quelquefois.

6248. Aviez-vous quelque intérét la-dedans P—~Non.

6249. A cette €poque, en 1875, aviezvous personnellement beaucoup
d’argent A votre dlsposmon P—Oui.

6250. Etait-ce des fonds que vous aviez dans le but’ de falre le com-
merce de chevaux ?—J’avais tout l’argent que je. voulals pour n nnporte
quoi.

Explique pourquoi . 6251, Savez-vous pourquoi ces achats de chevaux n’étalent pas payés )
les chevaux n’étaient dn-ectement au vendeur par M. Nixon au lieu de P’étre: par vous-méme

pas payés directe-  d’ahord et ensuite par M. Nixon A vous?—]Je suppose que c'était pour

ment par Nixon.©  gviter le trouble de faire des chiques et des comptes, et les’ neuf

dixitmes de ces gens-la ne peuvent pas lire. Ce sont des métxs, ils ne

. peuvent pas lire. -

5

6252. Est-ce I3 tout ce que vous avez de raisons ?—-je pense que
c’en est une trés bonne. C’est une des principales raisons,

6253. Qu’ 115 ne peuvent lire >—Je pense que cestla prmmpale ralson
—Ile fait de préparer le compte—-—et M,-Nixon me demandalt de payer
. pour eux.

6254. Dans un autre compte du 27 mai 187 5 vous avez demandé le
paiement d’une jument baie pour la section 14. Vous souvenez-vous de
quelque chose au sujet de  cette transaction? Regardez le compte (le

) passant an témoin)—Je ne m’en souviens pas.
" Pense que la raison

pour laguelle Nixon 6255, Vous pensez que la raison pour laquelle M. Nxxon ne payait -

ne payait pas-1es  pag par chdques clest parce que les wendeurs ne pouvalent p'zs écmq ?

vendeurs par chéque R
cest qu'ils ne pou- —Je le suppose. o

vaient pas écrire. 6256. N'a-t-il jamais payé de compte 2 quelque personne qui ne
savait pas écrire—d’aprés ce que vous savez P—Je suppose qu S en 2
payé. ‘
.6257. Pourquoi n’aurait-il pas pu le-faire dans ce cas aussi bxen que
. . dans d’autres P—II aurait pu le. faire. - T
A acheté des chevaux

principalement des 6258. Les Métis de ce pays dites-vous formalent la plus forte partxel
M¢étis—des chevaux - des individus qui ent vendu ces chevaux P——Qui. - . ;

d‘f pays. 6259. Pcssédaxt-xl beaucoup de chevaux en géneral—-les Mens?——(‘
Pas mamtenant. e i

6260. En avalent—xls alors ?———Oux

.
[
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6261 Quelle esptce de chevaux?—De bons chevaux. Des chevaux S

sauvages De gros chevaux. , : R

6262, Quand vous dites de gros chevaux, voulez-vous dlre des che-
vaux importés des autres parties de la- puissance ou des chevaux nés
dans cette région P—TJe parle de chevaux de cette catégorie.

-'6263. De gros animaux des races indigénes >—Des gros et des petxts

6264. En général sont-ce de gros chevaux ?-~Ceux de la race indi-
gene. Non. :

6265, Combxen valaxt un amrnal de grandeur moyenne de l’espece Régle genemle,
indigéne dans ces joura P—$100. . - | . cheval indigtne valait

00
5266. Etait-ce'environ le pnx ordinaire ?—-Quelquefo:s $z 50 et quel~$
quefois $75.
-.6267. "Je parle du prix ordmanre ?-‘Pour un cheval de travaxl ou un’
‘cheval de selle?

6268. Pour-un hon cheval ordinaire propre aux usages géneraux ?——$:50 pourun cheval
“Pour_ un cheval propre aux usages généraus, $15c>. e propre aux usages -

eneraum s,
6269. Combien valaient les chevaux de tra.vall de la race mdxgéne 38
cette date ?—Envxron $90

6270, Vous souvenez—vous de quelque chose au sujet de cette Jument
baie pour laquelle vous avez demandé $xz5 dans ]es items de la sectton
14 ?—Je ne m’en souviens pas.

6271. Dans un compte du 10 juin 1875 vous avez demandé $150 Compte cheva.tx,
‘pour un cheval, pour.votre commission $7.50; vous souvenez-vous: de $150, etcommission,
quelque chose S ce propos ?—-I\ou.. L , $7 50

- 6272, Pensez«vous que cet achat a été fait de 1a méme mamére,
Nxxon et vous ayant conjointement exercé votre jugement. quant au
prlx ?—Oui, son jugement quant au prix ; et non jugement quant ﬁ ce
qu'il valait ou ne valait pas si le cheval était sain ou non..

6273. Cétait quant au prix- que vous exerciez votre Juvement poul'
savoir §'il levalait ?—Om. o

6274. Ensmte vous dlscutlez tous deux la questxon ?——-Om

WmNIPEG, mercredl, 22 septembre 1880.

WALTER MOBERLY, assermenté et examiné : c - Moberly.
, o o o SERVICE D’EM’LO- '
“Par le Presuieﬂf ‘ ‘ " RATION—
: ' PARTIES 5. & T.
627 5 Quelle est votte occupanon ?——Ingemeur et entreprenenr. " -Ingénieur et entre-

6276 Ot demeurezvous P—A Wmmpeg e A preeut.

6277, ‘Avez-vots €té employé 3 aucun des travaux du chemm de fer Est entré dans 1e ser-
-du Pacifique >—Qui ; je suis entré au service en 1871,7et jlen suis 'sorti vice du chemin 1e fer
2la fin'de la premidre éxploration, Je:suis venu delaj pame ‘dccidentaledn Pacifique, o
de 'Utah, lorsque le chemin de fer 2 eté commencé et ; ‘ai pns part; anx o
explomtxons a travers le défilé'de Howse.” .. . I
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6278 De qui tenez-vous votre nomination ?—Du gouvernement “du
Dominion.

6279 Comment vous a-t-clle éte accordee ?—Par M. Plemxng

6286. Par écrit ?—-Om, Je suis venu A Ottawa et il ma donné la
nomination.

mployé comme 6281. En quelle qualité étiez-vous employe’ ?—Comme' ingénieur ‘de
mg nieur <e district district pour les explorations 3 travers les montagnes, & partir du lac
iot‘;;.\:::s f:splg;z:ltlons Shuswap jusqua Edmonton. - Il n’était pas particulitrement mentionné
tagnes & partir du lac Qe ce fut pour Edmonton ; mais il était compris que c’était dans la.
Shuswap jusqwa  direction d’Edmonton, olt nous poumons passe r A travers les mon-
- Edmonton. “tagnes, :

N

6282. Avez-vous été chargé de quelques autres -services cette année
1A P—J’en ai pris deux, S. et T. C'étaient des services d’exploration.

Un ingénieur chargé 6283, Y avait-il un ingénieur chargé de ces denx services >—Oui.
des deux services et -
tous les deux subor- 6284 Et ces deux services vous €taient subotdonnes P—Oui.
donnés au témoin.

: 6285. Etiez-vous chargé pnnc1palement de toutes les explorations
dans la Colombie Adglaise 2 cette époque >—Non; M, Rodenck
McLennan a monté la Thompson du nord.

6286, Etaxt-xl votre supeneur?——-’\lon ; il était touth fait mdepen-"
dant de moi.
glllet‘g;‘g;ms“?““e“' 16287. Quel était votre supérieur P—M. Fleming,
Pas d'officier chargé. 6288, Alors il n’y avait pas d'officier chargé généralement de toutes
en général des explo- Jeg explorations dans la Colombie Anolalse ?—Non ; nous étlons alors
rations dans In Co- o iip ement indépendants.

lombie Anglaise.
2689, Etiez-vous chargé de l’orgamsatlon des deux services' S et I‘ ?
—Oui. -

Force du service S. 6290. Quelle étalt la force du service S?—-Ie pense qu’é part les
l)orte~falx ily avait vingt-deux ou vmgt~quatre hommies et d'autres
qu’on engageait par occasion. Nous avions. beaucoup de charroyage'
A faire.

6291. Combien pouvaxt 4l y avoir d’employés subalternes d’attachés 3
ce service >—L'ingénieur en charge, 'homme du transit, le niveleur,
Tassistant-niveleur, le Jalonneur, deux chaineurs et un ofﬁc:er du com-
missariat- :

< 6292. Les derniers étaient-ils des ]oumahers ou des hommes de
cette classe ?—Oui; il y.avait un officier du commissariat et un com-
~mis. Parfois quelqu’un des autres officiers agxssnent b la phce du com-
mis ; I'assistant niveleur ou Je- jalonner.

6293. A part les Jpersonnes que vous avez décntes les parfis. étalent
composés de personnes qui n’avaient pas d’expenence dans ces affaires?
——Non 4 excepté de bons bacherons. -

. 6294, Mais surtout pour les exploratmns 2—Ouic.

Bucherons $4o par 6295. Les bfichérons avalent-ﬁs des gages. plus élevés que. les autresy
m‘“sé‘ orte-faix, de I eg bucherons étaient ceux qu1 recevaient le moins; ils avzuent $4o
$50 2 $g0 par mois. 1ar mois et les porte-faix avaisnt de $50 3 $oo par mois.
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6296 Clétait en outrc de Ia pensxon sans doute ?—Oui; nous pen-

sionnions les hommes outre cela et payions toutes les dépenses,

. 6297. Y avait-1l quelques animaux attachés & ce service S-——Oul,LeaervxceS avait un

nous en avions. Jen oublie la quantxté 2 Theure qu'il est, mais je croxs train de quatre-vingt
h 1 i del de 12 B: & quatre-vingt dix

que j'en ai acheté, la. premiére année, dela compagnie de la aie e Onena’

d’Hudson, et :je pense quil doit y avoir quatre‘vmgt ou: ‘quatre-vingt- acheté une plus

dix animaux . ou quelque chose comme cela apres quoi j'en-ai achete grande quantité,

plus.. .

6298. Quelle sorte d’ animaux ?—Des. mules et des chevaux.

6299. Ie parle maintenant-du' service S ?——Our, je pense que Tautre
service n’avait pas d’ ammauw. s

6300. Dites-vous que vous avez acheté plus. d'aniniaux en cette Un certain nombre
saison P—J’ai acheté beaucoup plus d'animaux. J’ai acheté en cette d’animaux achetds
saison, un certain nombre ~d’animaux pour aider M.. McLennan et M. |l ’“‘%‘e“”i‘“ et
Selwyn, le. directeur de Pexploration géologique. “Je les ai. achetds 3 chyn (PARTI Q)
'~Kamloops pour les aider & partir, mais joublie - 1e nombre d’animaux
que j'ai achetés. Dans tous les. cas ils* étaient pour la Thompson du
nord; ils n’appartenaient pas 3 mon personnel Je pense que c’est moi
qui les ai tous payés, au moyen de traites sur M. Watt ; 3 M. Watt était Payés par traites sur-
le payeur & Victoria. Je pense ‘que chaque traite et‘ut '1ccompagnée Watt.

.d’une description de Vanimal et de son prix.

6301. Si.je comprends, vous "étiez _résponsable de la fagon dont-se
terminait ce :marché avec la compagnie de la Baje d'Hudson ou autres,
pour le service d2 M. McLennanet le votre ?—Oui ; et, en 1871, M
McLennan a acheté d’autres animaux avec lesquels j Je n’ai rien eu a
faire, aprés mon'départ.

6302. N’avez-vous eu nen A falre é,l’exploratxon entre New West—A
minster et le Grand Lac Shuswap, en cette saison-13 P—Non ; M. John
Truch en avait la charge. Je I'ai tout exploré; alors que j’étais 11 ’emploi
du gouvernement 1mpénal avant cette époque.

- 6303. Mais c’était. en 187: et en rappoxt avec le chemin de fer du 1871,
Pacifique P—Je n'avais rien & y voir. Je I'ai parcouru dans Ihiver qui
a suivi mon retour,

6304’ }e crois qu’un rapport de vous é M. F Iemlng, daté de fevnerA fait rapport 3
' 1872, apparait dans le rapport spécial de 1872 et décrit vos opérauons Flsemmg le 24 février-
de 1871 2—0ui. 72

6305. qu devait fourmr les approvxsxonnements au service S; pen- Arrangement pourleq
dant la saison 1871 P—Avant.mon départ d’Ottawa jai demand€ 3 M, approvisionnements.
Flemmg de télégraphier—je crois que jai redigé le télégramme moi- :
méme—pour faire envoyer des approvtsxonnements de Victoria au
quue -du Cheval Sauvage,  camp de -mine. . Ces approvisionnements,
m’ont été livrés au Crique du Chenal Sauvage. - C’était ce qu'on appe- ) .
lait généralement le camp de mine de- Kootenay .Ils: étaient fournis .
par Pentremise d’une maison de Victoria, c’était généralement la maison
- Henderson et. Bamaby _Elle prenait. des arranoements et fzusalt un
contrat avec un nommé Ch;sholm. -

6306. ' Dow-ye comprendre que vous décidiez senlement des quanutés
et que quelqu’autre en-faisait la commande & ces personnes ?—Je don-
nais généralement | les quantités et faisais les commandes cette année la.
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6307_..Avei-vous fait choix d’une personne 2 qui commander les
approvistonnements ?—Non ; je ne sais pas qui les a fournis.

6308. Alors, vous n'aviez qu'a donner les quantités; -c’était votre
responsabilité P—OQui. e o

6309. Et votre supérieur décidait -4 qui il fallait donner la com-
mande ?—Non; je crois qu’il prenait mon avis pour savoir 3 qui faire
les’commandes. J'oublie & heure qu'il est & qui il a télégraphié, mais
jecrois que c’est 3 M. Truch. Ce n’a été que potr une petite quan-
tité & tenir préte pour notre service lorsque nous y sommes arrivés.

Compte des approvi- 6310. Pour quel nombre, dans le temps, avez-vous fait l]a commande
sionnements 4 tenir - g'approvisionnements et pour combien de temps ?—]Je pense {que le

R

E'T%?“” le service, compte s’est monté & $5000 ou aux environs. -
’ 6311. Vous rappelez-vous  le numéro distinctif ou la lettre du ser-
vicé >—Le service S, BN

- 6312, Etpour combien de temps ?—C’était seulement pbur avoir
. des approvisionnements en cet endroit jusqu’a ce que j'en eusse d’autres.

A fait des arrange- 6313. Avez-vous alors décidé quel temps il faudrait pour les avoir en
ments pour avoir  cet endroit, de fagon A ce que vous pussiez vous en procurer d’autres ?
'i:;fr‘f;a Nale et 5 —Par exemple, si vous ne fournissiez des approvisionnements que pour
Kamloops. trois jeurs,’ce n’était ‘probablement “pas suffisant pour _Yous permettre
' d’en avoir d'autres par la suite ?—Je connaissais trts bien le pays et je
savais ol je pourrais avoir nies provisions ; j’ai ‘fait tous mes calculs de
‘facon & poavoir avoir mes provisions 2 Yale et 3 Kamloops ; je les ai
achetées moi-méme pour permettre ' mon personnel de passer cette
année R, I'hiver et ie printemps jusqud ce que: je pusse faire vénir

B

@’autres provisions, : o

- 6314. Avez-vous fait commander d'autres provisions ¥ é&tre placées
a ce premier point pour une’ période suffisamment longue et qui vous
permit d’avoir vos provisions pour I'avenir >—Oui. :

6315. Vous sou\'enez-\"éus 4 combien on a estimé la longueur de
cette periode ?—Jusqu’a ce qne j'aie pu avoir un convoi de vivres venant
de Colville, et je pense' que cela a probablement été pour deux ou trois
mois. : ' ' R

Provisions fourniesau ~ 6316. Alors, d’aprés vos souvenirs, pensez-vous que des provisions

Crique du Cheval  ont €té fournies-au crique 'du Chenal Sauvage en quantité suffisante &

Sauvage suffisantes ce service pour deux ou trois mois P—Je le pense.
pour le service durant

trois mois. .+ 6317. Etes-vous allé au crique du Chenal Sauvage ?:——Oui..

A composé son per-- 6318, Ol avez-vous pris les hommes poulcomposer votre personnel ?
sonnel d’hommes pris —La plupart & Victoria et quelques-uns ¥ New-Westminster. . ’
A Victoria et & New - L o L Lo SR
Westminster. 6319. Avezvous amené d’Ottawa. quelques hommes de votre per-
.sonnel ?—Seulement mon officier de commissariat. - . - .

- 6320. Qui étaitil>—A. S, Hall. Il y en avait un autre, mqn'hi\ieléur,
qui m’a rejoint en cet endroit. - Il a traversé avec moi, mais je ne l'ai
pas pris. Il est venu d’Ottawa, mais il a été envoyé sans avoir dé service

. , .auquel il pfit s'engager. Il y en avait trois ou quatre. .
A fait choix de I'ingé- " }
nieur chargé du -

' < e T e - . .. oo .‘ - "
" 6321. Avezvous fait choix delingénieur chargé du service S ?—Oui.
-ervi ce S. ' : ’ : C '
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6322. Et de votre homme du tranmt, de votre mveleur, de Vassistant
et du jalonnneur P—Oui, je les ai tous choxsxs dans la Colombie Anglaxse. .

6323. ‘Vous dites que vous en avez pns la plnpart 3 New—West—
minster ?—La plupart des hommes 2 Victoria et quelques-uns h New-
Westmmster.

6324.. ‘Quelle. étaxt la distance entre le pomt ol vous: les avez engagés
et celui ou étaient les provisions en chifires ronds >—Je pense que ce
devait étre plus que 800 ou goo xmlles. Mais §je n’ai pas suivi l’expé~
dition.

6325. Est—ce que le personnel a parcouru 3 peu ptés la dxstance que Pays parcouru.
vous mentxonnez, 800 ou goo milles. ?—Non, il n’a pas_voyagé aussi
loin° que moi. Il a directement traversé en ligne plus courte, 3
partir de Hope en suwant ce que nous appelons la fronnére sud dela .
province.

6326. Quelle distance a-t-il parcourue pour parvenir 4 ces provnsxons
au crique du cheval Sauvage ?—]Je penserais qu'il a parcouru. 500
milles & partir de Hope, Alors ila parcouru en bateau 2 vapeur prés
de-160 mxlles de plus & partir de New-Westminster. o

6327. N’eta;t—nl pas necessalre de fournir ce personnel de provxsmnS' M
sur le steamer ?—Non ; j ‘ai paye les repas 1a. ’

6328 Comment lui a—t—on fourni de, prov151ons de Hope au Crlque
du (,heval Sauvage P—J’en ai acheté a Victoria et quelque peu 2 Hope
et je les ai envoyés & un convoi qui est parti avec. Je pense avoir pu
en acheter de 1a compagnie de la Baie d’Hudson, aussi..

6 329. Quel était la capacité de ce convoi ?—Je pense qu’il pouvalt Cmqvan:eou soixante
contenir environ cinquante ou soixante animaux.- Par la suite j'ai eu animaux dans le
une commande pour en avoir plus-dé la compagme ‘dela Bme d’Hud- convol.
son, 2 I'un de ses postes 2 Similkomeem,

6330. Ces cinquante formaiént ils partie des quatre-vmgts, que vous
dites avoir été. achetées pour ce personnel em cette saison ?—OQui; je
crois que j'avais une commande de M. Finlayson, . facteur principal &
Victoria, Il y était chargé des affaires de la compagnie dans le temps,

6331. Le personnel s'est-il rendu au Crique du Cheval Sauvage ?——'
Oui.’

6332. Savez-vous quand il y est arrivé ?—-—Il est amvé un Jour aprés Arrivé au (.nque du

moi. Je Vai depasse de quelques milles ; cetalt, ]e croxs vers septem- Cheval Sauvage en
bre, septembre. 1871,

6333. Quand -est ‘il parti de Hope?-——En aoﬁt, Je crois que cest
‘dans la premitre semaine d’aofit..> . o

6334." Savez-vous s'il a été h peu prés un mois’ sur la route ou moins 1871.
de’ deux mois ?~»Pas deux mois; il a été plus d’un mois sur la rov..te.

plupart d -
63 3 5. Pour ce »oyage les choses nécessaires ont-elles été acherées sions ;‘Eﬁetee‘;’sﬁi‘ﬁ’

par vous sur votre propre responsabilité —Je pense que la plus grande responsabilité du
partie le fut, Il-peut'y en avoir eu un peu d’acheté 4 Victoria par M. témoin. , Achéte pour
Watz. . J'achetais n.n seulement ‘qour mon propre personnel, mais pour?g‘i‘ 1;‘:5":‘; :g::;fze
les autres et Je méffurcais de faire avancer les servxces aussi, vite qQUe T, et pour ceux de
possible. : o McLennan et de

' ’ Selwyn.
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" Est arrivé au Crique
du Cheval Sauvage
un jour avant le
Jpersonnel.

* A LA RECHERCHE

D'UN DEFILE.

6336. Vous voulez dire le service'T et celui de M. McLennan ?—
Oui ; et.celui de M. Selwyn. J’enai acheté :beaucoup et' M. Watt en
a acheté beaucoup pour mon propre. servnce, ainsi que pour ceux de
McLennan et de Selwyn ; et ces quantités ont été separées plus tard:
ot.distribudes aux dxfferents services,

6337. Alors; en prenant vous méme une autre route, vous étes arrivé-

- au Crique du Cheval Sauvage une  journée environ avant larrivée du

personnel P—Un jour avant ; j’ai voyagé 3 grande vitesse' avec trois

* indiens. Naturellement le convoi ne fmsalt qu’une moyenne de douze

2 quinze milles par jour. "
6338. Alors vous vous étes rendu au rendez-vous aussi vite que‘

-possible P—Oui.

6339. Comment se sont trouvés les approvnslonnements pendant ce

voyage P—Tres bien.

~ 6340. Autant que vous le savez on en avait assez ?»—Oui.

6341. En avait-on-de reste lorsqu’on est arrivé ?—Oui, -

6342. Etes-vous resté avec le service S P—OQui.

6343. Quel travail a entrepris le personnel $?—Je 'ai fait descendre‘

- Conduit le d;;ersonnel du Crigne du Cheval Sauvage au défilé de Howse par la source de la

S au @éfilé

But : trouver si le
défilé de Howse
pouvait étre utilisé
pour un chemin de fer.

Howse

Colombie, 3

6344. Ce personnel ne devraxt—xl faire . qu’une premitre explorauon?
—Une exploration et une étude au moyen des instrumients. ' J'y ai-
conduit un personnel parce que le seul doute que j'avais au-sujet de la
ligne du chemin de fer A partir de ’Anse Burrard jusqu’a la Saskatch-
ewan Nord était 2 propos de la pente qui part du sommet des Monta-
gnes Racheuses et gagne le coté occidental de la riviere Colombie.

-6345. Je'ne sais pas ce que vous voulez dire & propos de ce doute?

"—J'avais-exploré. toute cette contrée auparavant pour - -le gouvernement

du pays ; sur la rivitre Colombie, et sur les rivitres Okanagan, Thomp-’

son, Fraser inférieure et autres parties au sud de la Colombie Anglaise.

6346. Doisje comprendre que vous avez dit que vous pensiez quil
pourrait étre nécessaire de faire un chemin de fer deputs le Crique
du Cheval Sauvage jusqu'au défilé de Howse sur Ia cote orientale de
la rivitre Colombie P—Non; c’était pour se rendre aux. Montagnes
Rocheuses sur la cote occxdentale Sur le c6té occidental, dans cette
partie, la pente était raide. .

6347. Etait-ce dans le but de vous-assurer si on pouvalt utlhser le
défilé de fagon 2 y faire passer un chemin de fer >—Oui.

6348. Alors, consxderalt-on nécessaire, pour s’en assurer, de faire une
exploration au moyen des instruments entre le Crique du Cheval Sau-.
vage, et le deﬁle de Howse P—Qui; je Uai recommandé moi-méme. -

6349. Ttait-ce. dans’le but de s'assurer de la hauteur >—De la hau-

~ teur, et si nous pouvions trouver une ligne pratu:able pour un chemin

Trutch et le témoin
ont considéré que Ia
ligne pour la voie

de fer jusqu’aux Montagnes.

. 6350. Alors dois-je comprendre que vous pensiez: -nécessaire de faire
passer le chemin par cette ligne- ?—Certainement. Quand jai abandonng’
Pemploi que je tenais du gouvernement xmpénal M. Trutch-et-moi
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étions venus 4 la’ conclusion quiil était réglé que la ligne de la voie principale devait

principale devait passer par la vallée de la riviere Fraser, depuis I'anse ser_par la vallée el

‘B 1 : . riviére Fraser, depuis~
urrard jusqu'au’ lac Kamloops.” e B debu!

6351. Clest ce que vous ayez consxdéré comme. réglé pour la ligne qu’a Kamloops.
projetée P—OQOui. -

6352. Alors pensiez-vous qu ‘on pourrait faxre une ligne partant de Le seul doute : Quel
Kamloops, traversant le défilé de Howse?~Oni; notre seul embarras &t le passage prefé-
était de savoir quel était la meilleur route 3 suivre, ou celle du passage Fible e ccluide 'ffi‘e‘
de la Téte-Jaune, ou celle du défilé de Howse pour arnver du lac {%oai:_ ¢ cede

_Kamloops 2 la vallée de la Saskatchewan?

6353 Dois:je comprendre que le but de cette étude faite au moyen -
des instruments en 1871, par:le service S, était de s’assurer de ]a pos—
sibilité de traverser le défilé de Howse ?—Oui.

.6354. Et vous dites que pour arriver & se former une opmlon sur ce Aucune étude fmte
point, il était désirable d'examiner avec les instruments, le chemin qui avec instruments.
part du crique du Cheval Sauvage et gagne vers le nord ?‘«—Non, aucun
examen par instruments n’a été fait en cet endroit.

6355. Alors la marche de ce perscnnel que vous avez décnte depuis
'le crique du Cheval Sauvage, jusqu'au défilé de Howse, n'était pas un -
examen par instruments P—Non. .

6356 Cette marche avaitelle seulement pour but de tracer un che-
min, ou était-ce en méme temps une exploration P—C’était pour tracer
une route par laquelle nous pourrions envoyer nos approvisionnements,

6357..Alors, quel était le point ‘que vous aviez en vue ?——Nous nous Le deﬁ’é de Howse,
dmglons vers le défilé de Howse.. : , . le point en vue.

6358. Combien a-t-il falju-de temps 3 votre personnel pour se rendre
du crique du Cheval Sauvage au défilé de Howse ?—J'y suis arrivé le-
2 octobre, -moi-méme, et les autres sont venus le. plus vite possible.
Naturellement _nous y fimes monter des approvxsxonnements ‘Jusqu'a la
chute de la neige. L’hiver nous a arrétés, et nous n’avons pu en envoyer
dava.ntage

63509. Marchiez-vous en avant du, personnel ?——Oux

6360. Avec combien d’homn}es de votre -expédition, marchxez-vous Le témoin a pris deux
.en avant du corps principal 7—Jai pris trois ou quatre indiens, ef j’aiou trois Indiens, eta.
traverse les montagnes, pour me rendre 2 la Saskatchewan du nord ; je traversé les monta-

gnes pour se rendre &
. n’ai pris aucun membre de mon expedmon : - Ia Saskatchewan du .

6061. Alors, vous vous étes sépare de I’expédmon ?-—Oux. " . Nord, et les. a laissés:
" poursuivre.la ligne

6362. Et vous les aviez laissés -pour suivre la hgne que vous aviez indiquée, et ouvrir le
.indiquée ?—Oui ; et pour ouvrir ia route. . - chemin,

6363. Le principal but de cette expédition éait il de faue une route .

praticable, de fagon’ A faire parvemr vos approvisionnements, jusquau
- défilé de Howse, ou dans le vmsmatre du défilé de Howse P—Oui, dans
‘ce temps-1a. -

6364. Alors votis et votre parti détaché vous etes rendus aussi 10in, pet a1 3 1 plaine
“dans 1a direction nord-est qu'il était nécessalre pour atteindre la Saskat- de Kootanie, sur Iz
" chewan du nord >—Te suis allé 3 la p!ame de Kootanie sur la Saskat- Saskatchewan du.
chewan du nord. D . o : . mord,



MOBERLY 448

nmges, Codim
Parti 8.
Cherchant une passe.
" 6365. Appellenez-vous exploration ‘cette marche que vous avez faite
avec votre petite expédition P—Elle est décrite, je pense, sur Ia page 32
" du livre bleu contenant le rapport spécial de M. Flemmg pour 1872. .
Je Pai considérée comme une exploratlon '

6366. Est-ce 12 le point le plus €éloigné, dans ladirection nord-est, 2
partir du défilé de Howse que vous avez atteint dzms cette saison ?—Oui.

Est retourné 4 Pem- 6367. Etes-vous retourné P—Oui.

bouchure de lariviere  6368. Sur-la méme route >—Je retournai sur 1a méme route' &

Blaeberry qui coule 44>
travers o dqcﬁle te. - Pembouchure de la Blaeberry, qui coule 2 travers le défilé de Howse.

Howse. 6369 Avez-vous trouvé Pexpédition SP—-Oux 3 J'y construisis un
) dépot et j’'y mis le parti en hivernement.

6370. Est-ce que les approvisionnements qui avaient été envoyés au
crigue du Cheval Sauvage, avaient suffi 4 l’expedmon pour la saison ?

- —Oui. ,
Approvisionnements 6371 Furent-ils suffisants pour tout Phiver ?-—Om ; une bonne partie
abondants. de ces approvisionnements nous dura jusque dans le pnntemps.

6372. Vous ne voulez pas dire que les approvnsxonnements que vous
aviez fait rendre dans le commencement au crique du Cheval Sauvage,
durérent dans le printemps P—Non. .

6373. Alors vous vous étiez muni d'autres provisions pendant la
saison afin d’en avoir suffisamment pour Phiver ?~—OQui,

Acheta toutesles pro- - 6374. Vous souvenez-vous de quelle source vous avez obtenu ces
visions qu'ils avaient provisions ?—La plus grande partie aété achetée au Fort Colville de
an Fort Colville, de Openhexmer et Brown. Au fait-jachetai tous les approuslonnements»
tout le monde. qu'on avait 1a de tout le monde.

6375 (_.omment ces approvisionnements furent-lls transportes aux
gens de votre expédition ?—Ils furent transportés 2 dos d’homme.

6376. Avez-vous détaché un parti de votre corps pnncxpal pour aller.
chercher ces approvmonnements ?—]J’y suis allé moi-méme, mon pam
d’expédition n’est pas allé du-tout au F ort Colville,

, 6377. Avez-vous engagé dautres personnes pour transporter ces
,  approvisionnements de ce point 12?—OQui, jal pris des arrangements
pour cela.

. . 6378. Arriverent-elles siirement 3 destination ?—-Oul.
L'hiver de 1871-72

paeé pour Uexpédi- 6379 Alors I'hiver de 1871:72 fut passé par votre expédition dans

uonddg?s clle \lrgxsmage le vmsmage du défilé de House P—OQui. -

) ‘ A

.‘,l?r 1: r;,efe c(:fse 6380. Sur la rivitre Columbie ?-—Oux. .

lumbe. 6381. Est-ce que, cette localité n’a pas un nom partlculzer ?-—-Nous
Pappelions d’ordmalre, le depot dela riviere Columbie, :

6382. Vous rappelez~vous vers quel temps de la premitre saison votre
parti atteignit le défilé de Howse ou le voisinage?—Le 2 octobre ; je
" pense que c’était & peu pres cette date,

Tmce outert par la 6383 Votre personnel y fit-il quelqu ouvrage ?--Om.v T

rividre Blaeberry €' 6384, Quel ouvrage >—L’ouverture du tracé par la nvxéré Blaeberry

;‘f‘:f,i,f:f‘d?ﬁdmm et la conduite d’une hgne d’essax )usqu au sommet.

montagne,
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6385, . Pendant quelle distance vos hommes firent-ils ' cette. hgne Frehant tine £
d’essai P—]Je pense. que c’était uné dxstance de:trente-sept milles.

6386 Est-ce que l’effectxf du. pam 8.-est resté pendant la saxson, le
méme-qu'au départ >—Oui ; s ils ne pouvaient pas en sortir.

~ 6387. Combien de temps environ furent-ils engagés i cet @uvrage :
la confection d’une ligne d’essai:?—Jusqu’a Ja tombée de la neige ; ce
serait 3 peu prés vers le commencement de novembre, quand la newe‘
tomba dans les montagnes. T

6388. Est-ce que le parti resta 3 l’ouvrage aprés cela ?-—-Non pasLe parti ne travailla
durant la partie rigoureuse de’ Ihiver. Il commenga de nouveau de nafm‘};’:s“e’é‘e‘ ,?:f;:r'
bonne heure, au printemps. & :

638¢9. Durant I¢ temps' que le’ pam wétait pas 3 Pouvrage, l’eﬁ’ectxf
n’en fut-l pas diminué P——-Non, nous ne pouvxons pas les fairé sortir,
J’enmenais un homme avec moi a Victoria, cest le seul qui quitta,

6390. Alors, vous avez Taissé le corps principal du parti au dép6t de Le corps principal du
_Ja’rivitre Columbie, pendant la partie la plus rigoureuse de Phiver, Pmé' au dépt de la

simplement dans Vattente d’opémuons futures, mais sans faxre AUCUN pendant ,;‘;’;‘u‘;f;gou_
ouvrage ?—Oui. o s - ' reusepartiede Ihiver,

- 6391, Ditesvous que le. parti én- entier se composmt de virgt 3 Festant sans travail
trente ?—Oui ; 'mais comme de raison, quelques-uns descendirent avec' |, -~

les animaux 2 la téte de la Columbie.. J'oublie quel était le nombre,

mais je suppose quiil devait yen avoxr huit ou d1x en charge des

convols,

6392. Etalt~ce parce que le fourrage était 1a en plus graude abon-
,dance ?—Oux ; c'était une-contrée ouverte, et ils pouvaxent bien se
nourrir," et la, contrée dlevée était couverte d’un bois si €pais qu'il n 'y
avait pas du tout de paturage, ‘

6393. Ces animaux et ces conducteurs de convo:s devaxent—xls» étre
utiles pour des oopérations subséquentes ?—-Oux. . . ~

6394 Avezvous quelqu’idée dela dépense encourue--pour l’hneme-Montant payé, du 20
ment du parti, pendant le temps qu'il était sans ouvrage: —Je penseJd“ﬂxlet 1371. ala fin
quessi je me le rappelle bien, le montant de tout ce que ai payé jusqu 4 Yonnée 57,0000
Ia fin de cette année, depuxs le 20 ]uillet ]usqu’é la ﬁn de l’:mnée, étaxt '

- de-$57,000. - ‘

6395. Cela va-til ;usqu ‘au prermer de Janvxer?—-Jusqu’& la fin de
Pannée,

6396. ‘La dépense acmelle Jusqu’%. la ﬁn de Pannée couvnralt-elle les
"approvisionnements pour le reste de Phiver ensuite ?~Qui.

6397: Vous n'avez pas ét€ obligé d’encourir aucune autre de’pense'
pour les transporter pendant Phiver, autant que vous pouvez vous en
souvenir >—Non ; je ne pouvais les faire rendre.

6398. - Vous-et un homme,. dltes-vous, étes-aliés A- Victoria ?-0u1 H
je .pris six Indiens avec moi pour faire le transport A travers Ia. nexge
Nous avions & marcher sur des raquettes,.et 3 porter nos provisions. -

6399 Combien de temps étes-vous, resté 3 Victoria ?—Je pense -que Est resté de_ux mois &
j’ai dfi y. rester environ deux mois. Nous avons mis 2 peu prds cin-Victoria..
quante-quatre jours & descendre du deﬁlé de Howse. .

-29 - ,
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6400. A-tl été fait quelquouvrage de bureau en rapport avec les
travaux de la campagne de la saison antérieure >—Avant mon départ
du défilé de Howse, nous avons fait tous les apercus ‘et les comptes et
toutes les autres choses dans les tentes. J’attendis I que Pouvrage fat
fait, et sitot qu'il fut terminé j ‘allai 3 Vlctona.

6401. A Victoria y eut-l quelqu ouvrage de-fait en rapport avec le

chemin de fer du Pacifique Canadien ?—Pas avec mon parti ‘d’expédi-

‘Travaux regom-

. mencés en mai,

Poursuite de 'ex lo-
ration en‘descendant
la partie inférieure du
défilé de Howse,

PartI T. 1871,

- tion, excepté mes propres rapports. Je les écrms. Je n’allais jamais au
- bureau excepté pour voir M. Watt, par occaswn

‘s.

6402 Quand commenc¢a Pouvrage de la saison suivante, par votre‘
parti ou par aucun de ceux qui en faisaient partie >—Je pense que mon
parti a dit commencer dans le commencement de mai. Il commenga
aussxtot qu’il put sortlr o : :

6403 Etxez-vous avec eux ?-— Non ; je n'étais pas encore som. L’in-
génieur en charge était avec eux.

6404. Qui était-il >—E. C. Gillette.

. 6405. Quel fut Poccupation du parti au. commencement de cette
saison ?—I1 poursuivit exploration dans la partie basse du défilé de
Howse, et le long de la riviere Cg‘)lumbie, et s'occupa & 'ouyerture d’une
route. ~ ) ‘

6406 Avez-vous rejoint »os hommes pendant que ces travaux pro-
gressaient f—Oui. ‘

6407. Vers quel temps ?—En juin, je pense.

6408. Maintenant je pense que vous avez dit que c’étalt au com-
mencement de juin que vous avez eu le partx T sous votre controle ?—

‘ Oui,

Trace une ligne 2
travers le défilé de
I'Aigle.

Le témoin prend des
arrangements pour les
approvisionnements.

Effectif du parti T,
environ vingt-deux,

6409. Quel était l’ouvrage des hommes de ce parti ?—Je les pris

-pour conduire une ligne & travers le défilé de 'Aigle ; ils vinrent par

steamer 4 Yale, et alors en voitures 2 Kamloops, et de 12 je les envoyai
par bateau au défilé dé PAigle. ,
64r10. Quelle espece d’embarcanon P—Des bateaux.
641 1. Commencerent-ils leur exploration au défilé de IAigle ?—Oui.
6412. En allant dans quelle direction ?—Vers ’Est.
6413. Qui pourvoyait auxapprovmonnements pour ce partt-l?v——Mor. '
6414. De quelle mamere P—Jen achetai & Victoria, & Yale, et
Kamloops.

6415. Les avez-vous achelés sur votre propre responsabxllte ?—Oui.
Il y en efit une certaine quantité achetée par- M Watt; mais nous les
divisimes tous.  ° _

6416. Est-ce que ces approvisionnements étaient quelques-uns de
ceux que vous dites avoir achetés pour plusieurs partls en 1871 et
avoir divisés entre eux ?—Oui. :

6417. Vous rappelez-vous Veffectif du parti T ?—A peu prés le méme
que celui du parti S, sans les porte—far( je pense ‘qu ‘ils étalent vingt-
deux dans ce parti.
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6418 Iis navaxent ni ammaux, ni portﬂ-faxx ?~Non. = . Pas & mmauxﬁfa pas

¢ porte-faix: .
6419 Vous rappelez-vous ol -était le dépot d’approvxsxonnementsnegat poitr approvi-

pour ce parti, cette saison Ia ?—-—Dans le défilé de VAigle. Le partisionnements au défilé
hiverna sur la nve ouest de la rivitre Columble, dans un endroxt appelé de lAigle. | '
Gros Remous, . ‘

"6420. Quelle est la dxstance de son pointde départ dans le défilé
de PAigle, au “ Gros Remous ?” ?—Je pense que ] le mesurage donna une
distance de quarante-quatre. milles.. -

- 642 ’ -ce P— r Arpentage par instru.
421. Quelle espéce darpentage étaxt ce ? Un a pentage avecments toge Pk Insur

instruments.” . , i + dlessai, du défilé de
6422. Etait-ce uneiocahsatlon dessai ?——Oul. cL T i{;‘ﬂfw‘“‘ Gros -

6423: Etait-il considéré- comme possxble que le chexmn de fer plit Le déalé de I’Aigle
-passer par ce déﬁlé ?—-Oul, Clest un bon passave pour un chemm*de un bon passage pour
fer. . ~ . un chemin de fer.
6424 Combxen de temps Ie pam fut-xl engagé dans’ cette explora-
¢ion ?—-«Jusqu’a ce que Phiver Peit- empeché de travailler. . '

0425. Vers quel temps était-ce ?-—Je pense que les hommes- cessérent
de travailler un peu avant No&l, Jarrivai 1 deux ou ‘trois jours avant
Nogl, et -je crois” qu'il'n’y avait alors que tr01s ou: quatre ]ours qu ils .
<taient dans leurs quartiersd’hiver, - - :

6426. Vers quel temps commencérent-ils l’a'pentage ?--Ils doxvem '
avoir commencé en aofit ; vers la fin d’aofit, je crois. -

6427. "Alors le travail de cette exploratton par le parti T, dura dans Temps employe .1
les environs de quatre mois ?—A peu prés cette durée, “Iexploration par le

2l t: T, tre o
6428 Autant que vous pouvez le sa\oxrlouvrage fut-il poussé d’unep i T, quatre mois
maniere raisonnable P——Om

6429. Vous n'efites rien Teprendre. é. l’ouvrave fait, ni par rapport
au temps -employé & le faire >—Non.

6430. Y eutil cette annéeld, quelque dxﬁ‘iculté avec ce paru par l‘rovmons abon-
‘Tapport aux approvisionnements ?Le parti ‘avait’ dés approvisionne- dantes, Mais difficulté
ments en‘abondance ; mais la difficulté était de les transporter 2 travers g" ltes tt’l““sp"“.‘” A
les bois. Les hommes du parti ne pouvaient pas avoir d’Indiens pour “* o -
les guider sirement, et C’était -trés dispendieux ; la contrée était tres
mauvaise pour. les. voitures et -le transport des. approvisionnements,
apres leur amivée au-desus de la _navigation en ‘bateau, colitait trés cher.

Je fis une toumée, puis j ‘envoyai une grande quantité d’approvisionne-
metits, que j’ai mentionnés comme les ayant achetef A Colvxlle, au Gros ' '
Remous, pour les rencontrer. -

6431. Du point oli'les bateaux ne pouvaxent plus les’ transporter,
jusqu'a ce point que vous appelez “ Gros Remous,”quelle était la dis- -
tance >—Les_bateaux venaient jusqu'au lac Shuswap et la mxére i
‘PAigle.qui coule & travers le défilé de l’Algle

6432. Les bateaux pouvalent-lls transporter les provisions pendant
quelque- dxstance, en remontant la rivitre & 'Aigle?—1Ils le. pouvaient
pour une partie du chemiu, mais non pas jusqua l'endroit ot était le
dépot. Le dépot était bati dans le déﬁlé et les -approvisionnements .
étaient déposés I, .

N
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%&%ﬁ?ﬁfﬁ e 6433 Alors la distance sur laquelle il était difficile de transporter les

porter les approvi- approvisionnements, n’était pas toute la distance ‘parcourue par Pexplo-
sionnements pour une ration de cette année-l3, clest-d-dire depuis le dépot Jusqu 'au - Gros

moitié de la distance .
entre le déflé de Remous? A peu prés la. moiti¢ de Ja dnstance.

I;A;flz(l; o le Gros 6434 Comment firent-ils pour le rendre plus facile sur autre moitié ?.
€MOuS. —J’envoyai les approvisionnements en remontant la Colomble, pour les
rencontrer au Gros Remous, o

6435. Alors vous ‘voulez dire que vous ayez transporté les . approvx-
sionnemerits avec difficulté, X peu pres la moitié du chemin, ‘vers 1a
, ) rivitre Colombze, et qu alors vous les avez laissés ?—Je fis un calcul 3
B la- grosse, et je trouvai que nous pouvions transporter les approvision-
N nements de Kamloops 2 ce dépot pour environ 8o cts. lalivre. Je pense
‘que cela me cofita & peu pres 5 ou 6 cts. pour le gros des approv:sxon—

nements envoyés de Colyville, j Je parle du transport. ’

Approvisionnements _ 6436. Qu’advint-il des approvxsmnnements laissés & peu prés & mi-
laissés 4 michemin  chemin dans cette exploration —J’envoyai un Indien pour en prendré”
lors de cette °xP1°- la charge, lorsque je artis, et je pense qu'ils'restérent 13, Le transport
ration. était trop dispendieux pour les enlever. Il ‘en aurait cofité -une autre
somme de Bocts pour les ramener & ‘Kamloops et je trouvai que je pou-
N vais les acheter, et je les achetai en effet au Fort Colville, et les trans-
porter pour 434 cts. J'achetai de la farine 2 Kamloops, & 414 cts. Jene
retransportal pas ces approvngzonnements en arritre, parce que c’étaxt’
trop dispendieux.

. En charge d'un '6437. Vous dites que Yous lzussétes les' approvxsxonnements dxfﬁcxles
Indien. 3 transporter-pour-la balance de cette exploration, 3 peu prés A mx-che-‘
- min de cette exploratlon P—Oui.

6438. Et quelques Indiens furent envoyés pour en prendre charge ?
—Un Indien.

6439. Dans quel but déﬁmnf ? — Dans Tattente qu il se presen-
terait peut-étre quelqu’ occasnon ‘favorable pour les enIever de la. -

6440. Est-il resté 13, en charge de ces approvnsmnnements —Jele
suppose. Je ne les ai jamais revus depuis.

6441. Lui donnites vous instruction de rester ]é. ]usqu’é, ce que vous
l'eussiez revu?=—-Oui.. | =

Tentative pour recou- 6442, Savez-vous ce que sont devenus les approvisionnement ou vo-
vrer les approvision: * tre indren >~~Non ; je ne le sais pas. Jai plus tard, donné ordre au’
nements—en a fait la capitaine Pugston, qul descendnt Pannée suivante, de voir s 11 pourrmt
commande au capi- l=s recouvrer ; mais je ne sais pas ce qu’ il a fait, )

tame Pugston. .
6443. Qui était-il —I1 était capitaine du steamer, 49.
6444. Etait-ce un steamer. du ‘gouvernement 7—Non.

6445: Pourqum lui-avez-vous "donné instruction -de les chercher 72—

Il I naviguait pout moi sur la Colombie supérieure et avait soin de mes

. bateaux sur la Colombié’ supérleure. Je ne sais pas-qu’il ait envoye de
. rapport. »

6446. S'il les a eus, cela a du étre de la pomte du Gros Remous?

—Non ; je lui ai donné instruction pour.un point plus dloigné vers le:

sud, que le défilé de Howse, pour qu’il descendlt Ia rivitre Colombie
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et tachat d’avoir ces approvisionnements au Gros Remous ou de les pa

ié.lrle ﬁetransperter au Gros’ Remous, et, aloxs, de les transporter 3 Fort
olville, .

6447 Savezvous s'il a réussx ?—-—Je ne le sais pas; -je ne m'en sou-
.viens pas ; il se pourrait. _§'il a réussi on en ‘aurait probablement rap-
port par M. Watt ou M. Hall,

6448 Est-ce votre impression qu'il a réussi ?——Je ne le sais pas,
mais je ne le pense pas; je ne Pai jamais revu depuis.
Pas de raison de
6449. Vous n'avez aucune ra:son de croire qu'ils ont été sauvés ?— croire que les appro-
J’e ne le pense pas. ) , vxsxonnements ont été
i sauvés. ‘ )
6450. Quelle peut-etre la valeur des approvxslonnements perdus en Cofitdes approvision-

chemm, en chifires ronds environ $7ooo livrés 13, en autant que je puis nements laissés en
VOlt chemin et perdus,

$7,000.
6451 Vous ne savez pas si Pindien recoit encore une paie?—Il n’a
‘jamais été payé par moi. Je Pai payé avant qu'il 'y rendit. Cétait son
terrain de chasse et je lm ai dit de se servir des vivres dont il aurait

besoin. -

6452. Ouce pam d’expédxtlon at-il hwemé >—~Au Gros Remous.

6453. Aviez-vous encore charge de ce parti pendant laszuson de
‘1872 P—Oui. .

6454 Quel travail ‘at-il fait durant la saison de 1872 ?—Il est L'expedmon Ten
retourné & Kamloops et s'est dirigé vers le nord en suivant le cté est 1872 est retournée 52
"de la rivitre Thompson du Nord ?—Quelquefois sur le coté est etK““‘k" S o P
quelquefois sur le c6té ouest, faisant une exploratxon du défilé de la Tete nord frisast 1 Pexplom-
 Jaunes : tion & travers le déflé
. de la Téte Jaune.

" 6455. Vers quel temps a-t-il commencé cet ouvrage P—Je pense lui
avoir télégraphi¢’ en recevant d'Ottawa instruction d’abandonner le
'défilé de.Howse. C'était de bonne heure dans.le printemps. ;

6456. Le parn d’expédxtxon était alors au Gros Remous °——Oux.v

6457 -Savez-vous par quelle route il est arrivé 3 kamioops ?-—-Paf la
méme route qu'il avait suivie pour monter. i

6458. A—r—xl Emporté des approwstonnement ?—-Juste ce qu xl 32 pu Agns ceux desap 10
emporter. visionnements qu'il 2

s
< 6459. Il 0y avaxt pas de porte-faix avec ce pam ?—Non. pi empo o
~ 6460, Ni'd’animaux ?—Non. :

6461. Savezvous le:temps ol il.est amrivé & ‘Kamloops ?—Non ; je
_ne m’en Souviens pas. Il'est descendu aussx vxte que possxble eta’ campé
_4 Kamloops.

6462, Le travail qu'il avait 3 faire dans la. saison de 1872 drﬁ‘éraxt-xl
de ce que vous aviez e’té porté & croire P—Oun. .
S'attendait & voir

6463. A quel ouvrage, avant cela, pen51ez-vous qu’il serait engagé ?1oum e terminé
A terminer Pexploration depuisle Gros Remous jusqua Pembouchure depuis le Gros Re-

du défilé de Howse, en suivant le cours'dé la’ Rivitre Columbie, =~ mousjusqud lem: -
. : . bouchure de Ia passe

6464, Alors pour l’expédxtton T Ie travall de 1z saison: de 1872 Etait Howse,
de faire T'exploration en gagnant vers le nord depuis Kamloops, en
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suwant la vallée de la Thompson, '3 travers le dé6il¢ de la Téte Jaune P
—Depuis la Cache de la Téte Jaune & travers le défilé de la Téte Jaune';
Pexpédition T a monté la Thompson du nord pour faire un examen
depuis la Cache de la Téte Jaune, en allant vers, l’est, a travers le défilé
de Téte Jaune,

6465. Dites-vous qu'il a fait un progrés ralsonnable A partir du Grand

. Remous pour se rendre 3 la Cache de la Téte Jaune P—Pas sur toute la
APPROVISIONNE-  paute
MENTS. ‘

Ont fait un progrés 6466. En quel endroxt de la dxstance parcouru a-t-il cessé de faire

raisonnable excepté & un travail raisonnable P—Je pense que c’était aux environs de la Rivitre

la riviére Bleue, ot
Jes provisions lear ont Bleue ; quelque part en cet endroit.

‘manqué. 6467%. Quelle est & peu pres la dlstance entre cet endroxt et la Cache
' de la Téte Jaune P—Environ quatre-vingts milles.

6468, Quelle était la difficulié P—Le manque de pfovxs:ons. '

Arrangements pris 6469. Qui avait pris les arrangements pour fournir des provisions X
pour les provisions.  ce parti, en 1872, pendant qu’on exécutait ce travail P—Avant de pattir
de Victoria jai pris des arrangements avec M. Watt et le lieutenant
gouverneur, pour qu’une certaine quantité d’approwsxonnements fat
livrée & la Cachede la Téte Jaune. Je ne sais ce qui 'a a empéch¢ d’y
parvenir ; je- pense que lingénieur en charge du parti d’expédition était
2 bldmer pour n’avoir pas renvoyé ses animaux afin de se procurer des
. approvisionnements.

6470. Les renvoyer de I’endron ot T'on était eampé ?—Oui. N

6471. O était-ce ?—Quelque part entre la Cache dela Tete }aune‘
et la Rivitre Bleue. . .
ge‘ég: rg: dle’;‘g:;‘;;‘g 6472. Etaitce le devoir de l’mvémeur en charge de renvoyer ses
les bétes pour avoir bétes pour avoir ces provisions ?——Certamement que ce Pétait.
- des provisions. 6473. Pour ce qui vous concerne, je compren,ds que vous dites n’avoir
T pas eu la responsabilité de fournir des provisions & la Cache de la Téte
Jaune P—Non.

6474 Des arrangements avaient été pris pour cela avec une personne
employée par le gouvernemient de la Puissance 2 Victoria P—Oui.-

6475. Et ces arrangements n ‘ont pas €té exécutés P—Les approvx-
sionnements ne sont pas arrivés -la Cache de la Téte Jaune.

6476. En faisant cette exploration, cette expédition T devait-elle se
diriger vers le nord ou vers le sud P—Vers le nord jusqu’a la Cache de
la Téte Jaune et alors vers lest 2 travers le défilé de la Téte Jaune. -

6477 Si.on avait pris des arrangements pour fournir les approw-
sionnements 3 la Cache dela Téte Jaune, comment se fait-l que le
défaut d’exécuter cet arrangement ait nuit au progrés du parti-quand le
parti est arrivé A la rivitre Bleue; carla rivitre Bleu est un point
qu’il devait atteindre avant darriver 2 celui ol les provisions auraient
dd étre P—Parce que les approwslonnements ne sont pas montés,

6478 Et parce que les approvxsxonnements avafent mangué de par-

venir & la Cache de la Téte Jauune cela ne les empéchait pas d’arriver 2

. latéte de la Rivitre Bleue?—Les provisions n’étaxent pas en avant du
parti d’expédition. ,



455 T MoBERLY

Arpentages, €. 4.~
Par" g’lfatiparzhr
expéd on e (6
6 Alors, voulez-vous dire qu’en sus de l'obligation de faire par- nm’:’npson Nord.
479- s q

venir les approvisionnements & Ja Cache de: la Téte Jaune les gens de
Victoria avaient entrepris de tracer une route depms la Rmére Bleue
jusqu'y la Cache de Téte Jaune?—J'avais envoy¢ mon nropre person-
nel pour tracer une route & partir de la-Rivitre Bleue. :

6480 Quel était le numéro ou lIa lettre de ce personnel —-Céta’t le
partt d’expédition de laroute de la rivitre T hompson du Nord."

6481 Ol ce pam a-t-ll été orgamse ?-—A Victoria,

6482. Qui était responsable de son oro'amsmon ?-C’est moi ; j'em- o
ployais les-hommes. : Sy

. 6483. Quels ¢taient les employes dans le pqrtn H étalent-tls de'simples . o
journaliers ; des, porte-faix ou_des bucherons ?~~1Ils ¢taient porte-faig,

et je pense quil y avait un niveleur, un assistant niveleur et un jalon-

neur, Je conduisais ce parti aux Montagnes Rocheuscs -pourcom- ARPENTAGE DE 14
pléter Pexploration du défilé de Howse. : © Passt Howsk,

6484: Les bucherons et les niveleurs allment-lls rejomdre votre Ce parti devait faire
parti S P—C’était un parti séparé du parti S. C'était nfon intention qu'il tne exploration 3 Ia
fit corps & part, pour faire une exploration en descendant X la Saskat Saskatchewan.
chewan sut le coté oriental des Montagnes Rocheuses. .

16485, 11 ne “devait pas étre attaché au parti S >~—Non il deval se
rendre ace partx, maxs iln avait aucun rapport avec lui,

6486. Alors vous avez orgamse un parti pour tracer une route et faire
un “chemin jusqua la Cache de la Téte Jaune, de sorte que ce mon-
sieur qui avait entrepris d'y transporter les approvisionnements pourrait
voyager sur ce chemn ?~-Oui, pour ouvrir la route EL travers les Mon;'h
gnes-Rocheuses.

"648%. Alors l’accomphssement des supulauons du contrat pour le AprrovisioNNE-
“transport des approvisionnements dépendait-il de ce’ ‘premier arrange- MENTS.
raent & Yeffet de faire faire cette route par le partx que vous avez orga-
nisé ?—Oui, o

6488 Ou était la cause pui a prodult le manque de provxsxons ?—-—Je Défaut quant aux
ne le sais pas, je ne m'en suis Jama.ls enqguis. Je sais que l'ingénieur approvisionre nernts—
éfait & blamer pour n'avoir pas renvoy€ les bétes au camp de Dewdney exPl‘c“‘m‘S’
afin d’avoir des prov1510ns.

6489. O était le camp de Dewdney P——]J oubhe ol il était. Je faisais : .
une exploration depus Kaml\)ops jusqu’d la Thompson du nord Son o
camp était 2 environ smxante rmlles de la Rivitre Bleue.

" .6490. Quel était l’mcémeur en charge du ‘parti proposé au tracé de
- la route ?—1Il n'y avait | pas d’ingénieur chargé de ce service,

6491. Quel était: l’employe supéneur dansce partx ?--leham Camp-
bell DMcLeod: = | .

6492. Voulez-vous dire qu’un parn dont c'était le devoxr de faire Mangque de Ia part du
ceite route avant toite. chose a manqué de provisions et que’ parce parti T.
gu'on m'a. Das renvoyé chércher des- approvxsxonnements en sufﬁsante
quanmé ila ete incapable de finir la route P—Non, c’est le parti T qui -

n’a pas renvoyé. C’étaient deux partis différents,

-
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6493. Je veux savoir ol était la faute de ne pas faire la route que
votre parti était chargé de faire avant que les provisions eussent été
envoyées sur cette route, &1a Cache de 1a Téte Jaune, - Je comprends
avant tout que le parti chargé de 1a route n’a pas fait son devoir ?—Le
parti chargé de la route a fait son devoir, mais I'ingénieur en charge du
parti T n'a pas fait son devoir, il ne voulait pas permettre & ses hommes .

Le parti chargé -de la 34 Mar av : .
mutl; a &bt retardé en de travailler avec le parti préposé 2 la confection de la route.

.s’avangant vers la 6494. Le parti chargé de la route a-t-il tracélaroute ju.équ’é la Cache
I({:‘f:: ::é”é l(;fx?l’in- de la Téte Jaune >~Oui; mais il a ét€ retardé parce qu'il n'a pas regu
génieur du parti T lui d€ secours du parti T. - :

a refisé du secours 6405 Quel était Vingénieur en charge ?—~M. Mohun.

mal 3 propos. .

6496. Aviez-vous donné instruction 3 lingénieur chargé du parti T .
de rendre tel secours au parti chargé de la route que vous aviez orga- |
nisé ?—Je lui ai donné instruction de monter aussi rapidement qu'il
pourrait et de commencer l'exploration 3 la Cache de la Téte Jaune, Un

" ingénieur sait trés bien qu’il a  faire sa propre route; ses chemins et
“'ses ponts 2 travers la contrée s'il veut avancer. - ’ ’

. 6497. P’a1 conlipris que vous aviez dit que le parti T a manqué de
faire un progrés convenable, parce que les approvisionnements ne lui
avaient pas été fournis comme vous vous y ‘attendiez ?~—Oui.

,  6498. Et j’ai compris que vous aviez dit qu'on n’avait pas pourvu 3
P'approvisionnement, comme vous vous y attendiez, parce que les partis
d’expédition & Victoria ne pouvaient pas les transporter sur la route
projetée P—En autant que je le sais; je ne me suis jamais enquis de
1a chose par la suite, . N : - C

6499. Mais, est-ce votre théorie que vous m’avez donnée ?—Oui.

6500. Alors J'ai compris que vous dites que les partis & Victoria ne
pouvaient pas remplir leurs engagements, pour la raison que le parti
chargé de la route que vous aviez organisé n'a pas fait son devoir ?—II

" nes'est pas rendu au bout. Le parti chargé de la route a fait son
devoir, mais Iautre—le parti T—ne I'a pas fait. -~

6501. J'ai compris que le fait que le parti T ne faisait pas son devoir -

" provenait de la cause premitre; maintenant vous dites que c’était la

cause de 'la faute >~—Non; on a manqué de provisions. Je ne sais
comment la chose est arrivée. ‘ . ’

Le parti T 'a rien 6502. N'avez-vous quelqu'explication & donner 1a-dessus >—Non; les
fait durant six se- ~ approvisionnements ne se sont pas rendus et je suppose que - le parti
maines si ce i’est Ia g'est désorganisé. A cause de quoi il n'a rien fait pendant six semaines,
chasse au gibier.  5uant que je puis mlen souvenir, excepté la chasse au gibiér. J'étais

. absent ; je n'ai pas vu le parti. . J’ai été pendant tout ce temps absent 3
la rivitre Colombie. .. : - L

A rencontré Fleming 0593 Estce que ces partis—je- veux dire les ingénieurs -ou ‘les
% Ia Cache de ln Téte employés supérieurs de ces partis—vous ont fait rapport comme:3 leus
Jaune, supérieur, de la cause de cette difficulté >—Plus tard, & la Cache dela

, - Téte Jaune, j'ai eu une courte explication verbale, et c'est A que’ jai
rencontré M. Fleming, dans le défilé. Cet ingénieur était avec moL et
javais hite de retourner 2 la Colombie ; je lui dis de donrer 3’M,
¥ " Fleming toutes les explicatidns-qu'il avait.- Je ne sais pas s'il I'a fait
ou non. ; \ co

8
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6504 Quel était cet ingénieur ?—-Etalt-ce M. Mohun ?~0u1. i ThpmpmNord.a

, 6505 Vous Favez passé & votre supéneurpour exphquer la dxﬁieulte?A dit 4 Mohun déx-

—Oui, ghqucr Ia difficulté A
fleming. ©

. 6506. -Avez-vousestimé. la perte . occwonnée par ce manque au de- Montant de la perte

" voir provenant de qui que ce soit —Je suppose que cela se monterait occasionnée par cette

., . . o faute, $80 par jour
A envirol $75 ou $So par jour. Je parle en chiffre ronds. © pardh d“gmla‘x :
6507 Et pendant combien de temps ?—Pendant ‘six semames . semaines.

6508 -Est-ce que cela comprend les- approvisionnements fournis au
parti pendant qu'il était & Pouvrage P—-—A peu prés la moyenne de ceque
le cofit en aurait éié par téte, - - .

6509. Et outre cela n’avezsvous pas fourni le parti chargé de
lg route des provxslons nécessaires pour le: voyage ?~—Oui; ilenaeu
-de moi.

6510. N'était-ce pas 12 'une perte additionnelle: ?—Non ; le . -parti Le parti chargé de la
@'expédition chargé de la route 2 travaillé aussi rapidement. que possible r‘t’l‘_‘e‘ea;‘tsﬁmgfl e
.avet les provisions qu'il avait.  Vous voyez, le parti T aurait da en-pam; T, P
voyer ses hournes avec le parti charvé de la route pour laider lorsqu’ 1!

. Testait dans I'inactivité, ¥ o
651 1. Clest1a une perte pécuniaire ?——Om.

6512, Elle s'dlve 2 environ' $3:400 ;' y a-t-il en des pertes autres que fi’,e“e pécuniaire
celle d’argent ?—La perte de temps pour terminer les explorations. nwiron $3,400,

6513. Est-ce qu elle 2 eu un effet séneux sur lachévement de l'ex-La faute cl-d&ssgs a
ploration de la saison P—Oui ; je crois que j'aurais pu faire terminer causé un délai d’un

les travaux des montagnes un an plus tot que je n'ai fait. f,’;x%‘;gfa‘t‘g;e'ff st

65 14 Etait-ce parce que e exploration du parti T. a’ commence ' ]a des montagnes.
- Cache de la Téte Jaune enfin, beaucoup plus’ tard dans l’année P
Plus tard dans Fannée ; on ne P'avaitpas assez poussée pour me ren-
contrer sur Pautre .c6té et je dus retourrier en octobre aux mo tagnes'
Rocheuses et diriger I'exploration vers Pest. Ils auraient dd avoir ter- -
miné leur exploratxon depms la Cache de la. Tete Jaune 3usqu'é.
PArthabaska. .

6515. Voulez-vous dire Rmere Athabaska a la maison’ Henry —A
la maison Henry. -

6516 Leur exploratlon aurait dﬁ étre faite depuls la Cache dela Tete"
Jaune jusqu "au comptmr d’Henry ?—Oui. ‘

" 6517. -A quelle époque ce parti T, a-til réellement commencé SOM ;- iiest arri
exploration depuis la Cache de la Téte Jaune P—II est monté au lacije o p‘é;gﬁ;ﬁg -
de I'Orignal le 18 septembre. Je ne sais pas 3 quel temps il a com- septembre,

‘mencé son exploration depuis la Cache de la Téte Jaune, Clest quand
je me suis rencontré avec M. Fleming, au lac de IOrignal. - -

6518, Etait-ce vers le temps que. vous avez rencontré M Flemmo ?
—Deux jours apres.

.- 65 19. M. Fleming étalt venu de Iest et avaxt traverse ce déﬁlé ?--'
Oul. :

- 65z0. N’avait-il pas fatt quelqu ouvrage avant ce temps ?—Oui ; il
avait exploré depuis la Cache de la Téte Jaune 3usqu ‘au lac de FOri-
gnal, ‘
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Arpéntdgea, C A—
Parti T, et Parti E
d’ezpédition de -
Thompson Nord. 6521. Pouvez-vous vous former une opinion sur le temps quil lui &

Progrés faitparle " fallu pour explorer depms 1A jusqu’au lac de I'Orignal P—1II faisait en
parti Tdepuis I moyenne un mille par Jjour.sur l’explorauon, et il y avait environ vingt-

f:::g J“{li;ﬁ ;etgc ge heuf ou trente milles, je pense.

I'Orignal. 6522. De sorte que ce parti a commencé ses” travaux cette année .
vers le commencement d’aoit?—Oui ; vers le dix d'aofit, je pense.
6523. Ou.a-t-l terminé ses travaux sur le terrain dans cette saison >—
B A la'hauteur -des terres dans le défilé de la Téte Jaune.
PARTI S. 6524. Est-ce que le parti S, est resté au service du gouvemement ?——‘
Parti S renvoyé. 11 est parti 4vant mon retour de la €olombie ; je suis- descendu et ] "ai

renvoy¢ tous ces hommes qui le composaient.

6525. Quand ont-ils été renvoyés ?———]e crois que . c'est aussitdt que
mon messager est arrivé 3 Kamloops.

Renvoyé en octobre  6526. Vers quel temps serait-ce ?——En octobre ; Caurait pu étre dans
ou novembre. la premxére partie de novembre.

6527. Etait-ce bient6t aprés qu'ils eurent terminé leurs travaux sur le
‘terrain P—Aussitot qu'ils eurent poussé Pexploration jusquau sommet
des Montagnes Rocheuses, au lieu d’aller sur PAthabaska ils sont
retournes, ont laissé leurs approvisionnements sur le sommet et sont
retournés é. Kamloops aussi vite qu'ils ont pu. :

"6528. Ils avaient des moyens de communication relanvement faciles
avec Kamloops ?—A cette époque ils avaient une bonne route pour
tout le trajet

6529. Est-ce que tout le personnel est retoumé a Kamloops ?—Non,
* j'en ai fait sortir deux—trois. J’ai envoyé mon messager, qui atteignit
le pam,\ef(\n homme de transit, un niveleur et un autre homihe sont
revenus me rejoindre dans les montagnes, mais Igs autres s'en sont
P tous allés[
ARTI T.

Mauvaise conduitedu  6530. vez-vous jamais fait une esumatlon quelconque de la perte
. parti T, cause d'une totale que D'entreprise a subie, dans le sens pécuniaire, par suite de
perte de $30,000 cette mauvaise conduite du parti T, dans la saison. de 1872 ?——(; aura:t

60,000. pu étre une affaire de $50,000 2 $60,ooo.
PARTI S. 6531. Maintenant pour revenir au parti S, qu’est-ce que vous dxtes
Travail duparti §  avoir été ses travaux pour 1872?—La confection d’une route 2 travers
pour 1872 le défilé d’Athabaska et le long de la Colombie, et de 14 faire I'explora-
: tion vers l'est depuis le comptoir d’Henry jusqu'a Fort Edmonton.

" 6532. é *était dans le but de compléter -uneligne que le parti T avait
: commence, ou aurait dd commencer, depuis la Cache de Ia Téte Jaune

" jusqu’au cqmptoxr d’'Henry ?—Oui. -
6533. Etait-ce pourrc;omdre cette ligne ?—-Oul c'était pour rejomdre

-cette ligne.

Leparti S a com- 6534. A quelle époque le parti S a-t-ll commencé les travaux dans

mence lestravaux  Pautomne de 1872P—Le 24 octobre. . i .
d’exploration le 24 ,
octobre 1872, 6535. N'avait-on pas fait de travaux sur le terram, avant cela en

1872 ?—Iis traversaient aussi le défilé d’Athabaska. -

- 6536. Alors quand vous parlezde travaux sur le terrain, vous voulez
parler d'explorations ?—Qui. N -

L
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- . C. , Cherchant une passe.
6537. Vous nappelez pas. cela- explorer —Le parti .S s’est occupé parti S Oc‘_;lf;?

tout cet été a faire une ronte, .- . - . . oo tout‘: Pété A faire itne
v ‘ el o L .. 'route. R

.6538. Vous n’appelez pas cela travaux sur le terrain ?—Nou, rious *
appelons cela * confection de route * sur Pautre coté, U

© - 6539. A quelle époque avez-vous commenceé A travailler 2 la confec-
tion de la route en 1872 P-—Aussitdt que la neige a été partie du sol.
On avait exploré sur la vieille ligne vers l'entrée du défilé de Howse
avant de commencer 2 faire la route. Je crois que: ingénieur m’a dit-
qu’ils sont partis au commencement de mars pour explorer en cet ’
endroit, jusqu ce qu'il reglit de moi ordre d’arréter les travaux et de

se transporter dans le défilé de Ia Téte Jaune. .

. 6540. Jusqu’d ce temps on avait exploré en se dirigeant vers la hau-
eur des terres au défilé de Howse P—Non ; le parti S explorait en se

_ Qirigeant vers le nord depuis le défilé"de Howse ‘dans la direction du
Camp des bateaux afin de rencontrer la ligne projetée et qui devait étre
faite par le parti T depuis le Gros Remous jusqu’au Camp des bateanx.

6541, Alors les arrangements de ces deux partis ont été changds, Télégrammed’Ottawz
ainsi que je comprends, en conséquence d’instructions venant §’Ottawa, d’abandonner toutes

- et intimant que le défilé de la Téte Jaune avait été définitivement adopté? {fég;ﬁé"i“ﬁ?ﬁgzt
- —J'ai recu un télégramme disant que toutes les explorations devaient g faire une explora:

étre abandonnées dans le défilé de Howse, et d’aller explorer A travers tion dans le défilé de

le.défilé de 1a Téte Jaune, = . . . ’ ' 1a Téte Faune. ~
6542. Alors, quel changement cela a-t-il causé dans les mouvements -
.du parti § >—Au lieu d’explorer en allant vers Pest X travers le défilé
' de Howse et en descendant la” Saskatchéwan du Nord, il fut expédié .
sur larivitre Colombie au défilé d’Arthabaska, par le mont Brown,
6543.. Comment avez. vous. transmis vos instructions ay partiS, 3. .
- cefte époque, pour changer ses plans P—J’ai télégraphié de Victoria &
Walla-Walla et donné.instruction de faire envoyer: la-lettre par un mes- -
sager spécial, ‘ o - ‘
_ 6544.. Savez-vous. 3 quel temps ces: instructions sont, parvenues au Les instrustions sont
parti S.—J'oublie la date ; je crois que cela-a probablement €té vers le arrivées au parti S le
20 de mal. - . : - o zomai. (Avril d'aprés
S ‘ : Co T © . .. .. lerapport du témoin
6545. Vers quel temps avez-vous rejoint le parti S. cette année-la ?— exsx date du 13 janvier -

. wy

Je crois que c’est vers le 1o de-juin.. . - 1873k

6546. Ol était le parti A cette époque P—Une partie était au dépdt -
de la Colombia et quelques-uns & quelques milles plus bas, faisantla  ~ °
route au Camp des bateaux,- - - <. T :

6547. Ce changement dans le programme du parti pour cette année
‘a-t:i1 nécessité le transport des approvisionnements, ou en a-t‘on dis-
posé d’une facon satisfaisante dans lendroit oh ils étaient?— Nous C
d@mes prendre tous les approvisionnements' que nous avions alors dans .
le défil€ de Howse et dans les dépdts, et d’autres encore que je me pro- .

<&

curai & Walla-Walla et 2 Portland sur Ia Colombia; .~~~ o
. 6548, Est-ce que le parti 4’ transporté cés approvisionnements ?—Oui. - : _
) “6.549.‘”A~t-.il' fait Ia route tout le long jusquau comptoir d’Henry ?— oo e
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arti 8. .
ihce;f::l:;:g el,f:;g - 6550. A quel]e époque a-tl fini de faire Iz route et a-t-il commencé
ration sur le sommet 1€S. travaux sur le terrain proprement dlts?-—L’exploratxon a commencé
des Montagnes Ro-  sur le sommet des Montagnes Rocheuses le 24 cctobre an pomt que le
cheuses le 24 octobre. pam T avait laissé.

. 6551 De sorte que toute cette saison a €té employée, }usqu ‘au 24
~ octobre, 3 travers I'Arthabaska et 2 ﬁme les préparatxfs de l’exploranon ?
—Oui, [ L
Le mouvement du 6552. Ce mouvement du parti'S eta\t-xl sous votre responsabxhté ?-—
parti S maintenant Non, .

dirigé d’Ottawa par
l’en%remise dulie!::t.- 6553. Comment était-il dirigé ?—Les instructions m amvalent ‘par

gouverneur Trutch.  I'entremise du lieutenant-gouverneur.
' 6554. D'Ottawa ?—Oui.
6555. De l'ingénieur en chef ?—OQui.
S

6556. Ces instructions portalent-elles sur la mamére dont vou
deviez transpgrter vos approvisionnements P—Par le défilé d’Athabaska'

6557. Si vous aviez été laissé & votre propre dlscrétlon, aunez-vousr'
adopté cette voie?—Non. )

Le témoinaurait pris 6558, Quelle voie auriez-vous - adoptée ?-«-J aurdis €té€ A Edmonton :

une voie difiérente de par la Saskatchewan du nord et jaurais dingé mon- exploratxon vers
celle indiquée par l’ouest \ ‘

Fleming, \
6559, Si ce projet avait été adopté auriez-vous ‘été-en état de com-
mencer vos travaux sur le terrain avant le 24 octobre P—Cuin,

6560 Vers quel temps, peasez-vous, aunez-vous pu les’ commencer P
—Environ quatre mois auparavatit. X

Perte provenant du 6561, Voulez—vous dire que quatre moxs d’ouvrage\talt par votre
choix de la route fait propre parti ont probablement- €té perdus par Vadoption dela route.

-4 Ottawa. choisie 2 Ottawa, au- lieu de vous permettre- d'exercer votre pr0pre
N e direction sur la matitre ?—C’est le moins que je pense.
A recommandé un 6562. Est-ce & cela que vous I'avez attribug ?—Oui ; je me suls pro-
autre projet, . noncé contre la route du défilé d’Athabaska et en faveur” d’une route

passant plus 3 Fest par la Saskatchewan du riord.

6563. Vous voulez dire dans le but d’arriver 2 la meme destmatton
et faire le méme ouvrage ?—Oui ; je veux dire que jaurais commencé
les travaux 2 un point différent surla Tigne.

6564. Et'vous auriez fait le méme ouvrage P—Oui. =~ < -7

6565. Mais vous auriéz commencé & Vextrémité est de c;ette pame
de Pexploration-au Iteu de le faire & la partie ouest?~OQui. . .

6566, A qui avez—vous Tait catte recommandatlon ?-—Au heutenant
gouverneyr. N

- 6567, Lui avez-vous exglaqué vos ralsons ?—-—Oux.

Le licutenant-gouver- ¢ 568 ‘Avez-vous re¢u instruction ' de suivre ses avis au heu des ms-
iy ‘;;,33‘;’;;2‘;3’ tructions venant d’Ottgwa P=Je veux dire, était-il le canal de commu-
rale dans la Colom. .nication entre vous et l'ingénieur en chef?—Oui;. je ne suis passir
bier; Cestpourquoi  qu'il m'ait montré la lettre, mais aw moins il m’a dit que le gouverne-
les instructions de ment P'avait requis de prendre la surveillance générale des’ affaires du

I
‘igt':ﬁi';':gni’;,fﬁfpa,heu, non pas d’mtervemr dans aucune de nos explorations, mais

Trutch.

f
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Cherchant e
davoir Ia survelllance générale, des aﬁ‘axres Il y avalt tant de monde o n une i
'qui: parcourait le pays. L

. 6569, Voulez-vous dlfe qué les mstrucnons de I’mgémeut “en. chef
devalent étre commumquées %, M. Trutch ?—Elles le -furent- depuxs,
cette €poque.,

- 6570. Mais péndant le temps dont nous nous occupons A présent ?
~Dans le temps un télégramme vint 3 M. Trutch d’arzéter les explora-
tions dans le défilé de "Howse et_de les abandonner ; ordrq _métait

‘donné daller dans le défilé d’Athabaska, on supposait que )avals laissé -
chtona., mais heureusement ce n’était pas le cas.

" 6571. Savez-vous si-M., Trutch % commumqué A0 nvémeur en _chef -
] suggestlons sur le su;et ?--—Il me lut le télégramme le lendemam de. N

! )
I envol, X Télegramme envoyé &

6572.. Quelle en était, Ia substance ?—~II fmsaxt remarquer que. nious ﬁé‘fﬁ:“gﬁ; e%f&i’;l &

recommandxons tous deux la ‘route- -par. la . Saskatchewan du-nord j jus- Moberly recomman-
qua: Edmonton en disant,. je . crois, que-le défilé -de I'Athabaska était daient une route difié-

i cable. a , . 'rente de celle choisie
mprata b Il a tous les télégrammes L Ot stomman
i o " lesralsoms. !
6373 Eét-xl venu quelque réponse 3y cette suggestmn ?———Nous regu- Douze jours aprés,
mes une réponse, je crois, douze j jours apres, o 7. 'réponse que la recom-

** mandation w'était pas

" 6574 Avez—vg\us eula répcmse avant de: pamr ?~0m? Jal atterxdu""ppm“vee
1a réponse. | LR SN - '

~ 6575. Quelle’ étaxt la substance de la réponse ?-Elle- dlsatt quele
plan’que-le proposais n’était pas approuvé -et-que le 'défilé de PArtha’
baska était la voie convenable. J*!en oubhé la phmséoloor:e, mais cela
-én était le sens général.. R

6576 M. Trutch ava)t-ll quelque professmn ?—~0m

3 577 Quelle étaxbelle ?—-—-Il aviit habitude d’etre commissaire gnnéral
"des travaux publics dans la Colombxe Anglalse, sous le gouvemement
'precédent. . :

6578, Etait-l mgémeur ?——Om . L )
. 6579." Un ingénieur capable ?—-——Om SRR LT ;‘;"};‘;@‘;’e inzénieur’
6580 Homme de réputatlon ?—-——Om 3
Par M. Keefer ;- ' o ,
“6581. Etait-l membre de linstitut des'i mgemeurs «civils P—Out.
Par le Président -—

6582 Alors le plan que vous et M. Tructch avez sugge’ré a été desar- .
prouvé par.M. Fleming >—OQui , o

6 583. ’ Avez-vous quelqu idee de Ia perte pécumaxre occcasionnée par 'Perte causée par le |
le fait:que vous avez pris' le- défilé de PAthabaska au lieu d’une route chmx de Ia route. fait
_passant plus & l’est ?-}e pense que c'est environ $60,000. - & Ottawa, $60,°°°

' 6584. Voulez-vous. dlre quest A une. dépense réelle quaurait pu étre
epargée par le.plan que vous proposez?—Cela nous a retarde, et ilm'a .
empéché de compléter les explorations cette annde-la. i, o
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6585. En parlant ‘de la déception quand au temps; voulez-vous dire
que P'adoption du défilé d’Athabaska pour arriver  Pendroit ot devait
commencer cette exploration a fait payer les hommes pendant quatre
mois P—C’est 13 la perte. Sl Co - o

6586. Etait-ce une perte d'argent réelle?—Oui ; naturellemgnt.

6587. Quand vous parléz de $60,000, voulez-vous dire la perte pécu-
niaire .qui a été occasionnée P==Cette perte Waurait pas pu étre occa-
sionnée en quatre mois, mais c'est le délai pendant lequel on a retenu

le parti 'année suivante. -

Le parti a dft hiver- 6588, Alors ces $60,000 couvrent-ils une péribde correspbndati@é de

® ner dans les mon-
tagnes.

Pannée’ sutvante >-~Nous  dOmes hiverner dans les montagnes cette
année-R alors que nous aurions pu en sortir. T

6589. Pensez-vous, sivous aviez commencé l'exploration sur cette.
ligne spéciale, que vous auriez pu finif sans avoir 2 hiverner 'dans les
montagnes >—Je le crois, pourvu que Pautreparti d’expédition--le
parti T—n’efit pas manqué de faire son exploration. L

T

\Comment toute une  6590. Voulez-vous dire que si vous étiez all¢ 4 Edmonton et vous.
annde aurait pu ére fussiez rendu dans la direction ouest, vers le défilé de la Téte Jaune, en

- sauvée,

Trutch plus que

ngming possq’edait d

informations d’un

<aractére défini sur

lesquelles on piit

former une opin'on.
)

commenganit quatre mois plus tét que vous ne Favez fait, et ainsi qu'il
était projeté; toute la ligne aurait été parcourue avant Phiver P—Oui
N \ S\ -

6591.- Et qu'on aurait épargné toute la dépense . encourue pour faire.
hiverper tout le parti S, ainsi que quatre mois de paie, pendant le-
-temps qu’il était dans.le défil€ d’Arthabaska P—Oui; on aurait sauvé
P’exploration préliminaire, et jlawrais gardé le parti I3 pour travailler d
Pemplacement du tracé. ‘ - .

6592, En supposant que M. Trutch et M. Fleming fussent d’égale

a5 habileté 3 se former un jugement sur une question de génie civil, pen-

sez-vous qu'il y ait aucune raison de croire que M. Trutck fit plus en
position que M. Fleming & en arriver 2 une conclusion plus justé sur

ce sujet particulier >—M. Trutchavait beaucoup plus de renseignements
_exacts sur le pays que M. Fleming pouvait en avoir. :

6593. Et aviez-vous quelque renseignement qui'pit aider M, Trutch
A en venir & une conclusion P—Oui, j’ai donné 3 M. Trutch beaucoup
de renseignements. J’ai été pendant deux-ans assistant & 'emploi du
gouvernement, & une certaine époque, alors qu'il était commissaire prin-

32

cipal et était chargé des explorations dans lintérieur.
6594. Sur cette rivitre Colombie P—Oui. -

Letémonet Trutch oo Voulez-vous dire que vous et M. Trutch aviez des données sur

avaient en leur pos-
session des données
<qui manquaient
Fleming.

lesquelles baser un jugement et que M. Fleming n'avait point?—Oui..

6596. Vous avez commencé vers le 24 octobre 3 explorer vers Fest
depuis le voisinage du lac de I'Orignal, dans le défilé de la Téte Jaune,
3 partir du sommet des Montagnes Rocheuses; ce n'était pas loin du

‘ lac de I'Orignal ?~Non, c’étaitd quinze ou vingt milles.

A avancé, en cette
saison, vers lest

jusqu'au Lac-3-Brulé,

6597. Et vous vous étes dirigé vers P'est P—Oui.

6598. Jusqu'oli &tes-vous allé versest en cette saison P—Jusqu'au
. Lac-2-Brulé, a environ quarante-neuf milles. \
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63599 A cette’ époque e parti Tavant—xl été renvoyé P—-—Dm. o ' vhmham wne pm o

_6600. Alors vous avez été laiss€ en charge d’un seul parti,'S, avec le PamT remoye Te .
partl de McCord, chargé de la confection de la route ?—Oui ; notre témoin charge du
Parti et le parti de la route dtaient avec moi—c'était le partl de la route g%‘:‘ e%ftfo‘;“ e“{;‘
.de la Thompson du Nord. s

Thompson Nord, B
6601. Le parti S consistaitil encore de porte-falx et de bétes de
'somme P—Oui.

J.,

6602. Et vous aviez aussi Ie partl charge de la route que VOUS Avez PArTI S ET LE

décrit comme le parti de la route de la Thempson du Nord >—Oui. iﬁ%‘% I;fELLAA
66o3 Tis ont contmue avec vous pendant la saxson de 1872 ?——Out &%PSON U

6604 C’étalt Ie partl McCordP——-Oux c e

6605% Comment ont-ils pu atteindre le parti S, ?—Ils termmérent la’
route Au comptonr d’'Henry, dans l'hiver; et construisirent un depot
dans lequel le parti plt hiverner, et alors, Ia saison: suwante, ils ouvrirent
Ia route pour aller h‘;‘hdmonton. SR TS

6606. De sorte que pendant Lhiver.de 187273, vous aviez: “prés:du

" Lac-3-Brilé votre premier‘parti S, en yajoutant le;parti- McCord ‘chargé
de la route ?—Oui. ,

A

o h'.! "‘~

6607. Combien’ étaxgnt-lls en tout ?—-—Je pense que les deux partis et Nombre des homxﬁes‘(
les portefaix formaient un unowmbre d’environ quarante'2-quarante. dontilavaitcharge, -

<ing hommes. ]e pense qu il ny en. avaxt probablemént pas; tout-é-faxt ‘lumm‘c‘“‘!'
autant, . : :

e .

6608. Comblen de bétes environ ?--]e pense que nous awons dﬁ 2§obetes’§ o
avoir A peu prés 250 bétes. - . ‘

§609. Combien le. partl McCord chargé -de ]a. route, avaxt-x! de

‘bétes, sans parler du partl k) ?—-Je pense gu il en a.vat environ trente R
quand il a rejoint le parti S, , S R

661o0. En aviez-vous plus de 250 avec votre paru'?--0u|.

. 6611. Est-ce que le nombre des bétes avait consxdarablement aug-
‘menté depuis le commeéncement de 1872, au quue du Cheval Sau-
wage?—-—Oux

6612. ‘Pourquoi était-il nécessalre d’en augmenter. le nombre si con- Raison pour laghelle

on avait tant de bétes
sxdérablement ?—Pour falre parvemr les approvtstonnements. . Zpourporter les

., . approvisionnements.
6613. A partir de quel endroit le nombre des bétes a-t-l €t€ si con- '

sidérablement’ augmenté?——Depms Walla-WaIlzk et Colwlle et surla
Jroute.., '

‘ 6614. Alors j je comprends que vous avéz éé obhgé d'acheter t un plus Avait fait un contrat
.grand nombre de bétes, pendant ia saison, pour avoir des approvision- pour transporter les
nements nouveaax.?—Oui ; ; javais des contrats pour le transport des provisions 3 latéte de
-~ approvisionnements 3 la téte de laColombie—3 en dec de quarante- 12 ?°’;’g;‘;§ lfﬁzp“’f
huit milles de la téte de la Colombie—et ils étaient en. route lorsque :,if: lorsquél ordre
m'arriva @'Ottawa l’ordre d’abandonner les explorations. Les approvi- est venu d’abandorner
sionnements devaient m'étre livrés en_cet endroit—débarcadire sur laVexploration. Siles
. Colombie—a quarante-huit milles de la téte dé la rivitre, Quand jeus POrie: -faix eussent su

2 transporter les approvisionnements au défilé de la-Téte Jaune j Je savais f,flig‘: 2‘;;‘;‘,,"‘;‘2‘,‘{23? )
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Thompson Nord. ~que si les hommes qui avaient le contrat pour les conduire me prenaient
Cherchant une passe. 13, sans bétes de somme il exigeraient des prix exorbitants ; je suivis
bitants pour leur ou- donc la route des porte-faix et achetai toutes leurs bétes, avant qu'ils

vrage.  Avant donc P . s s )
quils en eussent con- sussent le changement qui allaient avoir lieu,

. naissance, il a acheté
toutes leurs bétes. . ‘ . ‘ '
L'achat desanimaux 6615, Cela a-t-il produit ane économie pour le gouvernement?—Qui-
a produit une écono- . ' ' L ’ ‘
mie. . 6616. Devenu possesseur des bétes vous avez pu transporter vos
- ‘approvisionnements 4 des prix raisonnables ?—Qui. . co .
Rapport non imprimé ~ 6617. Je vois que dans le rapport imprimé de M, Fleming, en 1874,
du temom 4 Fleming. j] y 3 un rapport de vous & lui en date du 13 janvier 1873 dans lequel
. vous faites allusion 3 un autre rapport que vous lui avez envoyé; autant
que vous le savez, cet autre rapport estil imprimé?—Non, je ne le
pense pas. o ‘

6618. En avez-vous une copie >—Oui, je la produis (Exhibit No. 102,)

: _ 6619, Autant que vous le savez les faits qui y sont mentionnés sorit-
ils exacts ?—Qui, ’ : "

6620, Ejtes&ous encore de Ia méme opinion quant aux conclusions
que vous tirez dans ce rapport additionnel ?—Oui. - L

Ahivemé présdu 6621, Avez-vous passé l'hiver, ou une partie, prés du Lac.2 Brilé
lac 4 Brile en.1872~ pendant I'hiver ,1872-73 7—Le parti chargé de la route était campé
£ - 2-un demi mille envizon de Pextrémité ouest du Lac 3 Brllé et y a bati
un dépdét. Mon parti d’exploration a bati son dépbt A environ deux.
milles plus 2 Youest, un mille et demi en dega du vieux comptoir,

d’Henry. ) o ) R

6622. Je demande si vous y avez vous-méme passé Phiver 2—Oui. |

Opérations commen-  6623. Dans quel temps avez-vous commencé vos opérations dans le
cées le 16 mars 1873. printemps de 1873 P—Je pense que nous avons laissé le dépot le 16
mars, : o i

6624. Vous n'étes pas descendu 3 Victoria dans le cours de cet
hiver>—Non. - o L .
6625. Y a-t-l eu de fait-quelque ouvrage de bureau en rapport avec
. les travaux du dehors de 1872 P—Tout le travail de bureau a été fait
pendant que nous étions dans le dépét; les: plans, les profils, les
rapports et les comptes ont été préparés et expédiés & Winnipeg. J’ai
envoyé€ un train de chiens avec ces travaux, et portant instruction qu’ils
devaient étre.envoyés par express i Ottawa, - C

Exploration depuis la - 6626, Quel ouvrage votre parti a-t-il ‘commencé 2 faire en 1873 P—'
riviere Chauditre jus- Exploration depuis la Rivitre Chauditre jusqua Edmonton, et confec- -
qus Edmonton. tion. de la route sur toute la ligne. R

[ Y

<

- 6627. Aviez-vous encore avec vous le grand nombre de bétes, 2 50?
—Non; j’en’avais renvoyé quelques-unes 2 Kamloops avant Pautomne,

Nombre de bétes 4 6628. Quel nombre ‘de bétes avez-vous hivernées dans les monta-
gardées dans les mon- gpes ?—Je-pense que je dois en avoir eu 150, ou quelque chose comme,
tagnes. cela, dans les-montagnes ; peut-étre un.peu plus. S :

6629. Pensiez-vous qu'il en fallait autant que cela pour transporter
* vos- approvisionnements en 1873 ?—Oui ; on les a tenues occupées
_ tout Pété, , )
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6630. Pendant que nous sommes sur ce su]et des approwsxonne— Approvisionnements.

ments, je voudrais vous demander qu'elles avaient €té vos prévisions en
1871 A propos du transport des approvisionnements depuis le défilé de
PAigle jusqu la rivitre Colombie. Comment vous attendiez-vous de
les transporter ? si je me- rappelle bien votre parti T n’avait pas de Pas de bétesavec Ie
bétes.?—Non ; ]allms les faire monter de Colv;lle sur la Columbxe parparti T

le steamer 49.-

6631, Mais comment pensiez-vous les faire parvenir du défilé de
"PAigle 2 la riviere Colombie P—Si on les avait laissées 12 nous. aurions
eu A les faire transporter par les indiens, -

6632. . Qu’avez-vous projeté pour le transport des approvisionnements  « -
pendant cette saison. Il est arrivé quil 2 été plus difficile de les trans-
_porter que vous pensiez P—II n’y avait. pas d’autre mOyen de lcs trans-
porter qudl dos d’homme. ‘ -

6633 De combien d’hommes vous €tiez:vous assuré pour le transnort .
pour le parti T jusqu’au défilé de I'Aigle >—D’hommes de I’exploratmn :
et de quelques indiens qu'ils parvmrent A trouver.

6634. Avez-vous pourvu aux difficultés qu’offrait alors le pays pour le Le gros des approvi-
transport, en r87r pour le parti T ?—]’avais lintention d’expédxer le 51051191{“3m5 Pol“]r le
‘gros des approvisionnements—et je I'ai expédié—par le steamer 49, - 134 T devait, dans

son intention, étre
tgallt txi)op dispendieux de se rendre du lac Shuswwp 3 la rivitre expédié par steamer.
olombie. )

6635.. Parlez-vous, & présent, du parti T ?——Oul

 6636. Clest le parti qui a laissé ses approvmonnements et Aqui vous
avez envoyé un.indien P—Out A

6637. Il est arrivé qu’ on n'avait pas suffisamment pourvu au transport
de ces approvisionnement depuis le défil€ de I’Axgle jusqud la rivigre ~
Colombie—Gros Remous ?—Je ne voulais pas avoir ces effets & la rivitre
Colombie. Ces approvxsxonnements ont été laissés. au milieu du défilé,
-de sorte «que je m’en. suis servi. pour le parti chargé de falre l’exploratlon
pour la locahsatlon 3 travers ce deﬁle.

6638 Ne, vous. attendxez-vouS’ pas que votre pam aurait besoin de
ses approvisionnements ‘en progressant dans ses travaux pendant cette -
salson ?—Pas sur la'rivitre Colombie. ,

6630. Entre le défilé de T’Aigle et Gros Remous ?—Le Gros Remous -
est & Pextrémité ouest du défilé de TAigle. Le Gros Remous est le
terminus est du défilé de I’Axgle. ‘ :

6640. En 1871 le partl se dxrweatt vers Pest ?——Oul

' 6641 Mais il n’a pu "prendre assez, dapprovxsxonnements ?—Non, -
parce que jai pourvu 2 1’approv1s1onnement en faisant monter des effets
© par.steamer sur la Colomble jusqu’an Gros Remous.

6642 Est-ce que cela n'est pas arrivé parcequ ‘on ne pouvait pas N'avm pas bcsom
: ~transporter les approvxslonnementsé plus de la moitié du chemin ?—A d’envoyer des provi-
environ la moiti€ du chemin ?—Jene voulais. pas Ies envoyer tout cesions surtoute Ia
chemin parce qué. je pouvais’ lés expédier de Colville 2 5i bon marchg™¥te .
par steamer, €t je voulais que- Ie parti d’exploranon suwit le long de la
- 30 . . L
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Fherenant une passe. riviere ]usqu ’au camp des bateaux, et ensuite j’aurais pu utiliser ces
approvisionnements pour le parti chargé de la,l,ocallsatxon dans le géfilé
de Aigle. .

6643. Voulez-vous dire que, en ma.ugurant les opérations du parti T,
pour 1871, votre intention était qu il transportat ses approwsxonnemen(s
depuis le défilé de I'Aigle, vers est, environ la moitié de la distance sur

. Pexploration de cette année-a ?———Enwron la moitié du chemm A travers.
ce défilé,

6644. Cest Ia méme chose que la moitié du chemin sur l’exploranon
de cette année ?—Environ Ia moitié¢ du ‘chemin pour se rendre au
Gros Reimous .

- 6645. Et vous avez toujours eu Pintention qu lls Testassent 1A et fus-
/- sent utnhsés ‘pod} les opérations de l'année suivante P—Oui.

6646. C’est-é dlre, pourvu que vous dec1da551ez de faire une hgne de
localisation P—J’ai tout fait pour exécuter une exploration pour la loca-
lisation complete depuis le lac Shuswap jusqu'a Edmonton. Le travail
d exploratlon fait en cet endroit était un travail préliminaire et 3e
m’arrangeais pour aller finir I'exploration pour la locoalisation aussitot
que cela serait fait.

6647. Voulez-vous dire que vos instructions pour les operatxons de
1871 comprenaient la confection d’une ligne de localisation X une.
période subséquente, aussi bien que l'exploration préliminaire pour
cette année-la >—Non ; il n’y avait rien de défini & ce sujet, si cen est
de faire faire d'abord cette explor'mon préliminaire. .

- )

Raison pour laquelle. 6648. Alors comment avez-vous tenu pour certain qu'on aurait besoin
en 1871 il a pourvu 4 de .vos approvxsxonnements sur la ménie- ligne pour une autre annde P-—
V'approvisionnement parce que je pensais qu'une exploration pour la locahsatlon aurait

our Pannée suivante.
P nécessairement lieu..

6649. Voulez-vous dire que vous avez tenu pour certain que ce seralt‘
la ligne localisée pour l’explorauon ?—Cétait entre celle-d et le défilé
de la Téte. ]aune, et c’était pour avoir une connsissance exacte de ces
deux passages, parce qu il w’y avait pas moyen de douter qu’on avait
“pourvu.i la chose. .

6650, Mais c’était une question non. décidée ?—1II était parfaltement .
clair dans mon esprit que I'ure ou l'autre devait-étre adoptée.

6651. Ftait-il ¢lair dans votre espnt que le deﬁle de Howse serait’
adopté ?—Non. \

Pense que ledéfiidde 6652. Sile défilé de la Téte Jaune eut été u]teneurement adopté, est-
Howse a été aban.  ce que. ces approvisionnements que vous aviez projeté de laisser entre .
donné sans renseignz- Je défilé de PAigle et 1. Gres Remous auraient servi A la ligne de locali-
ments suffisants. " sation 7—Non ; ils auraient tous été consommés sur les travaux de la
colonisation dans le déilé de Homse. Completex Vexploration’ propre-
ment dite dans le défilé de Homse aurait pris beaucoup de temps, et
tous ces approvxsxonnements y .auraient été consommés. -Je pense
aujourd’hui qu’on a abandonné Pexploration du déﬁle de Howse trop
. top et sans renseignements suffisants. :

6653 Avait-on pris des arrangements pour que des approvxsxonne—
" ments vous fussent laissés dans le défilé de l’A:gle- ou croyte; vous que
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plus tard il y aurait une ligne de locahsée a travers le défilé de Howse? - Cherchant une pas oo
-~Ou1. ‘

Pourquox croyiez-vous qu'il y aurait loeohsanon de hgne dans le '
déﬁlé de Howse ?—Parceque je croyais qu'il serait necessaue de dé- !

c:der quel serait le meilleur passage des deux. ‘

6655. Voulez-vous-'dire qu’il ne pouvait pas étre facﬂement décidé En arrivant au som-
quel était le meilleur passage sans, au préalable, faire une ligne de lo-Jiet du defiilé del
calisation pour le.défilé de Howse >—A cette époque je le pensais. pe‘:‘;‘f;ﬁ:rgigz ;‘u 1
Quand jai fait exploration depuis la Colombie, au sommet du défilé ne 'y attendait.
ge Howse, j ] "ai trouvé que la pente était plus raide que je ne m y atten-
- dais.
. 6656, Et vous n’avez obtenu cette connaissarice qu’ ’ la fin des opé-
rations de 1871 ?—La dernitre chose en:1871.

6657. Mais au commencement des opérations de'1871 vous temez' :
pour certain qu'on aurait besoin d’une ligne de lm.ahsanon pour le
défilé de Howse ?—OQui. . «

- 6658. Ne saviez-vous pas 2 cette epoque qu'on pourralt S SErvir Le choix emg entre
d'autres passages P—]Je pensals que ce serait entre le défilé de la Tétele défilé de la Téte
Jaune et celui de Howse qu'on déciderait lequel serait adopté. Jaune et le défilé de

Howse.
6659. S'il ft arrivé que le défilé_de Téte Jaune aurait €té choisiz -
était-l mécessaire de faire aucune ligne de localisation pour le défilé de
Howse ?——]’auraxs Tocalisé une ligne ¥ travers le défilé de I'Aigle sur le
versant occidental des Montagnes Rocheuses ; ¢ étaxent les deux points
douteux sur cette route.

6660. Quoique Ie défilé de la Tete ]aune efit été adopté ?-—Il n’était ’
‘pas adopté alors, en ce temps-3. "

6661. Saviez-vous qu’ ‘il pouvait étre adopté ne concevxez-vous pas
qu’il pouvait étre adopté ?>—Oui.

© 6662, Concewez-vous qu it pouvait &tre adopte 4 une époque telle,.
que cela aurait rendu intile une ligne de localisationd travers le d¢filé
de Howse?~Non. ,

6663.. Pourqum as P—Je pensais .que-tout cet ouvrage serait fait
V'année suivante. - I(E n’étauéI chl;rgé d’agcxm ouvrage dans{i défilé de la ﬁfﬁ;ﬁ;ﬁfiﬁmm
Téte Jaune, cette année-l3, tant que je nai pas recu le télégramme que faire uneligne de
le défilé de Howse avait été abandonné., J'avais regu un télégramme {°°§‘Ef“gn %{‘“"""s
ordonnant de faire une localisation A travers le défilé de Howse, et eelequ:s ngﬂzﬁt
quelques ‘jours aprés m amvérent les instructions me disant d’aban- 3& recevoir instruc-
donner ces travaux. - .- - L ~ 1 tion de lhbandonner

6664 Avez-vous pns des arrangements pour que les approvxsxonnc~ ;
ments fussent laissés au défilé de IAigle pour la Iocallsatlon de la ligne,
en 1872, avant de savelr qu’une ligne de localisation serait nécessaire ?
’ --3' ai laissé ces approvisionnements en cet endroit en 1871 m’attendant
qu’en 1872 je compléterais l’exploratlon de la locahsatlon a trax ers le

- défilé de I’Algle. ,
Prudent; de faire des

"6665.. Quei}e étatt en 1871, la raison pour Iaqueile vous vous atten- arrangements pour
diez & ce que la hgue delocalisation serait 2 travers le défilé de Howse ?les provisions en
~—Parce que je pensais quil était probable que ce serait le passage qm 1872, raison justi- .
pourrait 8tre’ adopte de préference au défilé de la Tete Jaune o xetaé‘;ﬁslg“dgpi_‘llf;‘s‘el‘le'

aurait été adopté.

T ey o
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OMNM"‘ unepasse 6666, Alors, cela dépendait de la probablhté ol P'on était que votre.
attente fiit exacte ?~~Oui.

6667. 11 est.arrivé qu'elle n’étaﬁt pas exacte 7—Non.

6668. N'auraitil pas été mieux de prévoir quil était possible
qu'elle ne fit pas éxacte et d’avoir épargné les approvisionnements ?
—Si vous aimiez 2 conduire un certain nombre d’hommes dans les
Montagnes ‘et courir: le risque -de-les voir mourir de faim, je dirais:
laissez les approvisionnements ; mais vous ne pouvez conduire des

- hommes dans les montagnes et risquer leurs vies. Ils eurent plu51eurs
fois 2 faire des voyages durant Phiver pour avoir des vivres & ce dépbt.

En octobre 1873 2 6669, A quelle époque- 1’examen que vous avez faxt du défilé de
conclus que le défilé Howse vous a-t-il amené 3 la conclusion qu'il ne ‘serait pas adopté ?—-—

de Howse ne pouvait By octobre 1873.
étre choisi.

6670 N’est-ce pas en mars 1872 gu'on a télégraphlé que l’autre
avait été finalement adopté >—Non ; il me fut télégraphié d’abandonner
Pexploration dans le défilé de Howse et de fmre des explorattons A
travers le défilé de la Téte Jaune. . ;

De ses propres obser.  6671. Ainsi, autant qu'il dépend de votre propre Jugement vous n avez
vations, en 1872, le connu la préférence & donner au défilé de la Téte Iaune qu'apres avoir
{gnézgiecg?f;t,rqé‘:g fait vos explerations de 1873 P—En octobre 1873, jai traversé le défilé
Jaune était celui qui Eie la Tete Jaune pour me rendre aux grandes fourches de la Fraser et
devra étreadopté.  j'en vins 2 la conclusion alors que c’était un meilleur. passage quele

- défilé de” Howse. J’y suis simplement passé b, cheval ; clest la prermére

" fois que jy suis passé,

6672 A queIle époque, en 187 3, voire’ partl a~t—11 fini Ies travaux str
le terrain P—En 1873, nous- avons terminé les travaux-sur le terrain
justement avant de partlr de la Cache dela Téte Taune pour retournér &
- Victoria,

6673. En octobre 1872, vous avez commence far travalller 3 Ia hauteur,
- des-terres en allant vers Pest ?—Oui.

. .6674. Et cette année. 12 vous. avez hiverné, vous et vos deux pams,
en quelque lien blen prés du comptou de ]asper au lac Averil ?—-—Oul.

6675. A quel temps en cette saison avez-vous cessé de travalller?~
- Je pense qu'on est entré au dépot le 2 3anv1er 1873 :

EXPLORATION PRE- 6976. Ce paru a commencé l’ouvrage en 1873 P—Oui.
LIMI‘\IAIRE

En 1873 les travaux 6677 A quel temps, en 1873, ce partx -a-t-ii cessé de travailler ?—Je‘
+ en dehors ont fini en pense que c’est le 16 octobre que j'ai terminé l’explorat)on de la-Cache
octobre.- de'la Téte Jaune. . - .

Exploration vers Pest 6678, Dans le prmtemps de Pannée ot vous avez poussé VoS! travaux

{usg{“«’* la riviére de vers Pést, Jusqu ‘ol vous étes vous rendu?—A 1la rivitre de. la Racine.
a Racine.

6679. "Est-ce que tout votre parti a été occupé 4 cette exploratxon P
Qui. ‘

6680." Betes et hommes >—Oui H tous excepte un homme chargé du
dépot ) .

6681. A quelle epoque avez vous terminé’ cette exploratxon allant
- vers lest?P—Je pense que "est vers la fin ‘d’aoiit. .
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6682. Q_u avez-vous fait ensulte ?—-]e retournai et me dmgeax VEIS 5 regu instruction de
Pouest jusqu'au deld de P'Orignal ; je retournai les montagnes. . . Fleminget de Smith

de retourner vers
6683 Avxez-vous des mstructxons spéc1a1es, pour effectuer ce chan- Pouest jusqu’au lac .

gement P—Oui. - L de I'Ongnal
6684 De qux ?—De M. Flemmg et de M. Smith.
. Li gne suivie depuis

668 5. . Quel ouvrage apres Cela a. été fait par le pattx ?—On a suivijeTac de I'Orignal &

: -une ligne depuis le lac de l’Ongnal ]usqu’é la Cache dela Téte _Taune }a Ca:he de la Téte "
aun
6686. Etait-ce une ligne localisée ?—C’était une exploration trés-

soigneusement faite—une ligne préliminaire avec des sections- trans-
versales—de sorte qw'on aurait presque pu s’en servir comme d’une
ligne localisée. . En vérité je Iai parcouru ayec beaucoup de soin.

'

6687. Vers quel temps ceét ouvrage vous a-tl tenu’ ‘occupé P Clétait
_vers le milieu d’octobrequand les exploratlons eurent été finies'ala
_Cache de la Téte Jaune.' - o

6688. Est-ce que votre pam a fait quelqu ouvrage dans Pautomne de Le parti retotme &
cette année P—Non ; il descendlt de suite & Kamloops et. retouma échtana
Vlctorxa C

66&9 Voulez ~vous dxre tout le pam, ou seulement le pam en charge ‘
des bétes >—Tout le parti, excepté un homme qui fut laissé pour avoir -
des approvisionnements dont on avait ordonné le tra.nsport ala Cie
de la Baie d’Hudson, au lac Ste-Anne

6690. En dlsposant de ce surplus awez-vous é exercer votre jugeraent Approwslonnements
sur le prix auquel la compagme le prendrait ?—Non ; il étaxt seulement transportés pour étre

transféré 2 la compagme pour étre emmagasmé L N de"l‘:gg::’;%ﬁ‘}gsg;f

6@91. A-telle achété ces approv1s1onnements ou en a-teelle seulement au lae Ste-Anne.,

pns soin ?—J’4i. ‘mandé ¥ M.’ Richard Hardisty qu’ﬁ m’envovit un
-employé pour les prendre de ‘mes mains, Je' crois que je lui ai écrit—je-
ne l’avaxs jamais vu—et lut dis que je paierais les dépenses de 'employé
' envoy€ & cet effet. Je voulais avoir'de la compa«me un recu de.ces
approwswnnements. T . .

6692. Te suppose que cetalt en harmome avec vos 1nstruct10ns rela- | - ‘
. tivement 3 la manitre dont vous dev1ez dlsposer de ces approv1sxonne— -‘
_ments P—Oui.”

6693. Votre parti slest rendu KamlooPS dans l’automne de 18735 Le pm, a été ren-
atl été ‘renvoyé 1. ?~~Oui ;. quelques-uns des hommes furent renvoyés voyé et les’ bétes
1, ququues autres  Victoria, = - tra.nsferees 3 Pagent

du gouvernement
669 Les betes ont-elles eté lzussées é Kamloops?-——EHes furent (novembre 1873)

‘transferees a l’afreng du gouvernement en cet endroxt.

, 6695 Qm étalt—xl ?—-}’oubhe son nom dans le moment; l’oﬂicler du S
-commlssanat lesa hvxees et m en 2. apporté un regu. . PR

Exnoxwr:o»:. Sl
' 6696. Alors vous &tes-vous rendu a Victoria ?——Avant de partu' "2l 16 temoin avec q&el

envoyé un parii’ d’expééltxon 31a Cache dela Téte Jaune et, avec quel: ques indiens fait -,
-ques indiens, ‘je fis- une .autre exploration & partir des fourches delexplomﬁon én-haut
. TAlbreda .en montant. la Thompson du- Nord, pdur ‘essayer-de. mel\?l‘aq"‘“@son du:
" mettre.-en rapport ayec.Pexploration -qui - avaxt été faité depuis le deﬁlé ord-, '
de Howse jusqu PAnse & Bute. .
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eploration.. 6697. Quand avez-vous lermlhé cette exploration ?—-—Je n y al été
"que; quelques jours ; je-pense que ce doit avoir été versla fin d’octobre.
6698. Vous étes-vous alors rendu & Victoria ?-—Qui, " :
6699. -Y étes:vous resté longtemps >—Deux ou trois semames
Se rend & Ottawa. 6700.. Et alors ol étes-vous allé p—A Ottawa, ‘

Cowmrrss VERIFIES. 6701. Combien de temps <y étes-vous demeuré?—Plus longtemps
que je ne voulais. Je crois que Cest environ un an et demi, Jarrivai
Passe un an et demi dans le commencement de janvier. J’y ai passé tout Thiver et tout Pété,

4 Ottawa travaillant et, je crois, le mois de mars suivant.
aux rapports et aux :
rofils et parcourant 6702, Durant ce séjour A Ottawa, avezvous éte occupé aux affaires ‘

es comptes, du Chemin de fer du Preifique Canadien ?——]’avals & préparer les rap-
ports et les profils de I’ xploratlon ensuite je dus parcourir tous les.
comptes avec auditeur, M Taylor, ce qui, je crois, a été terminé vers
le 20 mal.’ S . :

6703. De quelle année P—1814.
6704. Cela vous menerait au mois de mai 1874 ?-—-Oux

6705. Apres cela quavez-vous fait >—dJe mattendaxs 3 partir ; mais: I
on nomma un autre auditeur pour parcourir. les comptes- encore ine-
fois. C’était M. Radford et 'on m’a gardé tout l’été et tout l’hwer

6706. Y a-t-l eu quelque difficulté lors de Paudition des com ptes -
M. Taylor a parcouru les comptes etil n’y a pas eu de difficulté.
,J’avals 2!. expliquer toutes les factures-et tous les comptes.

A eua parcourir les ~ 6707. - Voulez-vous dire qu'aprés avoir parcoury les Tivres une fons,
 Comptes une secorde i n’était pas convaincu que l’opératwn fit compléte ?—-—Om ,

fois.
6708, Savez-vous quelle était a raison de ceIa?—-—Je pense que-
c’était pour essayer de me créer quelque difficultéd, Je nai Jamals'
demandé. . .

6709. Pour vous créer quelque dxﬁiculté ?—Oui. -

6710. La seconde autition a-t-¢lle été faite dune fagon satxsfalsante 4
—Oui; iln'y.a pas eu de changement de fait, ‘

Méme résultat pour ~ 6711. Le résultat a été le méme aprés les deux audmons ?-—Om.

les deux auditions. )
6712. En sorte que vousavez' complétement perdu cette saison A.

- cause de la seconde audition ?—Oui; on refusa de me payer. *

. 6713. Quelle raison a-t-on donnee ?—Ou ne m’a pas donné de ralson‘ A
du tout, mais on ne voulait pas payer.

Le gouvernement 3 67 14. Voulezvous dire qu'on a refusé. de vous payer pour 'vos
refusé de payerle ' services, ou y avait-til d’autres comptes ?—-Non on n'a pas voulu me
tilmom ;lnen dg Plus  payer pendant ce temps—depuis le temps ol la prermére audition fut .
%mffe temps . finie et pendant que la seconde progressait. On a refusé de-m'accorder
employé 3 Paudition aucun salalre, sice n'est une allocanon pour le temps que Jax employé :

de ses comptes. A Faudition.

N’a pas en dantre  6715. Apres'quela seconde audmon eut été termmée avez-vous eib '
rapport avec le che. encore quelque chose A faire avec le chemin de fer du Pacxﬁque )

min de fer du Pacic -
fique Canadien, Canadien - Non
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- Comples vmﬁés.
6716. Avez.vous été occ.upe avec les travaux: depuis cette epoque ?o
—Nbén.

6717. Vous, a-t-an dormé quelque rmson pour ne pas vous payer—
telle que votre mauvarse administration ou votre lncompétence ?—-—Non,
on ne m'a jamais dit un mot. -

6718. La raison était que vous navez é1é emp!oyé qu’a Faudition P— On e lui donne

* On ne m’a donné aucune raison. ] ai dlt qu ’on me traitait injustement ‘:;‘f\“:"; (’;'“512“ ;"’“r'

et je suis parti, - oo R | part. € e payer:
67 19. Y aurait-il eu le temps en cette saison de faire’ quelque chose

de plus dans votre affaire, apres ce temps que vous fixez comme fin de

la seconde audition ?-—-Je suis parti en mars aprés.que la secunde audi- -

tion eut:été terminée. Je:demandai une compensation pour le temps’

que javais perdu® et quelque temps s'est écoulé en correspondance.

Jécrivis au miristre des Travaux Publics et le résultat-de la cosrespon- .

dance a été que je n’ai pu obtenir aucune satisfaction, et-je suis parti. .- -

Je demandais seulement qu ’on.me payit Jusqu’i la fin de l’annee, mals

Je partis en mars,”

6720, Depuxs lOTa vous n’avez eu aucun rapport avec les travaux ?— Que]que> tr'utes
Aucun, il y avait des comptes, quelques traites que javals données faites par le témoin .
pour différentes choses dans Vintérieur qui w'ont été payées. que -long- fgx‘r‘f “f;%e:gt‘;‘;g',
temps aprés ma visite 2 Ottawa. C’étaient des comptes pour-les appro- paydes. -
visionnements et pour les gagss de quelques -hommes remontant
plusieurs milliers de dollars, et pour des trainaux tirés par ‘des, chiens, .
qui, & ma requisition, avait €t envoyés & Edmonton et aux Montagnes - . . .
par la Cie de la B"ne d’Hudson, qu1 n‘ont été payés que quatre ans ‘
apres. .

6721. Avez-vous subx quelqu autre perte é part celle de votre sala.lre, On.né lui a payé
pendant ce temps, par suite de Taction du gouvernement?—-—Oul ; naucﬂneldwense 0
ne m’a jamais paye mes dépenses depuis_le temps que Je suis arrivé au g‘é’ie: dﬁ"é’;ﬁi ?e‘;‘__
~Canada. Quand j’ai ét€ attaché au.chemin dé fer et qu'on m’eut donné 3 & o centrales du
ma nommatmn, il érait compris que toutes mes dépenses seralent ominion.

payées ; mais jai eu & payer toutes nies dépenses.

6722, Est-ce maintenant un sujet’ de- reciamatmn de -votre "part
-aupres du gouvernement ?—J’ai essayé ; mais jai vu quil était plus
facile de retourner- 3 o ouvrage et. de faire encore delargent quede -
Yobtenir. Je crois que sx c eﬁt eté une compagme pamcullére Je 1 aurals‘
-poursutv1e ‘

67 23. “Cette reclamanon n est pas encore pendante ?—-Non. .

6724. Y a~t—11 quelqu autre chose en rapport avec ce chemin- de fer Croit que C’était tne

que vous aimeriez 3" expliquer ?—Je ‘pense qu ‘aprés avoir laiss€ les erreur d’avoir enlevé
" Montagnes, le défilé de Ia Téte Jaune, ona commis une grande erreur les aPI’"“"-"K“I“&'
en faisant enlever les approvisionnements da’ déflé;  On aurait dd les ’.F::‘et%m“‘n‘;e?: cﬁi la,
laisser pour-les explorauons qui furent faites ultérieurement ‘et - pourexplom,ons auraient’
lesquelles’on y a transporté'de nouveau’ des approvxsxonnements. Natu-dd étre complétées.
‘rellement je parle aujourd’hux du demps qui s'est écoulé aprés monavant que les hommes
départ de cet endroit, Je voulais terminer’.ces travaux de localisation fa';‘;‘:e“' des mon-
_sans faire sortir les partis des Montagnes. On a perdu tant' de ‘temps: . RS
"4 faire retourner et revenir les hommes: le plan le meilleur et le plus : '
économique adurait €té de les garder dans les Montagnes, pendant. qu'ils

" étaient sur les lieux, ev les faire finir ses . explorattons. . Des partis sont
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Cherchant une passe,
_ montés de ce cbté pour aller- faire des explorations 3uste a la rivitre
- Arthabaska, & un endroit situé a un demi mille: de mon dépot
]al rencontré le parti ici sous la conduite de M. McLeod. Je luidis:
A averti McLeod - Vous allez explorer la riviere Mulgrave jusqu2 la rivitre Rocheuse
quil ne trouverait et fajre Jaytres explorations. Je puis vous dire que Jaurals été I
pas de passage en
remontant Ia riviere PETsonne pour vous donner des renseignements  ce sujet. . Vous. allez.
Mulgrave. -y aller et revenir sans trouver de passage.” Je lui dis: “ J'ai- exploré.
chacun de ces défilés. ”* Je lui dis quil ferait un voyage difficile et
reviendrait sans avoir trouvé aucun passage en cet endroit. Je pense¢
- que son rapport est publié dans le'rapport de 1873-74. 7

6725. A-t-il réussi & trouver nn passage P—Non. '

6726. Pensicz-vous.qu'il n'y avait aucun passage parce que vous aviez
précédemment fait des explorations ?-—]’avais essayé de traverser ces
deux endroits et environ une douzame d'autres. )

. 6727.-Vous voulez dire vos hommes employés sur le chemm de fer
du Pac:ﬁque ?—Non ; quand j’étais dans les Montaanes

6728. En quelle saison aviez vous fait ces explorations parneuhéres ?
.—En 1871 j'ai ‘essayé §'il y avait quelque passage depuis la hauteur des
eaux de la Saskatchewan du Nord, dans la vallée de l’Athabaska, et’ Je
I’ai examiné depuls la Saskatchewan ‘du Nord. IL’année sujvante j’ai
examiné la méme rangee de montagnes en me dirigeant vers le sud
depuis ’Athabaska et je n’ai pu trouver de passages. ‘

6729. Avez-vous fait rapport du résultat de ces explorations partxcu—
litres & vos supérieurs P-—Aucun sans importance. ’

A rapporté le p pas- 6730. Avezvous fait rapport du fait que le défilé de l’Athabaska
sage deiAthﬂbaska n’était pas un passage possible ?—Oux ’étalt tout-i- falt hors.. de
comme impraticable, questlon C'était inutile. -

A averti McLeod 6731. M. McLeod allait-il alors explorer le défilé de l’Athabaska ?—

quil ne réussirait pas ] allait explorer ces défilés depuis Ja- riviere Athabaska pour essayer

"t“tm"erse’ les mon- e traverser les montagnes au sud. Je lui ai dit : :quand je Iai ren-

agnes au sud. " y .
contré ici—j’étais alors hors de lemplm du gouvernement——-qu il ne
‘réussirait point. .

6732. On pourrait décrire ces exploratxons comme étant d'un ordre
mfeneur ?—Qui.

673 3. Je comprends que vous voulez établir qu’on l’envoyalt explo-
rer des localités mfeneures?—]e ne pense pas qu il allzut explorer‘
" mais seulement examiner. ‘

© 6734 “Pour examiner ce que vous vous euez assurer étre 1mprat1ca—'7
ble ?—OQui.. . .

Afaitvoirdansle  6735. Aviez-vous rapporte ce fait é votre supéneur que vous av:ezl
rapport enfaveurde découvert quils étaient impraticables ?—Je crois que j’avais fait rapport.
la présente ligne quil o, ggnéral qu'il nous était impossible de traverser depuis Athabaska 3
était impossible de AT
traverser de PAtha- la Saskatchewan sans aller beaucoup. plus loin au nord et A Yest et jai
baska & la Saskat-  envoyé une carte €bauchée & M. Fleming par. l’entremlse de M. Marcus’
* hewan. Smith, avant que je descendisse—qui leur faisait voir ol était la vraie
“ligne du chemin de fer du Pacifique Canadxen 3 Touest du deﬁlé de-

la Téte Jaune ; la ligne ol ils sont mamtenant
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67 36. Apres leur avoir fait voir ol était Ia véntable ligne selon vous, o
lui avez vous monitré que ces aufres 1oca11tes qui sont sur'Ia hgne véri:

table n’étaient pas-praticables?—Je leur ‘ai montre que je navaxs pu

- réussir 2 traverser ces montagnes.

6737. Mais avez-vous fait rapport que vous Ies aviez effecm ement-
explorées ?-—]e ne sache pas l'avoir fait. Je pense que quand je leur ai
dit que je n ‘avais . pas réussi & traverset, il n'était gutre nécessaire de -
mentionner chague petlt crique ou vallde que jai rencontrés. Il n'était .
guere vraisemblable qu ‘en une telle contrée j'eusse laxssé un deﬁle sans
JYexplorer. . . -

6738 Pour sassurer si un passage -est pratlcable est-xl nécessmre de .
faire une exploration de:localisation 2—Non,
Slmple explomtwn

6739 Cela peut-etre fait par ce qu'on appelle sxmplement une exp]q- pour s’assurer si un
ration ?—Qui, p ', passage est prati:

: cable. |
6740 Y a-til eu une exploratxou de Iocahsatxon dans aucune pame Les gros partis d'ex-
du territoire & travers le deﬁle de Howse ?——Non i, , g:g‘etm pas néces-
.. -

6741 'L’examen que vous avez falt en 1871 n’était pas une explora« .
tion de localisation >—Non. ,
r examen fait par le

6742. Quelle en’ seraxt X’appellatxon techmque ?—-—«‘Jne exploratlon témoin en 1871 est

préhmmalre N ;me exploration pre- ‘
6743, Clest-a-dire avec mstruments, Je suppose ?—Oul ;-pas 3 travers - minaire. ’

le défilé de Howse. L exploration quej at faite dans le déﬁlé dela Tete
«Jaune a été bien.plus exacte. -

"6744. Agrait-on pu, par exempie, Sassurer si Ie deﬁlé de Howse étalt
praticable sans autre chose qu'une’ simple exploration ?—On aurait pu -
parvemr 3 avoir une bonné idée de la chose en envoyant seulement un.

ingénieur qui aurmt fait 1examen avec ses yeux. .- . . A fait une explora-
P T tion rapide le long
6745, Avez-vous adOpté un mode plus dlspendxeux —-] ai fait une de Ia route qui con-

. explorauon tres—raplde le long de Ia. route que-nous avons faite dans 1a duit au défil€ de

vallée ; ]ax pris mes niveaux. et j'ai obtenu les dlstances © 0 Howse, a pris les
' mniveaux et a obtenu

6746. Etalt-ce necessalte de faire cela pour s'assurer. si c’étaxt prati-les distances.
" cable ?P—Je pense que c’était, nécessaxre pour me mettré en état den- .
voyer un profil au geuvernement afin qu il pﬁt decxder qu elle sorte de N
'hgne il aimerait & avoir. .’ ‘

. 6747. Avez-vous supposé qu 11 puuvalt y avcur quelque hgne en cet
~endxo t ?~~Oui. -

6748 Qp‘prétendxez-vous que vous. nawez qu’é vous assurer sxl y

" avait ‘une lighe de* possible ?mj’a: prétendu que trés probablement le, .
chemin de fer passerait par fa. - O o

6749 Y avait-il des- mstructmns venant de votre. supérxeur et vous A recu instruction de
 disant de faire tel examen—quelle qu ‘en soit ]’appellatlon techmque—f- Fleming de faire, fcl
comme vous avez, faxt ?——Oux. e - examen. S

67 50, En supposant que cet examexi eut pu étre plus complet et
plus dlspendxeux qu’il n’était réellement nécessalre, je désire savoir qgui.
£tait responsable. de: Ta du-ectmn qu'il a eue ?—J’oubhe le texte de-mes. .

_instructions. Je &rois qi’une grande: part:xe men a eté donnéé verbale-
ment. dans June conversatxon entre M. Flermng et mox, Ia premlére année
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—c’était en 1871—et qu ’il a été considéré que je devais faire une epro-
ration convenable, A travers cette contrée, pour le chemm de fer.

6751. Mais, dans mon esprit, le probléme est maintenant de savoir
ce qu'était une exploration convenable P—Je considere que c’était une
exploration préliminaire & travers ce pays 13 et une exploration de loca-
lisation de Ia ligne A travers le défilé de Howse et le défilé de l’Algle

On aurait pu sassu- 6752, Sx le seul but des opératlons de cette saison était de s’assurer
rer de la praticabilité de la praticabilité du passage en cet endroit, Pexploiation que voiss
‘g:uf}”as;iiefdle’eé‘;s dites avorr faite n’était pas nécessaire et était plus dispendieuse qu'il
en parcourant le ter- TVAUrait fallu puisque vous dites que cette praticabilité aurait pu s'établir
rain., rien qu'en traversant 3 pied >—On aurait pu S’en assurer, mais on
naurait pas pu en arriver 3 une connaissance convenable, Nous ne

.. sommes parvenus & Vextrémité ouest du défilé de Howse que le 2

octobre.

16753. Clest parce que vous aviez un gros parn d’expedmon, est-ce
pas P—Nous ne pouvions sars cela y faire parvemr nos’ approvisionne-

A manqué de faire ‘ments.

gz:r;ne:: ;e:ug;ﬁ“' 6754. Mais vous n’auriez pas eu besoin de prendre tant d’approvi-
. paseu besoin de I Sionnements si le parti n'avait été. composé que de quelques hommes

* plus grande partie de seulement >—Non.

ffet
;ﬁ,: p:ft,po ur un 6755. Si le but de l’exploratxon-—-ou plutot de I’examen~~e'ta1t seule-

ment de s'assurer de la praticabilité, n’aurait-on pas pu l’attemdre au
moyen d’un exaraen moins élaboré et moins dxspendleux —OQuiy
pense gye cela se pouvait.

\:/

6756. Alors savez-vous pourquoi on a adopté le plus elaberé et le
plus dispendieux >—Pour avoir une exploration complete.

6757. Pourquoi a-t-on fait une exploration compléte au lieu d’une
exploration ordinaire ?—]Je pense que . C'est parce quon voulait que la
ligne fltlocalisée en moins de deux ans, selon le marché faxt avec la
Colombie Anglaise.

memmg responsable 6758, Qui était responsable de l’adoption du projet d’expﬁ)ration le
pour Pexploration la plus complet et le plus dispendieux ?—Je pense que M. Flemmg a
. Plus élaborée. . donné les instructions sur la facon dont les. partis devaient étre‘ dmges,
dans les livres imprimés qu'il nous a envoyés.

6759 Vous parlez de livres 1mpnmés, vous. donnaxt-on des mstruc— )
tions imprimées P—Oui. . .

Les instructions 6760. Est-ce- que ces instructions imprimées "décrivaient le genre
imprimées fournies  d’examen ‘que vous dev1ez faire dans - ce cas-ci ?—Je le pense; il ya si
gifeg?ecfxgeﬁ:m' longtemps que je les ai lues. Elles décrivaient comment chaque ingé-
chague ingénieur nieur deva\f condmre son exploration et ce qu'on avait a faire- en

devait conduireé son  Pexécutant.

exploration.
: 6761. Savez-vous si, avant que vous ﬁ551ez cette exploratlon, la pra-

ticabilité du passage de Howse avait été établie de quelque fagon 2—
Je sais qu’elle avait été établie depms Ia rivitre Blueberry jusqu’a Anse
Burrard sur la.c6te du Pacifique et je savais que du’sommet des Mon-
tagnes Rocheuses en allant vers P'est—d’apres le rapport du docteur
Hector—il était tout A fait possible d’avoir une'trés bonne ligne plus -
- loin dans la vallée de la Saskatchewan, puisqu’il est sorti du deﬁle én
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descendant le versant occxdental mais son rapport nétait pas trés '
clair sur ces trente ou quarante- rmlles 2y moins.  C'était pour la partie
inférieure-de la nwére Blaeberry ; mais pour la . partie supérieure il ne
Tétait pas. . Y

6762. - Savez-vous si cet ouvrage fait en, 187 1. au défilé de Howse a ‘
¢té projeté aprds qu'on se fut assuré que c’était un, passage praticable,,
ou si le passage était possible ?—Quand je suis allé ngpouawa, en 1871, v
-yai donné & M. Fleming toutes les informations que j’ai pu en rapport - -
. avec ce chemin. 11 savait que je n’étals allé plus loin & Vest qu'a Pem- .- R
bouchure de la rivitre Blaeberry.. Il a°obtenu des renseignements SUT 1 o5 opérations de
la partie situde plus a Yest, du rapport du docteur Hector, Mobe?fy en 1871

t
6763 Savez-vous si vos opérations de 1871 ont " été projetées parce ?;,‘,’gft;fju‘;“ggftﬁ,?““

qu’on tenait pour certain que le défilé de Howse étalt un passage pra- que le passage de .

‘ticable P—OQui. Hg;;vse était prati-
e .

6764. Alors les opératxons nie pouvaient pas étre faites dans le but 1o pot était de s'as-
de s'assurer si ¢était un passage praticable P—C¢tait dans le but desurer s'il était meil-

g'assurer §'il était, mellleur que le défilé de la Téte Jaune. © . lewr quele défilé de
- ‘ la Téte Jaune.

6765. Je comprends mamtenant que vous dites que l’exploranon de .
cette année i a été. projetée, non pas pour s'assurer si'le défilé de ‘
Howse était un passage praticable, mais, tenant pour certain qu’il était - -
-~ praticable, de le comparer avec un autre qu ‘on croyalt étre un passage
possxble ?—~-Oui. -

6766, Avez-vous Jamaxs accordé .une consxdératxon séueuse A cette Les gmvmx dans .

question ; si le projet de s’assurer d’une route pout un chemin de ferla Colombie Anglaise
A travers la Colombie aurait- pu s'accomplir, & moins de frais -jue’'la a“fa’g‘t pu étre fait °
chose n'a €té faite, en envoyant de moindres partis. d’expédition et en fl"’}gsplgrgfl%;pams
explorant tout simplement au lieu de faire des €xamens préliminaires ?
—Oui ; jaurais recommandé de faire une exploration convenable é.
travers le défilé de la Téte Jaune, Toutes les autres explorations, jaurais
pu les faire avec un mgémeur et-quelques indiens, sans ces, gros partis
d’expédition. - Quand j'ai appris que P'exploration de Fanse & Bute pro-
gressalt je recommandai une exploration, mais non un examen.

6767. Votre recommandanon a-telle été adoptée ?—Non. o A repommandé par

- 6768. ¥ a-tl eu un examen élaboré?—Oui, , gﬂef;ag;;if éfgmme

6169 Qui était chargé de cela ?—M. Marcus Smlth enavait la ch;irge ne fut pas fait & -

‘générale; Poublie les ingénieurs qui y étaient. - , ‘lg?ﬂ”es:m?ifé 2?;?0_'

- 6770, En quelle année ?—En 1872-73. ]e ne sais pas comblen '+ Tation, _

. 6771 Comment avez-vous fait cette. reeommandauon, verbalernent
ou par. écrit >—Par le télegraphe - C

6772 A q\n ?—-A M. Flemmg

6%73. Vous’ souvenez-vous quand vous avez faxt cette recommanda-
tlon ?—-—C’étalt, je pense, dans. Thiver de 1872, en février. |

6774 Clétait apres les opératnons de votre premlére a.nnée ?—-—-]uste
aprés mon retour de lintérieur & Victoria, =~

<677 5 Y atil ew’ quelqu’ autre éxamen. at moyen d’mstmments de L’explmmn du
fait' 12 olt vous pensez qu'une exploration moindre aurait €€ suffisante? détroit de Howe non

“—Je pense que Pex loranon du défilé de Hows n’étaxt as nécessalre nécessaire, ainsi que
] ]ep eq P ¢ ) _ e P da tresaanordq

¥
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— Je crois que quelques-uns des examens faits dans le nord n'étaient pas.

nécessaires. En faisant des explorations et des examens dans la Colombie

Anglaise pour le compte du gouvernement impérial, ‘beaucoup des

N travaux de lintérieur étaient entre més mains. Jai obtenu des rensei-
"En 1867, Trutch et gnements sur le pays de toutes les manidres possibles. Quant M. “Tratch’
le témoin avaient,  &tajt commissaire principal ]’étals son assistant et lui ai donné des ren:
f;:g::;é;ﬁfs’:;“;fen_ seignements sur le pays ; -et Clest. ce ‘qui nous'a conduits, en 1867,
dant quils étaient au quand jai laissé l’emplox du gouvernement impérial, a arriver A Ja con-
service du gouverne- clusion qu’une ligne était sire de Kamloops 2 PAnse Burrard, mais nous
ment impérial, conclu yoyliens faire un examen complet du ‘défilé de Howse et du défilé de-
2&:’3?;%:;16;355 5 Ja Téte Taune pour savoir quel était le meilleur des deux. Nous étions
PAnse Burrard et parfaltement conyaincus que P'un ou l'autre des deux serait adopté, On
que la question des  voit notre systeme de conduire les explorations dans les rapports publics
passages serait 2 dé- par le gouvernement de la Colombié Anglaise pour 186 5-66 Nous

cider entre Howse et
1a Téte_Jaune. avons prétendu que ce systéme était économique.

Mode de conduire les  6776. Pouyez vous décrire britvement quel était ce systéme P—

exploration sous l'an- J'explorais avec un ou deux hommes et. quelques mdlens ; je prenais

f‘eé‘ gouvernement de o shseryations jestimais les. dlstances s je prenals les longitudes et
a Colombie Anglaxse y

les latitudes aussi bien que possxble et je prenais les altitudes. J en-

voyais mes assistants faire la méme .chose. Tres souvent quand je

voulais avoir quelque renseignement sur: un endroit j’ai envoyé des

provisions—quelques hvres de farlne,‘du jambon, du thé'et du tabac—

3 des hommes sur_qui je pouvais compter, afin qu’ils examinassent ét

fissent rapport. Ils apportaient leurs approvisionnements- dans in:

térieur oit ils. en avaient besoim et jlobtenais des renseignements sans

avoir besoin de payer de gages., C’était un ‘mode économlque de faire,

" la chose et de cette mamére yai obtenu beaucoup dé renselonements;

6777. En prenant une locahté sxtuee 2 upe distance donnée pouvez-‘
vous dire de combien plus dlspendleux que le systtme que_vous avez.
décrit serait le systtme adopté pour’ ces examens préhmmaxres ?~—-Je;
ne sais pas quelles- ont €té les dépenses dans, ‘Ia ‘Colembie Anglaise
pour ces explorations, mais Je saxs quelles ont eté cons1derables ‘

6778. A en juger par Tes pa.rtls que vous aviez sous votre controle et.
parce qu’ils ont cofité ne, pouvez-vous vous former ume opinion P—
: Depms que j’ai laiss€ mon emploi “sur le’ chemin. de fer du Paclﬁque,
je n’ai pas fait attention au .nombré deé. partxs d’exploratxon qu’on y a
envoyes :

5 \ 6779 Pouvez-vous former une opinion sur le sujet sans savoir exae-
tement ce qui est arrivé >—Je pense que d’aprés lautre systéme, | nous,
aurions pu avoir en ‘deux ans les renseignements que nous pensions
nécessaires, avec, je dirdi quatre partis d’expédition— quatre partis

d’examen. .
. 6780. Des partis d’exploratton vous voulez dire ?—-Non des parns
. d’examen. .
Tous les renseigne- - 6781, Ce n’est pas exactement ce que je vous demande. En suppo-ﬂ

ments nécessaires  sant qu’ll serait nécessaire de faire l’examen @’une localité donnée da‘qs
?nim?nt la Colom-ce pays pouvez établir quelle proportion des dépenses d’un parti
ratont oy é’t‘e’u;{)te. d'examen, comme ce que vous aviez, serait requise pour faire seulement,
aus pour $4oo 00 l’expioratxon ‘dela mamére que vous avezdécrite ?-—-Je pense que $4oo,

ou $5oo, " ooo ou $500,000 auralent suﬂi é. toute 1 affaire, pour faire les examens

et-les explorations:
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Cherchant une passe
) 6782 Combxen de temps avezvous été occupé & recueillir Ies ren- Occasions de con-
seignements dont vous parlez, avant que vous fussiez employé sur lo naitre le Pay&
-chemin de fer du Pacifique Canadlen ?—-De 1858 a 1867, neuf ans. :

6783 Discutait-on dans le temps, .dans Ia’Colombié Anglaise, la
questlon de voir un chemin de fer traverser le continent, ou votre
examen n’était-il fait que pour le compte de la colonie >—Non ; ; J'avais
,.en.vue ce: chemin par terre. .J’ai- eu des discussions avec le colonel
Moody, qui avait charge des Ingénieurs Royaux, sur la _probabilité de
von' traverser le pays, .

6784 Voulez—vous dire une hgne de chemm de. fer ?——Pour les- che—

mins de fer et pour les autres chemins. L’adoption d’un syst®me con-

© venable de chemins et de routes dans la Colombie est une chose )
“laquélle jai accordé beaucoup d’attentlon. \ ‘

648s. Quels étaxent dans le temps, les motlfs pnncnpaux d’ouvnr le Pxemxers motifs d’ou-
pays par des chemins ?-—Il nous fallait ouvrir des chemms pour ‘aller vrir le pays.
Jusqu aux mines v porter des approwsxonnements.

6786 Quel]es sortes de mines ?-—Des mines d’or, des « placers » _Mines d’or-—placers.

6787, En quelle parne du pays exxstaxent-elles ?——Pnnapalement
'dans Cariboo. - *

6788 Clest-2-dire prés de'la Bouche Quesnel P——A cmquante mxlles
3 Pouest de la Bouche. Quesnelle.

6789, Et était-ce pnnczpalement dans le but de servirce dlStrlCt Que
vous aviez A considérer la quesnon des chemins P—Non, nous essaylons
2 avoir un cheniin dans la partie plus méridionalé du drsmct, ou de ce
district de Cariboo. . Il nous fallait - avmr un -chemin pour wagons,
attendu que c’était le principal district miniér du pays., Nous ne l’avons
jamais regardée comme une route’directe, . ' :

“6790. Dlrecte pour aller oli ?—Aux’ Montagnes Rocheuses,

6791 En ‘ayant’ un chemin direct pour Tes’ Montagnea Rochieuses, Point Objectlf du che-
" quest-ce qu'on considérait alors comme }e pomt objecuf ?—-—La Saskat— tnin, ali{mt aux Mon-
‘ chewan du.nord et Edmonton. - tagnes Rocheuses. .

9792. Quel étalt le but en’ allant é Ia Saskatchewan ?——Nous voulxons

avoir une ‘route _par terre: et von' si nous ne pournons pas avoir, du

) monde pour tfaverser dans le pays de cette fagon, et ouvrir des commu-.
mcatxons d’un cbté & lautre L

6793 Comment avez-vous été occupé entre 1768 et Ie temps ou vous Expérience dn
vous '€tes engagé sur le chemin de fer du Pacxﬁque ?—~J’a1 été dans ' la témoin.
Californie, le Nevada et I'Utah, faisant " des; travaux- d’mgémeur une
partie'du temps et mlnant en d’autrestemps, et ‘différerites autres ‘¢hoses.”

- GT G4 Aviez-voits beaucoup d’experxence pout traverser les: pays dxfﬂ—
clles ?—Une bonne somme.

6795. Pensez-vous que- cela yous serait utile pour vous former une”
opinion sur la-piaticabilité des’ hgnes a travers un pays non complétev
mient -exploré P—Je le pense. .. :

6796 Y “a-t-l- quelqu autre q éstlon en rapport avec ce sujet que _
‘vous ‘aimeriez & ‘expliquér ?——-Je ne me rappelle rien é. present mais sx -
je pensed quelque chose je vous le ferai savoir. . .
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chat de chevauz,

-
&

. WINNIPEG, jeudi, 23 septembre 1880. -

Continuation de I'examen de W. F. ALLoway :
Par le Président :— '

6797. Dans votre dernier examen vous avez dit que vous ‘aviez ' fait

* dans quelques livres des détails de Iachat de ces chevaux qui ont été

N’a pu trouver les
livres de mémoire.

‘COMPTES.

Maniére de faire les
entrées dans le jour-
nal.

- 11 le faisait car il I'a revisé avec moi.

vendus 3 M. Nixon et que vous thercheriez les livres ; avez-vous cher-
ché ces livees P—Oui. ’ : .

64798. En avez voue trouvé ?—Non, Il‘n’y avait qu‘un live de

.poche et un journal; c’était compris en un seul livre et je n’ai pule

trouver. . .

6799. Voulez vous dire qu'il n’y avait qu’un seul livre dans lequel
vous aviez inscrit toutes ces transactions P—C’était tout ’dans ce temps
LR ‘ , ‘ '

6800. Vous teniez un livre qui couvrait tout ce temps?—Oui ;. je
tenais un journal de poche mesurant environ trois pouces par cing..

680t. Vous avez dit, je pense, qwon pourrait avoir quelque difficulté.
3 se rappeler les noms des personnes de qui vous avez acheté ces che-
vaux, parce qu’il y avait parmi elles des Métis que vous ne connaissiez
pas ?>—J’ai dit que je ne connaissais pas les personnes de qui jai fait
les achats, et je ne me suis donné aucune peine pour savoir qui elles
étaient. : , ]

6802.. Vous avez donné cela comme une des raisons expliquant
pourquoi les noms n’étaient pas mentionnés ?—Qui; dans mon journal
je nentrais jamais le nom de la personne de qui jachetais. . Je mettais

,seulement, par exemple, “‘un cheval bai,”’ Ia date, tant de mains de-

hauteur : et les points particuliers quile distinguaient, je entrais 3 tant.

6803. Ne vous atténdiez-vous pas A ce que cet achat et les détails
deviendraient plus tard le sujet d’une investigation de la part .de
M. Nixon ?—Je supposais que M. Nixon en tenait aussi compte lui-
méme, -Je pensais quil tenmait un mémoire—disons “cing chevaux
achetés aujourd’hui- A tant ’—comme je le faisais moi-méme. Il con-
naissait le prix de tout, aussi bien que moi. Je crois qu'il tenait ce
mémoire pour me contrdler ; s'il ne le faisait point il était bien insensé.

6804. - Vous c¢royez fortement, n’est-ce pas, qu’il tenait un tel mémoitev?

© —Certainement, qu'il le faisait. -

Difficulté & tenir

compte des noms des

6805. Pourquoi aurait-il été insensé de ne pas le faire P—Tout
homme d’affaire aurait fait acte de folie en ne le faisant pas. -

. 6806. Il ne serait pas plus difficile de se rappeler les noms des ven-
deurs que les autres détails >—Oui, je crois qu’il y aurait eu de la

vendeurs de chevaux, difficulté.

6307. Quelle aurait été la difficulté —Bien, quelque fois les gens
envoyaient les chevaux pour les vendre ; un homme pouvait venir du
voisinage et amener trois ou quatre chevaux ; un tel pouvait envoyer
son cheval et en demander tant. Si je ne donnai pas le prix demandé
le cheval s’en retournait. T .
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, chat de chevauz, .
6808. Quand il parlaxt d'un tel vous voulez dxre qu 11 pouvau: men- Comptes. - - -

- tionner le nom'du propnétaxre ?——Oux .

680g. Si on mentionnait le nom du- propriétaire était-il difficile d’en Pas de dlﬁiculte i
prendre note >—Non, je ne pense pas. qull y auralt eu yne grande g’m' note des noms
difficulté & garder les noms.- es vendeurs de che-

' vaux.
6810, Pensezvous qu'il y aurait eu beaucoup ou peu de difficulté a
tenir note des noms; si la chose: vous efit paru nécessaue ?—-Sx Javals
cru'que ‘Cétait nécessaire jaurais pris les noms.

- 6811, Vous avez dit que le fait'que vos comptes étaient faits par gros
montants et gros lots, ainsi- que la chose est arrivée én plusxeurs occa-
sions, provenait jusqud un certain pomt de ce que vous 1 ‘aviez pas‘
de teneur de livres >—Non, ‘

6812. Ne I'avez-vous pas dit >—Non, je ne l’al pas dlt ]’ai dit que _
je n'avais pas-de teneur de livres. :

- 6813. Mais, n’avez vous pas donné cela comme raison exphquant Raxsons pourquoi il
pourquox vous ne teniez pas vous cemptes plus au‘long ?—Non; j ai 0’2 pas donné de
dit que c'aurait été un grand embarras pour moi de les tenir d’une °°‘“9‘es plus dé-
fagon plus détaillce. , S

6814. Cet embarras venant de ce que vous n'aviez pas de teneur de -
livres constitue-t-il la raison pour laquclle vous n avez pas tenu vos
comptes plus en détail 2—Je puis repondreé cela, maxs1 ‘aimerais mieux
d’abord répondre en disant— -

6815 Répondez d’abord 2. cela?—Non. -

. 6816. Quelle était votre ‘ raison pour ne’ pas les temr en detall P—
Parce que jai demandé & M. leon ¢'il serait aussi bien d glr de Pau-
tre mamére, et il a dit que oui, Voﬂé. ma raxson. h '

6817 Alors, cest d apres les avis de M.. leon que vous ne les avez
pas rendus en détaxl ? “Pas par son avxs, mals avec sa pernmssxon

6818..Je ne vois pas beaucoup de dlﬁ'erence Cétait la conséquence

de sa décision. Vous lui avez soumis Paffaire pour qu’il en décidit etsa. :
décision a €té qu'il n'était pas nécessaire que les comptes fussent tenus pas de détails gcause
en détail >—Je- lui ai soumis mes chiffres et ses chiffres correspondaient de la permlsswn de
aux-thiens. Ily a.valt un’ceftain nombre de chevaux, il y avait dix-huit Nixon.
“chevaux, je perxse, dans tn Iot, et je disais-3 M. Nixon: “il y a tant Mnitre dont Nixon
d’argent,ce qui ferait” $go. chaque,” et il avait le méme montant d’ar-et le témoin tenaient
gent que moi-méme et il a.dm R 0111, cest ce que cela feralt ? .. lescomptes ©

6819, C’étaxt ddnc &n conséquence de sa décision sur ce sujet que .
les comptes n’étaient pas tenus en détail ?—-—(,’est avec soh approbatlon .
quela: chose s'est faite. - :

¥ 6820. N’étaxt—ce pas sa decmon, n a-t-ll pas eu occasmn de dec1der ?
' —Vous le savez mieux que moz, Juge. :

6821 'N'a-til pas décidé que ce -n'était pas necessalre?—-n m'a
donné sorni approbation pour agir de la sorte.

6822, Pensez-vous quil a donnéson approbatxon sans déc;der P
‘Bien, cela ne m’a pas paru ainsi. “ Quand . vous~dites qu'un homme
donne sa sanction, c'est-une chose différente de sa décxsmn Je crms
.quil a-:donné sa sanction i la chose. - '
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Aplgat de chevaux
Comptes. ’ 6823 Malntenant comme questlon de faxt, n’avez-vous pas parcouru

les ‘comptes avec lul de facon 2 ce qu'il piit comparer vos chiffres
d’abord sans que vous lu1 eussiez_donng tous les "détails ?—1I1 les avalt
lui-méme : les détails méme que j avals

6824, Mais les a- t-1l eus P—Oui.
Tous deux avaient les 6825, De sorte que vous aviez tous les deux Tes détails ~—Oui.

détails,
6826. Dois-je comprendre que lorsque vous avez préparé votre compte
faisant voir. une moyenne, vous lui- soumettiez ‘un état accusant les
détails des différenis prix >—Oui.

Autre raison pour ne  6827. Savez-vous quel ennui additionnel vous aurait été causé pat
pas donner ces dé- le fait de laisser Pétat tel qu'il était au lieu d’en faire une grosse somme
tails. : car il semble que cet ennui qui vous a été causé par ce que vous n'aviez
: pas de teneur de livres, n’a pas été évité apres tout, attendu que vous
aviez soumis tous les détails & M. Nixon ?—Je n’ai pas pensé que cela
fit autant partie de'ma besogne de garder les détails. Je pénsais que
‘C’était’ plutdt son affaire de les garder.

Nixon ne retirait pas _ 6828. Vous dites quil n’a retiré aucun avantave de ces contrats P—
avantages de ces * Qui ; je le dis solennellement. . :

contrats,
6829, Les avantaaes étaientils tous entxérement pour vous P—-Oul, 7
entitrement. - ) |

6830. Lui faisiez vous croire que plus vous ferlez d’affaxres le mieux
ce serait pour lui ?—Jamais. : ,

6831. Avez-vous essay€ i lui faire comprendre qu’une amelxoratxon
dans Pétat de vos affaires profiterait & quelqu’un de sa famille ?—-—]amaus

6832. Avezvous essayé A lui faire compreudre que vous étiez pour
devenir son alli¢>—Jamais. Il n'aj Jjamais rien compris de la sorte. Je '
r’ai jamais songé 3 une pareille chose, ni lui non plus.

6833. Il n’était pas'compris de lui que vous deviendriez son gendre ?
—Non ; cela n’était pas. -Je ne pense pas que ceci ait  quelque chose &

faire avec le chemu;‘ de fer' du Pacxﬁque Je ne crois pas que ce soit un

sujet qui puisse convenablement étre discuté en rapport avec le chemm-
de fer du Pacxﬁque.

6834. M. Nixon était un employe du chemm de- fer du Paczﬁque et
nous voudrions connaitre les mOtlfS de sa condmte 4 votre egard -»Ses
filles ne T’étaient point. .

Motifs de \hxon dans 0835.-Je nai fait. allusmn qu'd lui et 3 sesmotifs. S'ils érajent inté-
ses relations avec le  ressés nous devrions le savoir P—Ses motifs n’éta,xent pas mtéresses.

temom non inté €.
intéressé - 6836. Clest de quoi je suis & m'enquérir.—IlIs ne I’étalent pas. -

6844. Vous attendiez-vous, dans les autres compte° pour vente de’
chevauz, qu’il garderait de plus amples ‘détails que vous ne lui en four-
nissiez dans vos comptes,?—Je m’y attendais. Je crois qu'il a gardé des
détails aussi complets que moi.

~ 6838. Je vous demande si vous vous . attendnez qu’il gardat de plus
© amples, détails.—Je croyais qu’il tenait ses affaires comme elles dévaient
\ ) £tre tenues, que vous considériez mes .détails comme complets.ou non.

"Mes détails peuvent étre, dans mon oplmon, aussi complets qu il étaxt
\ - nécessaire, ) ,
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' Apchatdechevauz-
6839 Pensez-vous qu 1ls l’étalent P—Qui ; autant. qu’ il étalt néces- Contptes. - :
saire,” )

6840. ‘Avez-vous faxt pour le gouvemement d’autres travaux que '

.ceux donc M, Nixon avait le contrdle ?——]e le suppose.

6841. Ne lesavez vous pas ?—Jen aifait. Je me sais pas sl en
avait ou non le controle Jal travaﬂlé pour d’autres personnes que

-pour lui. -

6842. Qui étaxent—elles?—-—Elles sont trop nombreuses pour que je .
fasse mention de toutes ou que je pense ) toutes. - ‘ <

6843 'Pourriez-vous en menuonner une >-~M. Rowan. o A qussi traaillé pour
-~ Rowan & Suther-

6844 Mentlonnez-en une autre ?~M., Sutherland. * land.

6845. Quel M. Sutherland ?—M. Hugh Sutherland.

6846, Etait-ce'quand il ava;t charge de l’écluse du Fort Frances ?-—-

: Oui, et dans d'autres temps.

6847. Le 10 jum 187 5, vous avez rendu compte d’un cheval de $ I 50, Compte d'un cheval

‘en. outre de votre commission, sans mentionner, aucun nom ;- pouvez- de $‘5°
“vous dn-e pour qui ce'cheval a été acheté ?—Non,

e

6848 Votre compté ne le mentlonne pas. Regardez et voyez

ce cheval était pour | M. McMillan.
: : 6849. Est-ce'quecela” ‘apparalt B?—Nor; on dit. plus haut' “ Une

,(passa.nt le compte) P—(Aprés avoir regarde le compte) ]e pense que .

-‘paxre ‘d’entraves.

i

6850.. Et vous pensez que le cheval étalt pour la meme personne .

Uqux avait acheté ces'entraves P—-]e le 'pense.

4t

6851, Pensez-vous que Clest assez 'détaillé quand on ne mentionne -

‘'pas le ‘nom de la ‘personne pour qui le cheval a ét¢ acheté’ ?—Je ne
sals pas, j'ai ed largent pour Ie cheval et C'est tout’ ce que je voulals

6852 ]’ax compris que vous aviez' dit que vous pensiez que vos
comptes étaient tenus avec suffisamment de soin ?—Oui, ils étaient

‘tenus avec assez de scin. - Si‘je vous vends un article et que ie vous en
rende compte,’ ce'sont: ‘1 tous les détails nécessaires.

6853. Ce n'est pas necessaire si ces comptes devaient dans la suite 7
étre su]ets 2 examen P——Je ne: m’occupals pas. sﬂs devaxent l’etre ou

non.’

6854 Vous en souvenez vous ?———]e ne sache pas. Y ‘avoir pensé Je .

,pms y avoir songé dans le temps et je puis ne Yavoir pas faxt, ]e ne

suis: pas str.” TRANSPORT pES.

PROVISIONS,
. 6855. . En expedlant des marchandxses, comment vénﬁez vous . leMamém de vérifier le
pmds ?———En les pesant, . : oL r © poids des marchan-.
6856, OuP—Ici et -ailleurs. = . : ‘ MRS dlsgs expédides.

" 6857, Quelle était Ta’ prathue quant é. la vénﬁcatzon du poxds ?—-—-
C’etaxt de peser. - ' :

16858, . Xci et allleurs ?——-—Im et allleurs, aux deux endroxts, , Lt
~ 6859. Si on les _pesait aulleurs comment; M, Nxxon en: connaxssaxt—x!

. Jepoids ? ?-—La personne. qui le recevait donnalt un regu pour une valéur

g momdre si le pmds n’étaxt pas exact.:
S } 31,
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? 686o. Comrdent pouvaxt il savolt 12 pesantéur que vous pretendxez
avoir transportée P—Parce qu'il y avait une feunlle d’expédltlon envoyée
#vec le compte.

6861, Qui prépariit la - feuxlle d’expedltxon ?——J’en préparals une et
M. Nixon uvrie autre: :

686%. Voulez:vous dite . qua chaque fois que du frét a été trans-
porté il y avait une feuille d’expédition en duplicata & ce bout 1c1 de la
ligtle >—Oui, poiit' lé chemin de fer du Paclﬁque. '

Attelages—comment 6863, En demandant paiement pour l’usage des attelaoe é un camp

on verifiait lé lemF& quelconque par exeémple, comment réfidiez-vous M. Nxxon céitain du
temps pour lequel vous demandiez’ palement; ?—De quel camp voulez~
vous parler?

6864. Dans le compte du rer mai 1876 le prenuer item est, ¢ deu\:
at{elascs au camp C?”—Oui ; lés regus que les coriducteurs d’attelages
prenaient devaient étre datés, o je tachais d’avoir tout ce que je pouvais

- dpres la- date pour revenir sans chatge de chez M. Nixon. Clest:d:dire
‘gue s'ils partaient d’ici le'5° et que le regu portait ld date ‘du” 1o ‘comne
celle du jour fixé poar livrer la charge, ce qui fesait ¢ cmq jours; et je
prenms Y peu pIEs trols-jours pour revenir. Ce qm fesalt envlroﬁ ‘huit
jours pour n'importe quel ¢ endroit. .

6865. Doisjc comprendre que vous devier prendre iin cértlﬁcat de
l’oﬂicxer A Pautre bout de la ligne pour établir la date & laquellé:vous ‘
artiviez én cet endroit P——Non, pas de lofficier, de n 1mp0t‘te t1u1 dlors
en fonction, qu'il fat officier ou simple soldat.

6866. N’agissait-il pas co. nme ‘officier dans ce cas ?«]e suppase qu’xl ‘
le devait. Peéut-Stre agissait-il’ comme tel et peut-étre ‘que non.

6867. Soyez assez bon pour repondte correctement 3 mes- questxons

.Je veuk sivoir comment vous 4ssiriez M., Nixon de Pexactitude de la
. lcfhgueur dix temps employé pour transporter ce fret ?—En lui dounant :

tn Tégr . g

6868. Dé qui deviez-vous . obtemr ce requ ?-—-—De Ia personne pre-

pose A 1a charge de ce liei et qui était autorlsé & donner le regy- pour
les marchandises.

6869 ‘Mais coniment pouvaw~xl constater. le temps que vous mett
A Tétotrier P—La feuille d’expédltlon devait étre datée d’ici, W'mmpeg, .
i un attelage prend A telle date, et alors il le savait.

cing jours pour arri- . 68y0.’ “Et le retour ?—Oui; 3 il m'allouait tant de j ]ours Sile voyage

ver 2 un point doxmé
on allouat trgis Mrsdutaut cing jours il m’allouait en moyenne trois Jours pour-le "retour.

pout le rétou: - 6871 Le 4 avril 1876 il y a un compte pour ¢ tiois attelages pour
Coitpte poir s - Ja chemin de traverse, " de -quelle traverse voulez~vous parlez ?——-De

attelages. combien est le compte ?. -
6872. Y atil plas quun chemin de traverse? — (Rbgardant le”
compte: Il y a le chemin de traverse au fort le plus bas & Selkirk:
6873. A quel distance ?~Vmgt~deux‘ milles ¢ h‘uit chafnes
MESSAGER. 6874 Le 1 mai, 1876, il ya uny antré- compte pour “qg- messager a‘

- My Brunel, $13.” Savez-vous comimént le -Miessager'a €té énvoyéa M.
’ Brunel ?—Je pense qu'il a suivi Pembrarichément- dé - Pembina Jusqu’b, .
"' Emerson. .
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Me&sager.
6875. Avecun cheval ?-Ie ne m’en souvicns poxnt, )e ne le pénse pas.
6876. A quelle distance cela est il 3 peu prs P—Aller et retour.
6874. Oui, aller et retour ?—126 milles aller et retour.

.6878. Combien faudrait:il 3 peu prds de temps 2 un homme pour
faire ce voyage sans béte >—Jé& ne saurais vous dire. La Voie était toute

par eau d’ici 3. On a démandé $1 5; C'ést sept jours, jé pense. T‘;’;}‘ii‘;‘“ DELA
6879. Vous aviez un contrat pour le transport de la malle, pendant Contrat pour le trans-
un certain temps, nest-ce pas ?—J’en avais un. port de la malle.

6880. A quels points >—Je ne me souviéns pas des noms
6881. Dans quelle direction ?—Vers lest.

6882, Etait-ce au camp de quelques personnes employées sur le -
chemin de fer?—Je le pense.

6883. Etaitce un service exprés pour les personnes employées sur le
chéemin ?—Quel contrat voulez-vous dire, car jen ai deux ?

6884. Prenez le premier P—Lequel est-ce ?

688s5. Je ne puis dire, je vous le demande. L’un était le contrat 14, Déux contrats—l’un,

Pautre le contrat 5. - ) ch;trr:;: §§’ Pautre,

6886. Estce que le contrat 14 était pour le service des employés du
chemin de fer >—Pour le service des employés du gouvernement.

6887. Quel a été le prix convenu pour cela?—]e pense qu il y en
avait un au mois,

6888. Et comment étaltl utre?-—]e pense que l'autre étaxt. au mois .
si je ne me trompe pas; je ne suis pas sdr. _ : °

6889. Ce compte du 1¢r mai a un srem pour le transport hebdoma-
daire des malles. Le paiement était-il fixé a tant par semaine ou pour
une pénode plus prolongee ?—]Je Poublie; si vous me dites le prix je le
saurai. :

6890. $6s. — Cétait pour i mois—transport au mois, une fois par ;‘o"u’: ﬁsgf:;p?;“ds

semaine. malles une fois par
ssmaine.
6891. Voussouvenez-vous a combien par mois ?—$65

6892. Comment devait se faire Ie transport de cette malle ?——Quelque
fois 3 dos d’homme ; et quelquefois A cheval si les chemms étaient assez
passables.

6893. Ily aun compte pour un buaééaard pour M. Watt $85,, quelle BUCK-BOARD.
sorte de véhicule est un buckboard 7-—Quatre roues et deux essieux, une
planche en travers, un jeude ressorts, trois ou quatre planches et une
paire de timonr.

6894. Aves-vous dit-des ressorts 2—Des ressorts sous le siége, géné-
ralement ; oui.

689s5. Vous souvenez—vous sice &ack board pour M. Watt étaxt meilleur
que ceux faits généralement dans ce temps-13 P—C'était un bon'; je ne
sais pas §'il était meilleur.

6896. Je vous, démande si c'était un mexlleur que les ordinaires ?—
Je le suppose, d’aprés le prix.
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Bp”u;:kboard.'_ .

68§7 En avez-vous aucune s'buvenance P—Non.
6898. Quel était le prix ordmaue. ?——$So ou $85

6899 Etait-ce ce prix accoutumé ou un prlx extraordmaxre P—
C’était un prix ordinaire.

6900. Savez-vous st ce ‘buckboard que vous. avez vendu AM. Watt

étais de meilleure quahté que 1a qualité moyenne dans ce temps—lh P—

- Je ne sais pas ce qu'en était la qualité dans le temps, sx ¢e n’est en
jugeant du prix ; c’était un bon. buckboard.

= "6go1. Etait-l supéneur 3 la moyenne des duckbvards vendus é, cette
époque ?—Cétait un bon' buckboard de quallté moyenne, parce que la
moyenne était assez bonne. -

' 6902, Vous rappelez-vous a peu pres la distance parcourite pour le
transport des malles 3 la section 14 généralement ?—Non.

TRANSPORT DU 6903. La distance variait-elle de temps en temps ?——je Ie pense.

Itel:)l:ET r 6904. En juin 1875 vous demandez pour envoi d’un cheval et d’une

dun cheval ‘;’t“é?:me charrette 2 Emerson, y.compris les dépenses et les gages ' de I’homme,
charrette 3 Emerson. $22.50, vous rappeiez vous cette transaction ?—Non ‘

6905. Avez-vous quelquidée du temps qu'il fallait 3 un homme pour

aller Ja-avec. un cheval et une charrette ?—-$22 50 feralent environ sept'

_ jours.
6906, Et demandnez-vous de trms é quatres pxastres par ]our ?—~Ou1
$3 ou $3.50 par jour. '

6907. Dois-je comprendre que vous ‘estimez la distance’ daprés ce
. . prix»~Je vous ai demandé combien cela prendralt '»’——-Je na1 . pas
"o estimé la distance, mais le temps qu'il faudrait. - :

6908. Et vous en jugez en voyant le prxx mamtenant ?~—Non

6909. - - Ne pourriez-vous pas Juger sans v01r1e prix ?~Oux, Je le pour-
rais ; cela prendraxt environ six jours. Emerson eést A soixante trois
- milles, et c’est 3 peu prés le temps qu il faudralt pour s’y rendre, = -

CoMpTEs, 6g10. En juin 1873, vous demandez pour quatre attelages, onze jours’
Ttem pour le trans. Chaque pour transport de provisions 3 Pangle nord-ouest ;. pouvez-vous
port de provisions 4 expliquer comnent vous pourriez prouver 2 la satisfaction de M. Nixon-
Angle du Nord- . Vexactitude de ce compte?—Le recu est la-seule chose, & moins qu'il
Ouest. n’y efit quelques ingénieurs avec eux; il y en avalt naturellement.

. 6g11.. Quand vous avez présenté ces comptes ‘contenant de tels‘
iterms deviez-vous donner le recu 3 M. Nixon ?—Oui ; le recu était la

- garantie de Vexactitude de l'item. Je devms avoir une pitce ]ustlﬁc )dgve
pour presque chaque item. o ,

Pratique qugnt aux 6912 Dites-vous que vous aviez pour pratxque, dans le temps, de
_ pitces justificatives. fournir des pléces justificatives pour la ‘plupart des -items. de’ chaque
complet >—Tout item pour lequel on pouvait en fournir en avait tou-
jours du commencement 2 la fin. Quand je dis pitces justificatives je

veux dtre feuilles de connaissement pour les marchandzses.

69:3 Voulez-vous dire des certificats de quelque personne desmté-
ressée qui aurait su si item était exact ou non P—Je | vous a1 exphqué il
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y a quelque temps, que les feuilles d’expédmon pour les attelages, quand
ils étaient en route, €taient les pitces justificatives,

6914. Mais la_feuille d’expédttlon ne montrerait pas comblen de
temps vous avez mis 2 faire le trajet >~Le recu de la feuille d’expédx-
tion serait pour tant de jours de route en allant ; alors il aurait 2 juger
le nombre de jours employés pour le retour. Si je partais d’ici, le cinq
du mois, on lisait sur la feville d'expédition : “ Winnipeg 5 mai. ” Si

Approvisionnements
Nizons—

C%tes.

j'arrivais 12 en cing jours 'homme le reconnaissait, on disait que J’étals ,

arrivé le dix, ce qui indiguait cing jours. '

691 5. Supposons que veus n'avez appelé son attention sur le sujet
qu’un jour ou deux apres votre arrivée 12 ?—I1 n’y aurait pas de supposx-
tion 3 faire sur la matidre ; cela ne saurait étre.

6916, Alors, le regu méme ne le ferait pas voir >—Le recu méme le
ferait voir. .

6917. Non le recu ne le ferait voir que s 'il était de quelque mamére
‘évident que vous l'avez donné aussitdt que vous avez pu. Il pourrait
vous avoir été plus avantageux de rester une couple de jours avant de
livrer les marchandises 7—Je ne pouvais pas attendre 1a. Lorsqu on
envoie des effets A I'angle nord-ouestiln’y a qu'un endroit ol Ion
puisse arréter et it n’y a pas un homm¢ qui y laissera un attelage pen-
dant un jour ou une heure s il peut faire autrement C’est J1a la facon
dont nous faisons les affaires.

69 18. Les marchandises que vous transportlez etalent-elles pesées A
‘autre bout ‘de la ligne P—Oui.’ ,

Les marchandises
transportées sesew a

- Tautre bout

ligne
6919, A Winnipeg et aux endroits ou vous les expedxez?——-C’étalt

ainsi lorsque c'était au cent.

6920. En portant des mrrchandises au P_ort_age du Rat, vous souve-
nez-vous s'il 'y avait 13 une personne qui les pesait 7—Oui.

. ACHAT DE CHEVAUX,

- 6921. Veuillez regarder votre compte du 16 juin 1875, et dire si les Ttem pour I'achat de_
_chevaux qui ont été vendus en cet endroit étadent des chevaux achetés chevaux que, n'était’

par le gnuvernement ou si c’étaient vos propres_chevaux que vous ven-

e pour la

mmission, il croi-
diez?—]Je ne saurais dire ; il semble que ce soit des miens (11 regarde ﬁa atre ton, 3 ool

le compte.)

les siens.

6922. Alors; pouvez-vous expllquer pburquon vous demandez $12z neé $12 de commission.

commission sur ies chevaux ?——Ie ne sais pas. .Y a-t-l $xz de. porté
dans ce compte ?

692 3. Je vous ai montré le compte Jen'ai pasvula commission.

6924 Si vous y-trouviez la commlssxon, est-ce que cela ferait quelque
différence ?—Oui.

- 6925, Alors regardez le donc encore (passant le compte au témom ?

—(apres avoir regardéle compte) : Iy en a qui “doivent avoir. été les"

miens.

6926. Pour combien de chevaux avez vous ‘demandé p‘.lement daus

ce compte ?—Il-n’y a'que deirx chevaux,

6927. Que dites vous 2 present —Iln’yen. avaxt aucun des mxens
Ils ont été acheté & commissions. e

6928, Etla raison pour laquelle vous dites cela, c’est que vous voy&"

la commission portée sur le compte ?—Oui.
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Lﬁzuce du Iart
6947. Quand étaitce?—Il y a deux ans, je crais, ou un an et demx Francos—
Rapports avee Suther-

6948. C’est depuis qu'il a quelque chose 2. faire & Pécluse ?——-Oul " lana,

6949. Avez-vous eu quelqu’autre chose faire que le transport du fret
pour Pécluse P—Je suppose que oui. Jai fait beaucoup de’ choses pour
Pécluse du Fort Frances;

6950. Pourquoi dltes-vous que vous supposez: ne le savez-vous pas?
—Qui, je dis que jen ai eu.

6951. Quelle était la nature des affaires ?—J'avais habitude d'envoyer
des messagers.

6552. Quelquautre sorte daffaires ~Jy envoya.xs des attclages 1
peut y avoir éu quelqu’autre chose, mais je ne m’en souviens pas.

6953. En janvier 1876, vous rendez compte d’un transport ; vous Item pour le trans-
rappelez-vous la transaction par laquelle vous deviez transporter les Pg“ﬁc““ew" en
matériaux plus loin que vous ne V'avez fait ?—Pour ol était-ce? 76

6954. Carleton. Je pense que cétait A Fort Pelley - que-vous.aviez 2 TRANSPORT DU
l'intention de les transporter, mais vous les avez laisés & Carleton p— FRET.
Oui, je les ai laissés & Carleton.

6955. Comblen y a-t-il de Winnipeg & Carleton P—347 milles. 547 milles.

6956. Clest, pensez-vous, la distance pour se rendre a Pendroit ol
vous les avez laissés P—OQui. :

6957. Quelle était la distance pour se rendre 2.'endroit auquel vous
deviez les transporter >—Environ 8oo milles, je crois, autant qw’il m’en
souvient. Je pense que par ce compte vous trouverez la distance exacte,
si je ne me trompe pas. .

6958. Voulez-vous dire le compte que vous avez rendu ou les chiffres
qm viennent ensuite 7—Le compte que j’ai rendu. Je ne sais pas si
c’est 13, mais ]e sais que nous avons donné la distance en chifires. Je
ne sais pas si c’est dans le compte ou non. ’

6959. La trouvez-vous mesurée en chifires 13 ? (passant le compte au
témoin)—(Regardant le compte) Non, je ne la trouve pas.

.6960. Vous vous étes trompé l-dessus? — Qui; nous SOMIMES Le prix moyen
arrivés A-fixer 234 cents en disant: “Si cela vaut 11 cents pour Boo stipulé.
milles, quwestce que cela vaut pour 500?” Je me rappelle surtout- le
trapsport ; j'avais.de bopnes raisons pour cela.

6961. La somme 2 vous payée n'était qu’une proportion et non une
forte proportion sur tout le montant ?—Une trés faible propostion,

6962. Moins que vous n'auriez d avoir dans votre opinion ?—
Beaucoup moins que je n'aurais dd-avoir.

“(4%53: En mars-de laméme -année il y a un ¢z pour le transport
deg Thatériaux & Victoria, Saskatchewan, et qui n'ont pas €té transportés
sur tout Je chemm, mais ont été laissés A Carleton, est-ce que cela-a éié

1é7¢ delaméme mamére—je veux du'e, payé sculemem pa;propomo;r?
~Je le pense

6qa4. N'y atil pas un crédit. dans.le compte ?-— (Regardant le
) compte) Oui, il y 2 13 un credit.
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Eecluse du Fort
Frances.

Transport du fret.

IRAPPORTS AVEC
SUTHERLAND.
Entente avec Nixon
et Sutherland que
chacun payit comme
I'autre pour le fret.

Canal fermé avant
ue le témoin et
sutherland demeu-

rassent ensemble.

Sutherland et le
témoin ont eu des
relations d’arﬂ'air'es
pendant énviron'un

mois.

N’a jamais été con-
jointement intéressé]
dans quelqu’affaire
avec Sutherland.
Maisil ya un

6929. Avez-vous fait le transport du fret pour Pécluse du Fort Fran-
cse etpour M. Hugh Sutherland au méme taux que vous Pavez fait
pour M, Nixon ?—QOui.

6930. Ce taux a-til été établi au moyen d'une compétition avec
d’autres personnes P—Je crois que pour une année environ il n’y a pas
eu de contrat de fait parce quil n’y avait rien A faire, et chaque fois
qu'il y avait quelque chose je demandais plus cher pour le faire.

6931. Y avait-il quelgu’entente entre vous et M. Sutherland et M.
Nixon pour que chacun payit comme lautres —Oui ; si j’avais le
contrat du Pacifique j’avais le contratde M. Sutherland.

6932. Vous et M. Sutherland, aviez-vous vous quelque relation
d’affaires P—Jamais, dans ce temps-13.

6633. Demeuriez-vous ensemble P—Pas dans le temps.

6934. Avez-vous, & aucune €poque, pendant que vous faisiez des
travaux pour le chemin de fer du Pacifique, fait de l'ouvrage pour
I’écluse du Fort Frances >—Je ne le pense pas. Je pourrais dire que non.
Je crois que le canal a été fermé avant que nous demeurions dans la
méme maison.

6935. Depuis lors vous avez eu des rapports d’affaires ensemble >—
Non.

"6936. N’avez-vous pas consenti un contrat pour exécuter ensemble
quelqu’ouvrage P—Jamais.

6937. Pourquoi avez-vous dit que vous n’aviez pas €té en relation
d’affaires dans ce temps-1a P—Bien, il a fait quelque chose pour mot et
jai fait quelque chose pour lui, mais il n’y a jamais eu de relation
d’affaires. :

6938. N’avez-vous pas €té associ€ en affaires >—Je V'ai été durant un

mois environ.

6939. Alors, pourquoi dites-vous que vous ne I'avez jamais été ?—Je
lui ai prété de Pargent pour quelqu’affaire ‘et au bout d’un mois je Iui
ai vendu mes intéréts. '

6940. Pendant ce temps vous aviez les mémes intéréts >—Je ne crois
pas avoir jamais pensé que j'avais des intéréts communs aux siens.

6941. Le croyait-il >—Je ne le- sais pas.

6942. Avez-vous jamais eu raison de croire qu'il le pemsait ?—Non.

6943. Dites-vous A présent que vous et lui n’a

) vez jamais été conjoin-
tement intéressés dans aucune transaction P—Qui! I

6944. Vous dites cela?—]Je dis cela, oui. Je pourrais dire quiily.a

¢difice dans Winnipeg ici un €difice-que -lui et moi avons biti ensemble, si vous.appelez cela

qu'ils ont construit
3 frais commun.

des affaires.
6945. En commun?—Oui ; je ne sais pas si vous appelez cela des
affaires, T S - . : et
6946.. Ce n’était pas sey!~ment pour le plaisir, n'est-ce pasP—C’était
de 1a spéculation. Lui et*moi avons construit-une  batisse ensemble; -
voild tout,
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Approvtsionnemem:
Toanipo Pansport du fret. ,
6965. La proportion payée n’était pas une propomon ralsonnable ?
~—Non, ce n’était pas autant.
6966. Vous rappelez-vous, en chiffres ronds, quelle est la distance 2
parcourir pour se rendre 3 “Victoria ?~—Non, je ne m’en souviens pas.
TRANSPORT DES 6967. Vous rappelez-vous si votre contrat pour le transport des
MALLES. malles était fait pour plus d'un an ?—Je ne me le rappelle pas ; ]e_

pense que oui.

Un contrat pour $65 6968. ¥ a-til eu quelque changement dans le prix autant que
par mois et un con-- yous le rappelez ?—Sur ce compte il y a eu un contrat pour $65 par
trat pour $300. mois, et il y en a eu un autre pour $200 ou $300, je crois.

Service hebdoma- 6969. Qu'est-ce qui a été fait pour ce montant plus considérable ?—

daire pour contrat 15, Service hebdomadaire pour le contrat 15 ; c’était o ou $600 par
$550 ba $600 par St P 5 $550 ou $6oo p

mois.
6970. Vous souvenez-vous pendant combxen de temps a duré ce con-
trat fait au taux le plus élevé?—Je ne m’en souviens pas. Je sais qu'on
a demandé des soumissions et que j’ai eu le contrat.

6971. Désirez-vous dire quelque chose de plus au sujet du témozgnage
que vous avez déja rendu ?7—Excepté que je voudrais demander aux
reporters de ne pas publier ces personnalités qui ont rapport 2 M. Nixon
eta sa famille. Je ne crois pas qu'il soit convenable de publier ces
choses dans les journaux et je ne crois pas qu'il soit convenable de m'’in-
terroger sur ce point, attendu que je ne puis voir en cela aucun rapport
avec le chemin de fer du Pacifique. Je ne puis m’empécher de faire
cette déclaration avant de laisser la boite.

Le Président : 11 faudra que cela reste maintenant.

Wilson. G. M. WiLsoN, assermenté et examiné.
EcrLuse pu. ForT | Par le Président :
FRANCES.

PROVISIONS. 6972. Avez-vous 3 aucune époque eu quelque chose 3 faire dans
aucune des transactions relatives aux affaires de 'écluse du Fort Frances ?
—Qui. :

Daps le magasin 3 6973. De quelle facon étxez-vous intéressé ?——]’états dans le magasm 3

Fort Frances. dans le magasin du gouvernement.

Engagé par Suther-  6974. -Quand avez-vous été engagé ?—Je croxs que clest vers le pr1n~.~

land dans le prin-  temps de 1876 autant que je puis m’en souvenir,
temps de, 1876. N
6975. Qui vous a engagé ?—M. Sutherlend. :

6976. Quaviez-vous 2 faire dans le magasin ?-—Lmer les provisions,
voir au- service des hommes et leur donner tout.ce dont ils avanent'
besoin.’ . Lo .

Tenait des livres qui 6oy, Teniezvous des livres?—Oui.
sont en la possession

du gouvernemént. 6978 Ol sont ces livres P—Je suppose que le gouvernement les a.

6979. A qui les avez-vous livrés ?—Jeles ai laissés au gouvemement 3
ils appartiennent au gouvernement et je n’ai rien 2 y voir.
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Frances— .

Provisions.

6980. Qui end eu la charge aprds votre départ?—M. Logan, le

garde-magasin,

6981, Combien de temps étes-vous resté 2 'emploi du gouvernement Au service du gou-
en cette qualité >—Jusqu’au printemps suivant, le printemps de 1877, vemement jusqu’au
printemps de 1877.-
6982. Y avait-il dans le magasin quelqu’autre personne au-dessus de
vous P—Oui.

6983. Vous n'étiez pas seul en charge>—Non.

i étai T . M. 5
6984. Q_u} était au dessus de vous P—John Logan . . empmu ;2; car.
69835. Etait-il le principal garde-magasin P—OQui.

6986.~Comment disposait-on des marchandises du gouvernement 2 §ystéme d'aprés.
cette époque P—Voulez-vous dire quel usage nous en faisions ? lequel les magasins

du gouvernement
9987. Je veux parlez des marchandises au magasin P—On gardait étaient conduits.

des hardes, des livres, des chaussures et autres effets semblables, tout °
ce dont les hommes avaient besoin, et c’était vendu aux hommes—je
suppose que vous pourriez appeler cela les fournitures pour les hommes.

6988. Les distribuait-t-on 3 ‘d’autres personnes qu’aux employés du
gouvernement ?—Seulement aux employés du gouvernement.

6989. Y avait-il un compte séparé tenu pour chaque employé?—
Oui. '

6990. Et Pon portait sur chaque compte les marchandifes qui
sortaient du magasin ?—OQui. .

6991, Etait-ce votre devoif de téglet tous ces comptes avec les tra--
vailleurs ?—Non.

6992.~De qui étaitce le devoir >—C’était fait au bureau prmclpal
Javais pour devoir de fournir les comptes au bureau principal.

6993. Alors, de temps en temps, vous rendiez au “bureau principal, Rendait tons les mais
des états des marchandises obtenues par chaque employé P-—Tous les ses états au bureau
mois. supérieur.

6994. Les réglements d’aﬁ'axres entre le gouvernement et les personnes
employe’es se faisaient au bureau prmcxpnl ?——Oul, au bureau principal.

6995. Voulez-vous dire le bureau prmmpal qui. était & Pécluse >—
Oui.

6996 Ce fonctionnaire voyait aux transactions avec les bateaux et
J’autres choses P~~Oui, 3 tout ; tous devaient faire rapport 1a. Naturelle-
ment, quelquefois il s'en rendmt plus souvent, si- l’on réglmt avec les
hommes :

6997. Maisla pratique était de les rendre au moins une fois par
mois ?—Oui, ‘quelquefois ‘plus souvent si la chose é{axt nécessalre, si
un homme en prenait réglement.

6998. Quel est le changement survenu dans vos transactions avec le
gouvernement ; vous dites que dans le printemps de 1877 votre engage-
‘ment a cessé >2-Oui. .
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Ecluse du M
Frances—>
rovisions.’

Transport du maga-.  6999. Alors, qu'est-il arrivé >—Le gouvemement ou M. Suthcr}apd

sin du'Gowverne-  ont décidé de se débarrasser du magasin. Je pense que comme certaines
Dans le. printemps de PErsonnes avaient établi des magasins en cet endroit ‘et comme nous
1877, le gouverne-  recevions-beaucoup de plaintes.de la part des hommes, il a été- déeidé,
ment aabandonnéune de facon ou d'autre, de 'abandonner, On résolut d’abandonner 1a partie
gﬁ;igiifggﬁ;"‘ du, magasin ol se fesait ]’approvxsnonnement——comprenant les. bottes,
sins, et a gardé e les chaussures et autres effets semblables. -

provisions de bouche. ~ 7000, Et les provisions de bouche?—Non ; rien que les fournitures.
- yoo1. Les provisions de bouche sont donc encore restéeq la propriété
du gouvernement ?—Oui.

Le témoin a achetéle 7002, Qu'est:il arrivé aprés cela ?—J’ai acheté le stock et j’ai. com-

stock et a commencé
des affaires pour son mencé des affaires pour mon propre compte

propre compte. 7003.. Vous rappelez-vous ce gue vous avez donné pour le. stock?—
: Je ne me rappelle pas les chiffres exacts.

7004. Pouvez-vous le dire % peu prés P—Non. - ]e ne le puis; il y-as
longtemps que j’ai vu la chose

Prix payé, environ 70905. Pouvez-vous dxre moins de $1000 P——Je pense que ¢e pourralt
$3,000 ou $4,000.  gtre $3000 ou $4000.

Comment leprixa 7006, Comment la valeur en at-elle €té établie ?—La valeur a été
été fixé, . fixée au moyen des factures.

7007. Mais vous deviez d’abord prendre le stock pour vous assurer
des quantités P—Oui, l'inventaire du stock a été fait.

7008. Et vous avez a hqué A ces quantités les prix des factures P
pP
Juste le prix, ce quavaient cofité les marchandises.

7009. En y ajoutant le frét et les charges P—Dans quelque cas il ¥
en avait; dans d’autres il n’y en avait point. .

7o10.” Dans quels cas n’aviez-vous pas 3 ajouter le fret et les charges: ?
—Sur les marchandises de rebut.

7011, Vous rappelez:yous.ce que yous avez payé surle coat‘?‘——Non.

7012, Avez-vous payé le plein prix?—Ouj, et il 'y. avait des choses
pour lesque]les c’était bien raide de payer le cofit.

hfi’;’;ﬁfatg;n;ﬁ!”n’ 7013. Qui S'est assuré: des quantités. et "des prix que vous auriez

ont pris les quantités payer P—M. Logan, le g;rde-magasm et M. ‘Thompson, préposé 2 la

et les prix des mar-  gurveillance des travaux.
chandises transpor-

tées au temoin. 7014 M. Sutherla.nd y était-il lorsque le transport 2 été terminé ?—-—-
II'n’y était p2s.
7015. Alors, qui gest occupé de le faire exécuter ?——MM 'I‘hompson
' et Logan, le garde-magasin et le contre-maitre. -

7016. .M. Sutherland. ayait:il, auparavant établi. le principe dayrés
lequel piemt,s opérerle t;ansfex:t_?-—]e suppose, que M. Sutheﬂand a,
donné des instructions.

7017, Vous w'ayez, pas en de. négocxaupu avec lux?—Non seu}e~

ment pour ; achexer,!e stock. C’qsg M. Sitherland qui.a offert. le stagk,
en vénte.
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7018, Vous étes vous entendu avec lui pour le taux auquel vOus Z'ransport du ma-
-paieriez toit le colit »—Non, je devais payer le caﬁh\ gasin du Gouver- -

7019. (;a été l’arrangement avec lui P—Oux.

7020. Quand avez-vous acheté ce que vous ayez-fait, quelles mar- . -
chandises a-t-6n gardées pour en disposer pour le compte du gouver- .
nement ?—On’a gardé touiges. les provxsxons de bouche.

© wo021. Je suppose que vous avez eu ur compte détaillé des marchan- A eq un compte dé-
dises achetées le temps ?—Qai ; tout a été fait en détail. . ' taillé des marchan-

. dises achetées.
7oz22. En avez-vous- gardé une cople ?—Je puis Yavoir fait; je n'en
suis pas tout 3 fait posmf Je suxs partl de Fort Frances en p.ullet 1878
ou' vers lé rer ao(it 1878, °

7023. Ainsi vous avez fait des aﬁ”axres pour votre propre compte
pendant environ quize mois?—Je pense que ¢ est vers le 1¢F juillet 1877
que j’ai pris possession du._ stock et c’est vers ]m]let 1878 que je sms :
parti—envison un an.

. 7024, Je pensals que c’était dans le pnntemps de 1877 que vous
é&tiez pam ?—Le prmtemps en cet endroit. dure généralement jusqu’en |
juin,’ : :

_ 7025. En outre des effets que vous avez eus &' Pépoque du transt’ert,
.d’autres marchandises sont arrivées, n’est-ce pas, qui sont allées en”
votre possession P—Oui ; ’état que j’a1 fait alors des valeurs du tout
doit les’comprendre.

79026. Mais il fut arrangé ‘que les marchandises expédlées au maga.smA été arrangé &

du’ gouvemement devaient passer en votre possession ?—Les fourni-V'époque du transfert
tures. que les marchandises

- alors expédides au

: 7oz7 Y avalt-t-ll une facture séparée préparée pour- ces marchan- magasin du gouver.
dises'qui vous sont ensuite parvenues?—Je pense qu’elles sont amvées ;fme;‘:el;:f:;’s;em e
vers Pépoque de ma prise de possession. byl ey

7028' Les factures sont arrivées par la suite, suisje xnformé P—-}e ne,
v‘pourraxs pas.« dxre H Ies livres du gouvemement le feraxent vmx'2 je sup-
pose.. PR
002G ]e.demandc si subséquemment vous ayez eu des états séparés
accusant ces-nouvelles marchandises: amvées apr?:s Ia premxére facture
de la premitre transaction ?—-—Oul.

7030. Pensez-vous les avoir P—Je puls en avoir quelques-unes ; jai
emporté ‘mes papiers avec moi et les- af jetés dans mon magasm s xls
y Sont je serai heureux de les produire: -

. 7031. Apres étre. devenu- propnétaxre de ce- magasm, vers, Jmllet
1877, y avait-il quelqu’un intéressé ayec ‘vous au magasm ?—-——Hon. o

‘yo32. Quel aééle systéme adopté aprés ce temps concemant .Ies‘ )
marchandises obteﬂues devous par les personnes ‘enigagées par legbu-"
vernzuent? ?——Aucuu systéxne ¥ j’avaxs é,y vpxr par mom;éme.

7033 “Yous, av@e vendu des effets aux persomzes engagées aux,
travaux P —OQui, " T i

7034. Comment avewous éré payé ?———J’ax été payé par des mandats Les hommes le

. @_ q , DR mam%:z?s
de., hommes sm,fg paie maitre AN , ‘ my:lx; paie’malire,
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703 5 Est-il‘quelque fois arrivé ‘que le paie-maitre vous a payé sans
ordre des hommes ?—Non.

- 7636. Aviez-vous l'habitude de régler d’abord avec I’ cheteur des

- marchandises et recevoir ‘des instructions de lui?—Oui, j'en recevais

des instructions. Ils'les donnaient parfois verbablement, mais c'était

généralement fait au moyen d’écrits. J'aurais voulu. peuvoir 'avoir
comme cela. ~Je ne serais pas arriéré avec quelques-uns d’entre eux.

7037. Je suppose que.parfois vour aviez besoin de marchandises que

vous naviez pas dans votre propre établissement et que le gouverne-

_, »- ment avait dans le sien?—On péut avoir obtenu quelques provisions de
cette manitre, mais je crois qu'en général, c’était tout le contraire—
Cest-3-dire que le gouvernement empruntait de moi. '

7038. Y avait-il un systtme d’emprunt entre les deux magasins ?— -
Le gouvernement empruntait de moi au lieu d’acheter. Il avait des
‘marchandises qui venaient, et si j "avais les effets demandés je ne refu-

Le magasin du gou- sais jamais.

.vemement empruntaxt . T
es provisions de 7039. Qu’ empruntalt il de vous ? Des provxslons de bouche,

bouche. 7040. 11 ne commergaxt sur aucune chose aprés- que vous eussiez
acheté les marchandises de lui >—Excepté sur les provisions de bouche,
11 peut avoir' acheté de moi des draps, des couvertures ou quelques
artxcles de.méme genre.

7041. Et est-ce quil n’était tenu compte de ces emprunts que dans

la mémoire de ceux qui les obtenaient au nom du gouvernement, ou

- était-ce inscrit dans les livres >—C’était inscrit dans, les livres de ]a
méme facon que pour les autres articles, *

7042. Si on empruntait un article, inscriviez-vous dans vos hvres?
—C’%tait inscrit dans les livres et lorsqu 'on le remettait, il étalt marqué
comme remis,

Toutes les transac- 7043. De telle sorte que toutes ces transactxons apparaxssent mar-
tw?ls, inscrites dans  quées dans les livres P—Oui ; et d’autres aussi. Toutes mes transactlons
sesivres. avec le gouvernement devaient étre marqués.

_7044. Naturellement, vous n’étiez pas certain qu ‘on les maxqualt E—-
Je prétends qu’on le fesait ; on devalt le faire.

7045- Autant que vous le savez, vous n'avez pas raison de croire. que
ce n’a pas ét€ fait ?—Je crois que cela a €té fait. .

. 7046, Vous souvenez-vous -d’une quantité de beurre venant de la
Baie du Tonnerre adressée au sunntendent, M. Sutherland, mais‘qui,
par la suite, vous est parvenue P—Pas que je sache. :

7047 Savez-vous qu’il y a eu quelques rumeurs ait sujet dune telle'
affaire P—Je n’ai Jamals eu connaissance " de rumeurs relatives 2 une
affaire de beurre mais jai entendu par]er d’autres rumeuts, =~ -

Aucune vérité dansla ‘
rumeur qui dit que 7048. On a dit qu'une quantité de beurre, quelque chosé- comme
sur deux tonnes de  deux tonnes, est partie de la Baie du Tonnerre portant 'adresse de-M.:
ge“ﬂ‘;’e"ﬂ‘;i‘;iessie: fna Sutherland,  que les marques ont été changées avant d’arriver 2 : l,écluse
q:es ont &t C]fangee; et que le beurre vous est parvenu ?P—Clest faux, H

G R
ffv:l:eaﬁ;’;‘g;e a4 049. Vous seuvenezvous d'une certaine quantité. de beuze qm esn

venue de la Baie du Tonnerre pour ¥ous?—Oui.
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7050. Quelle quantité environ P—Je ne pourrais pas le dxre. J’m ‘

recu du beurre tant de fois dela Baxe du Tonnerre:

‘7051 Vous le procuriez-vous en si grandes quantités que cela?—
Jai regu d’assez grandes quantités de beurre—de trés grandes quantités.

.7052. Vous souvenez-vous de certain drrangement par lequel le
beurre qui avait d’abord été destiné au gouvernement est.devenu ‘votre
propriét€ avant d’arriver 3 l’écluse ?——Jamaxs, une pareille chose n’est -
jamais arrivée,

7053. Les rumeurs dont vous parlez ont probablement eu lieu au
sujet du betailP—Qui. -

7054 Que dites-vous des rumeurs 2 propos de beeuf qux aurait Le magasin du gou- :
changé de main ?—Le magasm du gouvernement en.a emprunté une Vemeg‘gmg e“;' P
certaine quantité de moi et me a readue,  Ce n'était qu'une petlte P P G
quantité. Je puis probablement vous expliquer toute Paffaire :.J’ai, d '
le temps, acheté un beeuf venant, je suppose, de la Compagnie de la :

Baie d’Hudson ; c’était par Pentremise d’un de ses employés. "Cétait .

~dans les grandes chaleurs ; les familles n’avaient quedu lard et quel-

ques-unes devenaient malades, Elles se plaignaient et disaient qu’elles . .
désiraient avoir du beeuf. Je trouvai l'occasion d’acheter du beeuf. . -
C’était deux ou’ trois fois- plus que les familles n’en pouvaient con- '

_sommer ; je m’engageai & en acheter et & fournir les famﬂ]es.pourvu
-que le gouvernement prit le reste et me'le rendxt qu’en v1endra1t son
bétail, ce qu’il a'été tres content de faire.

7055. Il l'a donc eu de vous et vous I'a remis par Ia suite ?-—-Oul

7056. Cela est-il arrivé en plus dune occasion ?—-—(;a. été la seule
,occasion que je sache, qu'il ait emprunté de moi. . - ..

'7057. Vous est-il arrivé de vendre des animaux v1vauts qui, étaient
d’abord destinés aux ‘magasins du gouvernement ?—Je n’ai jamais vendu -
des' animaux vivants qui appartenaient au gouvemement mais. seule-
ment 3 moi-méme. J’achetals tout mon-bétail ici dans la v1lle

-7058. O achetiez-vous vos marchandlses en général P——J’en ai eu
1cx, 3 Toronto, 4 Montréal et  la Baie du Tonnerre,
Transport, par les

7059. Le transport 'de ces marchandises } votre “établissement se employés du gouver-
faisait-il sur quelqu'une des lignes du gouvernement?—Oui. nement, de marchan~

dises pour le témoin,
7060 Le transport se faisait-il par le service du.gouvernement ?—

Oui ; par bateau ; c'était de I'angle nord-ouest 2 Pécluse dé Fort Frances,
_ €t une certaine quantxte venait de la Baie du Tonnerre. °

7061. Comment cela pouvait-il venir >—Partie par terre et partxe par
po-tages—par bateau comme vous pouvez appelez cela, .

" .7062. Oui, mais executé par des. personnes & lemplm du gouveme~
“rhent’ ?—-ExeCute par le'gouvernement.

" 7063, Y avait-il des comptes réguliers de tenus pour ces items de frét ? Desquels ztens defret
—Oui. . compte régulier wtait

‘te
7064. Apparalssent-ﬂs dans lés hvres de crédxt du gouvemcment P
ui.

7065 Avez-vous eu le temps d’exammer VoS hvres depuxs que vous
avez éié assxone '-’——‘\Ion .je demeure en dehors de la ville, - .
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7066, Ainsi, vous n’avéz pas éte assez prés de i’endroxt ot sorit vos
livres pour les apporter, dupms que vous étes assigné P—Non.

Rumeurs d’omission 7067, Savez—vous qu’ll ya eudes rumeurs concérnant l’emxss*on de

de telles charges non telles charges P—Je le sais. - .
fondées. K .
7068. Cela n’a pas de fondement ?-LNon; ; cela'n’en a pas. Il est
trés facile de prouver quescela na aucun -fondement. - Je penise que
M. Fowler, du Fort Frances, a, une fois, donne un témoignage qul les

a satisfaits. . -

7069 Devant qui : a-til donne son témmgnage P—Davant une com-
mission qui a déja siégé ici et 3 Ottawa, je pense.

7o7o Voirs estl- arrivé, Iorsque vous vouliez avoir des effets du
magasin dii gouverdement; -pat voie d’échange, de les obtenir parfms
s&nls que pérsonne fiit présent ?—Nor.

N’a jamais eu la per- ~ 707I.. On-a dit que les. commis du gou»emement netzuent pas mu—
mission d’aller dans jours Iz et qu'ils -avaient une_ telle confiance en- vous, quils vous lais-
lemagasinetde . saient prendre ce que vous vouliez_et en, tenir compte —Jamais cela
Hieesen 1" ‘absence “n'est arrivé. Je ne pense pas. que le garde-magasin voudrait permettre
d’un représentant du  une telle chose C'est un homme trés strict. :

ouvernement.
g 7072 Je ctois que M Thompson, qui était contre‘maitre pour le

gouvérnement pendart quelque’ temps, a .acheté uné pirtie de Ja pro-
priété ou a eu une partie de la propriété : avez-vous connaissdncé de
-telle transaction P—Pas que jé sache:

7073 Savéz-vous qu il ait el uné machme quelconque ?—-—Nou, pas
que je sache.* J’ai entendu parlér de ces rusheurs; ¢ ‘est tout.

7074, Avait-l quelque propnété foncxére dans cetie -partie du monde ?
—Je pense qu 11 avait uhe ferme’ 5, envifon trente milles d’ici."

. 7075. Est-cé 3 l’Ouest »-Ce devrait étre au sad..
* 7076, Quel-ést le nom’ de I’endrozt ?-—-Clearspnng, prés de vaemle

7077, Avez-vous connaxssance qu’xl ait eu quelque propriété du gou-
vernemeént par achat ou autrément ?—Non. - .

7078, Vous convxendralt-ﬂ de: ;nous, laisser voir les livres pendant peu
de temps dans une occasion 2 venir ?——Mes hvres partlcuhers P

gouvernement. : -

7080. Je veux dire vos livres particuliérs dans lesquels se tronve ce
qui est porté au compte du gouvernement ou le crédit pour les.choses
que le gouvernement vous a remises ?—-]e vous les laisserais.voir volon-
tiers en ma présence, .
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PETER Smﬁmr.mn, asserménté et ekamme :
Parle J’részdmt —
’7081 “Ou demeurez-vou§ ?—Dahs Ia ville de Winnipe‘g '
7082. Depuis quand y demeurez—vous ?—-Depms 187 3.

7083 Connaissez-vous M. leon qui ¢ étalt _paie-maitre et fournisseur
pour le chemin de fer di Pacxﬁque ?—Oui. _’

7084. Avez-vous eu.des affaires avec lui en cette qualité ?—Oui.

7085. Quelle était la natiire decesaffaires P Cétait ‘particulitrement Le témoin a eu avec
pour des contrats, et, dans beaucoup de cas, pour des achatsparucuhers N'mgggi zia;f::
—cest-3-dire pour le gouvernement. ) trats et d’achats pour

7086." Mais ‘pas. par soumissions ?—En général; c’étaxt smplement le gouvernement.
des achats privés.

7687. Sans - compétxtton avec dautres persommes ?——En de trés—‘
nombreuses circonstances, oui ; et’ en un aussi grand nombre d’autres, .
non.

7088. Quand vous parlez d’achats pa.rtxcuhers, vous ne voulez pas
dire par compétition pubhque, mais par arrangcment avec lui seul P—
Oui.

7089. Avez-vous quelqu’ idée, en chxﬁ‘res ronds, de tout Ie montant
de vos transactions avec lui ?—Je ne pourraxs répondre d’une fagon
cemplite sans référer aux vieux livres ; mais c'était un trés fort montant.

7090. Serait-ce dans les dizaines de mille ou dans les mille; seiile- Etendue des transac-
ment ?——je ne pense pas que. ce serait dans les dizaines “de mille ; tions.
mais cest plus que dans les mille.

7091. Est-ce que cela-se monterait en tout a plus de $Io,ooo P—
Mon impression est que oui.

‘7og2. Coniment avez-vous fait sa cohnaissance. ?——En revenant d’une La premére fois qu i
tournée d’aﬁ'au'es dans l'est, j'ai rencontré Nixon i bord d’un (des a fait connaissance
steamers—je pense que c’e’taxt Te ¢ Selkirk "—il'se présenta 3 moi st Ié avec Nixon,
bateau. et fit 14 connaissance de ma ferimé Il navait pas, sa famille .
avec lui, mais il vint ici, et apprit de quelqu un que nots avions urne
résidence confortablé ;—il me démanda si je le prendrais en. pension. Je
refusai alors et lui dxs que nous ne gardlons pomt de pensxonnalres 5
maisje 1ui di$ de s'adresser 4 ma fenime. Je ldi dis que si elle le voulait
je serais heureux de.le recevoir dans ma’ famxlle 1! alla trouver ‘ma

femme, lui fit la méme dexwmde, et elle acquiesca.

7093 Je suppose que vous n’étxez pas préSent ?—Non.

7094.. Dans tous les cas, vous dites qu ll aeu une entrevue avec
elle?—Oui. - - - .

-7095. Quelle'a €té Ia concluslon de cette ‘entrevue ?—-—Le consente- Nixsi vi demeuter
ment de ma. fémme 3 ce qu'il vmt demeurer chez nous pour quelque chez le témoin.
temps. ‘

7096, A-t-il demeuré chez vous —I1 l’a falt depms l’automne ]usque ) ,
dans Ie mois d’avril. ' " .

7097. Il n’avait personne de'sa famllle avéc lui P—Non.
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7098. Pendant cette période, avez-vous eu des affaires avec lui en
sa qualité de paxe-maitre ?—Pas durant le temps 'qu’il a demeuré chez
m01.

7099. Quelle était votre occupation pendaut ce temps ?-—-]e falsals
le commerce de provisions et d’épiceries en gros.

Nixon a fait des - 7100, A-t-l fait des affaires. avec vous pour son compte particulier,

affaires avec le témoin >
pour son compte par- dans le méme temps qu’il en faxsalt avec vous pour le compte du pubhc ?

ticulier dans le méme —11 1’3- fait.

:,‘:cpfu‘ll‘;g u';’,“lef"“sa‘t 7101, Jusqu quel montant 4-t-l fait des affaires avec vous pourson
compte du public, Compte particulier P—Son compte particulier peut s'étre élevé a $3 5 ou

$40 par mois, dans les derniers temps.

7102. Quel en serait 3 peu pres le montant total P-—-Lt;.gnontant
total, jusqu’a la date du dernier réglement était d’environ $goo.

7103. Etait-til entendu qu'il devait payer ce compte partlcuher en
entier ou non P—I1 n’y a jamais eu d’entente en aucun temps. Il faisait
» _des affaires et tenait des marchandises “pour son compte particulier.

Le compte particulier 7104 Jusqu’a quel montant ce compte s sestl levé avant. qu'il en ait
%‘“ s'est ¢levé jusqu'd payé quelque chose ou qu’il ait fait quelque paiement considérable?
900 a été eﬁace En fait, quelle a été, en aucun temps, la plus forte. balance que vous
ayez eu contre lui ?-—$goo 3 peu, pres Je ne puis rien SpéClﬁél’ quant

au temps.

7105, Quavez-vous fait de ce compte ‘contre lui ?—Je Tai effacé des
livres comme ayant été pay€ et n’ai donné aucune raison 2 mon teneur
de livres pour en agir ainsi.

7106. Voulez-vous dire tout le montant ou la balance des $goo ?———
- Jai effacé la somme. -

7107. Voulez-vous dire que vous avez marqué sur votre livre. que
cela avait été réglé P—Oui. . .

7108. Sans qu’on.en fit arrivé & aucun’ reglement ve’ritable P~Oui.

Assigné en 1878 pour  7109. Savez-vous si cela est venu X la connaissance de M. Nixon?—
comparaitre devantle J’ai ét€ assigné pour comparaitre devant un comlté parlementaxre des
comité des comptes comptes pubhcs ) _

publics.
7110. Pourriez-vous spécifiés en quelle année ?——En 1878.

7111, Vers. quel temps P—Vers le commencement de mars jai- été
sommé de comparaitre devant le comlte ’ ‘

_ A.alors rendu son 7112. Qu est-1l alors arrivé entre vous et M, N ixon ?———Quand jaiété .
compte au complet. assigné j’ai cru qu’il était convenable de rendre cés comptes au com-

: plet, depuis le temps qu'il avait commencé jusqu'a cette date.. Il vint
Nixon vient le voir 1€ rendre visite et me dit: “ Est-ce que ce compte n’est pas réglé dans
et.lui demande si le vos livres ?” J’ai confessé que c’était réglé dans mes livres ; mais, d’'un
compte n'est pas réglé autre cHté, ce n'était pas réellement payé, si.c’était réglé, et j "ai cru.qu'’il
;‘é‘n’ill:s comptes du ¢ait probable que je serais mis sous serment et que si on ne demandait

) si le compte était réglé j’aurais 2 déclarer qu'il était réglé mais non payé,”
et j'ai cru que cela pourrait faire tort & lui aussi bien qu’a moi..

711 3 Y a-t-xl eu un autre arrangement fait entre vous alors >—Oui ;
j’ai accordé un escompte considérable. ‘
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7114. D’environ combien ?—D’a peu prés un tiers du compte pro- A fait une reductxon

bablement, ou quelque chose dans les environs, J'ai pris son billet d’un tiers et a pris le

 billet de Nixon pour-
pour la balance payable & une date ultérieure. Ja balance. P

7115, On a réglé les billets subsequemment P—Oui ; tout excepté
l’escompte. ' Naturellement j’ai accordé un escompte trds libéral.

#116. Vous voulez dire que vous avez accordé l’escompte sur votre
compte ouvert P—Oui,

7r17. Mais les billets, on leur a finalement fait face ?———Oul 5 on Ieur
a finalement fait face.

7118, Darant le temps quiil prenalt sa pensxon chez vous, étalt-ll Argent pour la pen=
entendu qu’il vous paleralt de la pension ?—Non ; bien qu aprés avoir sion refusé dans Les.
pensionné chez nous il ait demandé le compte de sa pension ou s’%n g:;a?;thue Nixon
soit enquxs, ma femme, désireuse de'le voir partir de 1a maison, a refusé '

et j'ai refusé de rien accepter, pensant qu’il! se croirait ténu de partir de
son propre mouvement.

7119. A-til propos¢ de partir ?—I1 a: dlt qu’il 1u1 était 1mposs1b1e de Nixon a dit quil Ini.

Tester sans payer de pension. était impossible de
. _ rester sans payer,
7120 Avez-vous donné votre assentiment & cela P—Oul. 7 mais il est resté,

- y121. 1l est alors partx, je suppose P—Non.

7122, Combien de temps apres cela est-ﬂ resté?——-ll estresté| ]usqu 2u
commencement. d’aviil.

7:23 Combien de m01s ce]a feraxt—ﬂ P———-Depms octobre Jjusqua
avril. - :

7124. Voulez-vous dire aprés cette conversatlon ?——Non ce pourraxt

‘étre en décembre que la conversation a eu heu, et il est 16sté j ]usqu en
avril. :

7125, Vous a-t-11 jamais donné aucune compensanon pour ce temps PNz j jamais payé sa.
~—Non.. - : : pensxon.

7126, Vous souvenez-vous d’aucune transactxon survenue entre vous
et lui 2 propos d’'un’ chzque: de lui & vous >—Oui:

7127, Ponrquox était-ce ?~—C’éta1t pour un sleigh ; raais jai rendu le Cheal;ue de $1 50 pour
chéque 3 Madamé Nixon, ou, dans tous'les. cas, fla été envoyé 3 sa un sleigh retourné 2
ma.xson par un de mes: commis. ‘ madame Nixon.

K 7128, Vous souvenez-vous du montant de cette affaire ?—Environ Le témoin eut deux

$50. Je ne saurais spécxer le montant exactement, mais j& me rappelle SlelghSQl‘:ettee oquey
un pour les ingenie

Firtlrgl;)% g:x;fnle temps ] ai eu deux slelghs, un pour les mgénzeurs et et Pantre pour Nison.

7129: Ce chéque éait-il pour le slelgh que vous avez éu pour hu P A seulement ét¢é payé
Je n'ai payé que pour le sleigh fonrni aux ingénieurs. .. : pour le sleigh fourni
) .. aux ingénieurs,
71 30 ‘Voulez-vous dn‘e que Ie. chéque couvraxt Ie pnx des deux
slelghs P—Non. -

71 3 L. Seulement le piix. du sleigh qu ‘il a eu lm~meme ?—-Om.

7132. Savez-vous §il est veénu ) s3 connaissanée tout de’ 'suité que
- vous aviez retourné le chéque ?—Il le sut mmedxatement
32
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Nixon sachant quele 7133. Qu’est-ce qui vous fait croire qu’il Va su tout de suite P—Le

cheque'1 été retourné. fait que son cheéque donné & la Banque d’Ontario, j }e crois, lui a été

Amro;vgstonmmenta

rendu. .
7134. Vous en atl jamais parlé quelque temps aprés cela?—A
peine..
N’a pas eu dfobjec.- 7135. A-til ob]ecté a ce que vous rendxssnez le chéque dsa femme?
tion. —Non, il n’avait pas d’objectlon

Les affaires avec le 7136. Y avait-il quelque raison qui, & part de sa sanction gratulte-

" gouvernement cause ment donnée, vous portalt A faire de dons 3 quelqu’un de sa famille P—

de cette bienveillance R éellement il n 'y en avait point, si ce n’est que le comte du gouverne-

envers Nixon. ment nous paraissait un compte de valeur, méme si nous n'y faisions
pas de profit. Pour une personne engagée dans de grandes aﬂ’altes,
l’argent sous la main a une grande valeur, et nous considérions quil
était prelerable d’aveir une part ordinaire du patronage 'du gouyerne-
ment, méme si nous n’en retirions rien. (Vétait ma seule raison,

Nixon a réclamé le 71 37 Vous a-t-il fait quelque requisition quelquefois pour que vous
droit & de gros vinssiez a abandonner une partie de votre compte soit pour escompte ou
escomptes pour son  gutrement ?—1I1 a tou)ours mentionné qu’il était de coutume, d’aprs les.
compte particulier.  pugjes du commerce, qu'une personne qui achite en grande quantité a
‘ droit & un escompte considérable sur toute chose dont elle a besom

pour son usage particulier.

7138. Voule/-vous parler des gros achats faits pour le compte du
public?-—Qui.

7139. Ce qui lui donneraxt le droit de réclamer une réduction sur son
compte personnel >—Oui, d’aprés la pratique ordmau'e du commerce.

_ 7rgo. A-t-il parlé de ce que devalt étre cette déductmn ?——Non, pas
spécialement. - - 2

7141, Ce nétait pas une question de déduction & tant pour centP—
Non, pas spécialement une question de déduction & tant pour cent dn
tout. .

7142, Alors dites-vous que cette balance de son compte partlculler est
restée effacée et sans avoir été réglée jusqu ce que vous ayez été assi-
gne devant ce comité des comptes publics P—Oui ; Jusqu’é ce que ] en

© eusse eu connaissance’ par mon assignation.

7143. Et aprés, quand vous avez fait une reclamatlon pour le tout,
dites vous qu'il a prétendu que cela avait déja été réglé dans vos llvres ?
n ©—=Qui,
’ 7144. Avez-vous compris que c'était 13 une fagon de vous mtlmer
qléll ne fallait pas lui demander de payer ?—Oui.

Le témoin a senti le 145. Savez-vous §il a eu des affaires avec. des marchands ou autres
besoir de semontrer personnes fournissant des marchandises au gouvernement, comme Ia .
favorable 4 Nixon,  chose se fait en affaires, pour le compte du chemin de fer du Pacifique,
aﬁ“.deds assurer une oy g a tiché d’obtenir quclque bénéfice >—Je ne puis parler que pour
gﬁ‘gjuv‘;,ﬁiﬁg‘;‘;tg" moi-méme. ]e sais que j’ai senti, pendant tout le temps de mes tran-
. sactions, qu'il était nécessaire que je lui fusse favorable afin d’obtenir
une proportion raisonnable dupatronage du’ gouvemement meme aux
prix réduits que le gouvernement nous payait.
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Amoviaiannments
7 Nixon—
Promxioma o
7146 Avez-vous, en quelques occasmn, fmt des soumissions & des 5 fait dessoumissions
7147. A quels taux, généralement P—Absolument au prix coﬁtant et ‘
moms ‘ . :
7148, Quel était votre but en faisant des soumxssxons aussi basses
que cela P—Pour savoir il etalt p0551b1e d‘avoxr un contrat 2 n xmporte< ‘

‘quel prxx.

7149. Quel a été le résultat de vos soumissions au prix cofitant ou &
plus bas ‘prix P—Naturellement on a soulevé des difficultés, et notre

- soumission €tait regardée. comme méguhére. On ne lavait Jamaxs

consxdérée ainsi auparavant.

7150, ‘Avez-vous réussi A obtenir un contrat avec ‘cette soumission ?
—Non. ‘

~ 7151. Connaissez-vous ~quelque circonstatice olt 'd’autres commeﬂ-

' gants se sont montrés favorables & lui P—Je suis fixé dans mon esprit,

“

7152, Je ne puis gudre prendre ceci comme preuve ?—Cela est si Demiére transaction
patent pour tout le monde, que tout le monde le sait. La dernitre de avec Nixon. Ce der-
mes transactions parait étre celle ol il me proposa d’acheter pour lm nier voulait qu'il ache-

un lot de titres des métis. :&tsfmz,im des titres
 7153. Quelle a été la demande qu il vous a faxte en cette circon-
stance P—I1 me demandait snnplement d’acheter les tltres : CE

'7154. Voulez-vous dire pour li?—Oui. }
7155. Vous a-til offert de vous trouver de l'argent pour le fau‘e?——

- Non; il n’a rien méntionné & propos de cela, .

7156. Comment avez-vous compris cette propomtlon ?-]’ax, dans leLe témoina enﬁn
temps, senti que je lui avais donné plus que mes affaires ne' pouvaient senti qu'il né¢ pou-
me permetire ; que je ne pouvais, en justice pour moi-méme et pour"a‘tl;’})‘l‘f rien donner
ceux qui m’étaient associ€s, donner davantage J avais' donné pleine- .
ment tout ce que je pouvais. . ,

71 57. Avez-vous falt connaure votre décxston de ne pas consentxr ?—-—-
Non, je n’ai pas osé faire cela.

7158. Vous vous étes seulement abstenu de lcs acheter ?——}e me SﬂlS
abstenu de les acheter.

71 59. A-tl continué de faire des affaires avec vous >—Le compte du A refusé de les aché~
gouvernement a été immédiatement retiré, mais son compte particulier, ter et le compte du
par quelque cause. merveilleuse, a été continué, de temps en. temps, sg‘wemement Iuia
pour toute une période. €té retiré. :

7160 La réduction dont vous parlez pour avoir &té faite sur S0n Le tiers du compte .
compte particulier, pour: quelque chose appmchant d’un tiers du tout, particulier de Nixon

.est-elle encore restée sans &tre payée —Elle  apparait encore 2 la face ‘?:“pd;gété n'a jamais

de mes livres, bien que j’ai mis le compte 3 profits et pertes..

7161. Je veux diresil lui a faxt face par quelque chose de: valable ?
—Non: : A
' 7162 Depuis cette omission dacheter les titres de terres, avez-vous

eu quelque chose 2 faire avec lui pour. le compte du gouvemement P—
Aucune. . L .
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Keluse du Fort
Frances—
T'enue des livres.

Teneur de livres,

A quitté Pécluse en
_ décembre 1879.

Avait charge des
livres du gouverne-
ment.

Systéme d’aprés
lequel les livres
étaient tenus.

Compte séparé pour
le magasin du gou-
vernement.

Et pour le transport.

&

TRANSPORT.

‘que.

JAMES SUTHERLAND, assermenté et examiné :
Par le Prisident,

7163. Avez-vous, & aucune époque, été employé par le gouvernement
en rapport avec aucun des. travaux du chemin de fer du Pacifique ?—
. J'ai été indirectement employé par le gouvernement-——c est-2-dire sirle
canal du Fort Frances.

7164. Vous voulez dire I’écluse qui a été bitie sous la dxrecnon de
votre frére ?—Qui.

7165 En quelle quahté dtiez-vous employe P—] eta.ls teneur de
livres.

7166. A quelle époque avez-yous d’abord été engagé P—Dans le
printemps de 1875.

7167. Etait-ce & I’écluse P—C’était A 'écluse, - l
7168. Ol demeurez-vous maintenant P—Je demeure ici, éWinriipeg

7169. Quand avez-vous laissé. Pécluse ?—Jai laissé Vécluse dans
Phiver de 1879, ou plutdt, en décembre 1878, juste environ & ’époque
du jour de I'an ‘

“q170. Qui étalt chargé des hvres tenus pour le gouvernement sur ce
point ?—C’est moi.

7171 Aviez-vous un assistant teneur de livres ?—Par occaswn jen
_avais ; une partie du temps je n’en avais pas.

7172. Voulez-vous m’expliquer le systéme général de ‘tenue des
livres en rapport avec ces travaux P—Tenir les comptes ‘de tous les
différents travaux et créditer le département pour tout Pargent qui entrait,
faire une distribution convenable du temps et des provisions et de
toutes ces-sortes de choses pour les dxﬁ”erents travaux temr de cette
facon tout en/bon ordre.

7173. Avez-vous tenu un compte séparé pour le rhagasin du gouver-

7174 Et pour -les bateaux? Le gouvemement avait un batéan ?—
Nous ne le ténions pas pour le bateau; nous -avons tenu un compte
pour le transport des provisions entre 1 Baie du Tonnerre et le Fort
Frances: Lorsque nous avons fait ces sortes de choses nous Pavons porté
au compte de transport..

7175. Avez-vous engagé des personnes pour ce service spécxal P—Oui.

7176, Comment le faisait-on ? Au moyen de quels véhicules >~Nous
avions des chevaux et des wagons pour les. portages, sila chose était
nécessaire; et de petits bateaux; sur les lacs, avec des barges 2 la remor-

7177. Clest-a-dire que vous teniéz un .personiel "pouf cette- sorte

@ ouvrage spécial 7—Qui, quand on en avait besoin. On n’en avait pas

toujours besoin. Par exemple, si nous avions quelques provisions que
nous voulions faire venir de la Baie du Tonnerre, nous employions un
homme pour cela ; il engageait des hommes pour lui aider 2 faire tout
le transport et devait probablement faire trois ou quatre voyages par
saison si c’était nécessaire.
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Ecluse dw Fort
nees—
Tenue des tivrés.

7178 Alors vous u’a\nez pas 13 de personnel en permanence?— ZTransport.
Non. : - Pas de personnel per-

' w manent.
7179. Ditesvous que vous aviez un compteééparé pour ce service?
—Je tenais un compte du transport.

'+ 7180, Y avait-il quelqu’ autre route pour Iaquelle vous temez de la
méme manidre un compte de transport>—De la méme manidre nous
temons un compte de transport pour la route de l’angle du nord-ouest

transport de Win-
7181. Comment se faisait le transport de Wmmpeg 3 l’angle du nord- nipeg & Pangle du

ouest P—C'était par contrat, je pense. nord-ouest se faisait
-par contrat,

7182. N’était-ce pas fait par les ]oumahers du gouvemement ?~Non,
pas par des travallleurs a la Journee seulement uneé partie depuis I'angle
nord-ouest.

7183. Entre P'angle du nord~ouest et les lacs vous dites que c’étalt
toujours fait par vos serviteurs >—Pas _toujours, le capitaine Wyhe a
parfois pris des contrats pour certaines parties des travaux.

7184. Comment faisait-il ?—-Il travalllalt au moyen de son bateau et
de sa barge.

7185 Quel était le nom de son bateau P—-—J’oubhe le nom; ¢ étaxt
un petxt remorqueur.

» 7

7186. Le gouvernement a-t-il, en aucun temps, possédé quelque
bateau en cet endroit >—-Aucun bateau, si ce nest sur la ligne? 1l y
avait 13 un petit remorqueur.

7187. Ol étaitce ?—Sur la riviere de la Pluie. et sur le lac des Boxs. )

7188. Ainsi, outre le travail fait, par le bateau du gouvernement Qutre le bateau ,
vous aviez occasion d’employer le capitaine Wylie pour travailler avec du gouvernement, on

son bateau ?—Oul, attendu que le bateau delaligne n’étalt pas: sufﬁsant emP1°\§’V“;y‘il£° Capi-
7189. Teniez-vous un compte séparé pour ce. bateau ?—-—Compte de
transport ; division de 'Angle.du Nord-Ouest.

- 7190. Ce compte devait-il comprendre Ies prmcxpa]es opetauons de
ce bateau P——Oui, ,

7191. Temez-vous un compte séparé pour chaque personng’ employee?

——Oul ) ' - MaGasIN DU Gov-
' VERNEMENT.
7192 Comment pouviez vous &tre renselgné sur le montant d’affaires Le montant d’affaires

faites au magasin du gouvernement ?-—Par un état qui m'était transmis faites par le magasin
du magasin. ) . du gouvernement
: o vénifié pa.r un état du
'7193. Qui était chargé de falre cet-dtat ?—I1 y.en . avait plusneurs magasin. :
Naturellement M- Logan était 114 téte; ‘il avait M. ‘Wilson i comme
assistant, lequel me foumxssaut généralement Tétat certifié par M.
Logan et jen faisais l’msgnptton conforme dans Tes hvres. '

7194. 11 y -avait alors dans le magasxn des livres & part pour cet
usage ?—On rié saurait. appeler. cela, des livres ; cetaxent des mémoxtes,
3 étre transcrits dans les livres pnncxpaux

o 7 195 Iis avaient des hvres dans Iesquels ort faisait les mscnpnons?—— ‘
ui, .





